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In historia veterum Graecorum e fontibus eruenda penitus-
que cognoscenda quum versarer, nihil magis operae pretium
esse videbatur, quam si quis res Corinthiorum, qui post Athe-
nienses et Lacedaemonios opibus ingenio auctoritate omnium
maxime floruerunt, ab origine usque ad interitum, qui etiam
totius Graeciae finis erat, accurate investigatas continua ora-
tione illustraret. Quam rem quum ab aliis neglectam vide-
rem. equidem ita suscipiendam putavi, ut primum omnia, unde
scientia rerum Corinthiacarum peti posset, diligenter conqui-
terem, historiam ipsam conscribendam in posterum tempus,
i quando ad tantum opus aggrediendum vires satis conva-
luerint, ut par est, differrem. Sic ad ea quoque delatus sum,
quae de Corinthiorum tyrannis quum alii tum Herodotus
maxime et Nicolaus Damascenus tradiderunt. Et Herodoti
quidem narratio oraculis deorum variisque prodigiis ita exor-
nata est, ut dubitari possit, num oraculis ad res humanas
illustrandas usus sit, an narratione rerum humanarum effata
deorum comprobare voluerit. Quae narrandi ratio non solum
in rebus Cypselidarum describendis perspicitur, sed complu-
rium virorum, velut Croesi et Batti, vitas continua oraculo-
rum ac fabularum serie distinctas retulit pater historiae. De
quorum oraculorum atque narratiuncularum natura indoleque
et auctoritate quamquam in universum constat inter homines
doctos, — nam de falsitate plerumque persuasum sibi habent,
etsi multi adeo eis delectantur, ut fraudem vix agnoscere vi-
deantur —, perpauci tamen adhuc de origine eorum et com-
positione ac fonte egerunt; qui vero mentionem injecerunt,
obiter hunc locum attingere, quam peculiari quaestione per-
tractare maluerunt. Sed enim, ut in ommi disputatione phi-
lologica, sic hac quoque in re non solum summi momenti,
sed etiam necessarium est, ut nonnisi singulis diligenter per-
vestigatis et accurate examinatis ita, ut aliud ex alio ad si-
militudinis regulam cognoscatur, ad certum firmumque judi-
cum perveniatur. Quare nisi singula omnia, quae apud He-
rodotum Pausaniam Plutarchum ceteros ferantur, oracula ex
rebus gestis illustrata atque explorata, item eorum metrum
dialectus dictio comperta tenentur, non potest fieri, ut de
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eorum natura fide fonte certo clareque judicetur. Tum vey,
etiam ad tenebras illas et obscuritates, quibus Delphica q;
vinatio velata est, lux scientiae admoveri poterit. Plane jgoj
tur cum Petersenio consentiendum est, qui in Philologo, quuy
de exegetis Atheniensium dissereret, negavit quicquam mg
gis desiderari, quam omnium, quae apud antiquos reperiay
tur, oraculorum editionem artis criticae ope curatam. Quayy,
quam nonnulli jam coeperunt, propriis quaestionibus opergyy
his rebus dare. Verum tamen et Limburg-Brower in ope
quod inscripsit: Histoire de la civilisation morale et réligieyg,
des Grees et Wachsmuthius in Antiquitatibus Graecis accurg,
tiore oraculorum tractatione supersederunt, etsi magng,,
uterque copiam collegit; simile quid accidit Huellmannio, qu
nominis, quod libello suo: Wiirdigung des delphischen Qpg,
kels dedit, prorsus immemor indigne et per arrogantiam g,
vaticinatione Delphica disputavit, et ne eis quidem, quae py,
per Schoellius in Philologo: iiber die Entwicklung Herodggg
zu seinem Beruf exposuit, quamquam multa nova, my)¢g
praeclara attulit, rem ad finem perductam esse puto, id quod
ne ipse quidem voluit. Quamobrem quum nostrum non sit
universam de oraculis Delphicis disquisitionem absolvere ;.
que perficere, pro virili tamen parte in id studium Incumbg e
in animo est, itaque nobis proposuimus, ut arte atque
tione ea, qua philologi utuntur, omnia deinceps examinenyy,
quae de Cypseli rebus apud Herodotum traduntur, simuy] al?]
tem, qua ratione composita sint atque conscripta, aliis q])g,
tis exemplis ex Herodoto potissimum desumptis explicemy,
Qua data_occasione quibus in rebus Herodotus et Nicolgyg
inter se dissentiant non neglegemus. Videbimus autem,
Herodoti narrationi fabularum atque miraculorum vestity,n,
et ornatum poeticum, quibus pius et religiosus scriptor (v,
77) veritatem rerum velavit atque abscondidit, detraxer;

hac quoque in re gravitatem ejus et auctoritatem satis
gnam esse, ita ut denuo manifestum fiat, vix in tota gp4.
quitate inveniri posse, qui fide dignior sit. Ex tribus aygem
oraculis, quae Cypselo edita esse dicuntur, secundum quum
vetustissimym sit primo loco tractabimus.

Quum Lacedaemonii Ol 68, 4 contionem sociorum jp.
stituerent eosque adhortarentur, ut Hippiam ad opprimengdgs
Atheniensium opes in patriam reducerent, reductum tyrannum
facerent, Sosicles Corinthius magnificam habuit et ardentem
orationem, qua ab hoc eos incepto deterreret. Quare ut do-
ceret, quanto populis tyranni essent incommodo et quantae
calamitati, egregium illis exemplar proposuit: Cypselidas, (-
rinthiorum tyrannos; itaque eorum vitas uberius enarrat.
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Praedictum enim fuisse Bacchiadis, qui ante tyrannos domii-
natum Corinthi exercebant, multos eorum a leone quodam
interfectum iri; quod oraculum quum nunquam intellexissent,
tandem ubi Aetioni, patri Cypseli, similis vaticinatio facta
esset, illo oraculo puerum Aetionis significari sensisse. Ita-
que ut primum partum ei puerum esse comperissent, misisse,
qui eum occiderent; verum misericordia carnifices commotos
noluisse insontem infantem necare itaque infecta re abiisse;
sed quum poenituisset, ad caedem patrandam revertisse; quum
vero puerum a matre provida interea in cumera quadam re-
conditum reperire non potuissent, Corinthum rediisse; ser-
vatum autem hoc modo puerum a vase illo, quae est xvély,
nomen accepisse. Eandem rem Pausanias annuit, V, 17, 5:
& ravmpy Wy Adovaxe Kiwslov wov KoowSiwy wvoavvioavre
anéxguibey § uqune, yvixe veydévie dvsvgey cmovoyy Emou-
oiv10 0t Boxyidew. deinde: dmo wdroo 08 xai dvope Kielov
1w moudi FHodew Aéyovaww, Tertius testis Nicolaus est fragm.
59 fragm. hist. graec. III ed. C. Miiller., qui non minus de
oraculo quam de insidiis exponit; sed et percussores plus
‘semel advenisse et, quod est gravissimum, cumerae puerum
salutem debere ignorat. Denique Plutarchus afferendus est,
qui in conv. sept. sapient. 21 haec exposuit: Kvwelov oi
neppIévres dvelelv veoyvov Ovee mogomddoevie avrols drs-
QUTOVTO xeh AW pEsTavorouviss ELjrovy xai ody evoov, sic
xwpédny 70 T uqrods amorsdévic.

Quin tota haec fabula sit commenticia, vix dubium esse
potest. Nam primum credibile non est, Aetionem oraculum
suum, quo praediceretur ipsius filium divinitus missum esse
ad regno Bacchiadas spoliandos, — nam verbo wmovvdpyoia
Bacchiadas indicari facile intellegi poterat — mnon in intimo
pectore abscondidisse. non maximo silentio celasse, sed in-
considerate cum hominum multitudine communicasse. Deinde-
oraculo Bacchiadarum ipso res futurae tam aperte praedicuntur,
ut quum per sapientiam ac rationem non videantur sacerdotes
Delphici praesentire talia et praenoscere potuisse, haec vaticina-
tio post eventum rerum ficta esse et supposita existimanda
sit. Cui sententiae id quoque favet, quod Herodotus ipse ad-
dit: voior 10 wiv mmodwegov yevouevov xoyowjoiov & Kigurdov
7v donuov et deinde v dréxpogrov; ubicunque enim talia a
seriptore adjecta invenimus: non memores fuisse homines va-
ticinationis alicujus, aut rationem non habuisse, aut non in-
tellexisse, vel simile quid, semper e talibus verbis omnino
non editum *esse oraculum concludere possumus, praesertim si
alige quoque causae adsint, quibus et oraculum et historia
cum eo conjuncta in suspicionem vocetur. Quam sententiam
exemplis aliquot licebit comprobare. Primum exemplum ex-
stat Her. I, 13, quo loco Gyges, rex Lydorum, qui jugulato
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per insidias Candaule, ultimo Heraclidarum, imperio Lydo-
rum potitus erat, a Pythia Delphica confirmatus in imperiq
esse narratur; sed simul eam esse minatam, quinto Gygae
prognato ultionem illius necis venturam. Posterior enim ora.
culi pars, qua Croesi clades significatur — (hunc enim jyp
modum Lydorum rcges se exceperunt: Gyges, Ardys, Sadyat.
tes, Alyattes, Croesus) — sine dubio spuria est, neque enip,
quisquam tot aetatibus ante Croesi infortunium divinare pq.
tuit et ne Croesus quidem ipse, omnium, ut notum, pientig.
simus et JsAgixdStaroc et hercule oraculorum studiosissimug
- inscius fortunae Pythiam interrogasset, num longinquum esset
suum regnum (I, 55), si exitum cognitum habere potuisset_
Possit quis Nicolaum mihi obvertere fr. 49 p. 885, eandey,
rem eisdem fere verbis referentem, qui ex Xantho, aequal;
Herodoti vel potius aetate paullo majore, Lydiarum reryp,
peritissimo, hausierit, quae de Lydorum regibus narraverit
Sed nihilosecius haec vaticinatio ante Croesi calamitatem noy,
magis edita esse potest, quam initium alius oraculi Her. Ty
163: $mi pdv véovspac Biwovs xei 'Agxecidswg 160050ac, Gryy)
a@vogdy yeveag, didor Vpiv Aoking faciksvew Kvoivic: mige,,
uévror 0908 magacdar magouvéss non ante ortum est, quayy,
Arcesilaus IV mortuus est et Battus V regnum hereditarium
recuperare conatus apud Hesperidas decessit. Quae res tg_
men C annis ante Arcesilao III praedicta esse fertur. Seq ut
redeamus ad id, quod volebamus, illo quoque loco Herogg,.
tus ea adscripsit, de quibus agimus: zovzov 0¥ dmeos Aygg;
7 xei 0i feqidées adviv Adyor oddéve émowsivio, iy &y
Ensredéo .

Prior vero pars illius oraculi quod Gygae datum est, __
ut de tota re proferamus, quae sentiamus, — potest Sane
verum esse. Nam quum jam antea Midas, Phrygiae ey
‘primus barbarorum’ Her. I", 14 consuetudine et amicitia [)g).
phicorum vatum usus esset, etiam Gygam, ut totam Mermyg_
darum gentem, eorum amicitiam favoremque reconciliare gjp;
voluisse verisimile est; hos vero eo libentius morem
gessisse, quod eum maluissent Lydorum imperium tenepe
quam Heraclidas. Qui, ut nunc ab omnibus fere hominjpyg
doctis probatur, ex Assyria oriundi erant et, postquam Ninys
Assyrius quum ceteras Asiae minoris terras tum Lydiam gyp,
potestatem redegerat anno 1220 a. Chr. Diod. IL 2, sub pe.
gibus Ninivitarum dominatum gerebant. Gyges autem, g
Curtii Hist. gr. I, 464 conjecturam sequimur, e Carum gente
fuit; nam Caribus satellitibus se cinxit, Caricam securim ge-
rebat, et a Dascylo patre ejus Dascylium Caricum appellatum
est. Hunc igitur illi sine dubio Assyriis praeponebant,
maxime postquam auri fontem illinc profluentem gustaverupt.

Alius exempli instar nobis oraculum Siphniorum est JJy.
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58, quo praemoniti Siphnii dicebantur esse, ne a Samiis prae-
lonibus opprimerentur. Ne hoc quidem verum esse, ostendit
versus tertius, quo nimis scite et perite futurae res indican-
tur. Addidit autem historicus ad hunc quoque locum: zodzow zov
XQnouoY 0% 0ioi 15 oy yyaives olte ToTE 09V 00TE THY Sarpiwy
Zgiypévwy. Sed quid, quaeso, tam difficile erat Siphniis in-
tellectu? Nam ut tertium versum non perspexissent, hoc
saltem bene intellexissent, nisi mente capti erant, illo tem-
pore, quo curiam albis lapidibus exstruxissent forumque albis
porticibus circumdedissent, pericula et discrimina affore. Nam
vox Asvxdg est terminus technicus, quo ea aedificia vocantur,
quae devxg liYe facta sunt, ut Pind. Nem. IV, 81: owelev
lagiov Aidov Asvxzorégpav. Jam quaero: num Siphnii curia
illa exstructa ipsi sua sponte adduxissent periculosam aeta-
tem? Nonne potius omne marmor ex insula removissent?
Quoniam igitur eos aedificavisse scimus, illud oraculum revera
non accepisse concludendum est. Itaque videmus, etiam hoc
loco sententiam illam ab Herodoto adjectam testimonio falsi-
tatis esse. :

Similiter se habet oraculum, quod Grino, Theraeorum
regi, Pythia edidisse apud Theraeos ferebatur. Nam quum
olim Delphos advenisset, ut Apollinem consuleret, jussum esse
ab illo in Libyam coloniam deducere. Quod propter senec-
tutem ipsum refutasse et rejecisse, sed comites digito mon-
strantem alii ut mandaretur rogasse. Jam addit Herodotus:
uere 08 amshIovisc dloyiny siyov wod yoyownoiov, odiie ASvqy
&0oTss oxov yijc siy, otTs wodudvrsc & dgavic yofue dmo-
gtéAday dmowxiqv.  Sed neque verisimile est, sacerdotes seni
regi difficilem navigationem praecepisse, neque si fecissent,
ausurum fuisse insulae exiguae regem, voluntati divinae ob-
loqui. Deinde num credi licet, Minyas, Argonautarum prolem,
gentem inde ex antiquissimis temporibus navigatione et iti-
neribus maritimis omnium longe clarissimam, qui semper
strenuos se ac promptos et ad quaeque pericula tentanda
paratissimos praestiterant, aut ignorasse Libyam aut a peri-
culis discriminibusque abhorruisse? Nam Minyas Theram in-
coluisse, notum est, qui ex Boeotia in Lemnum, inde Lace-
daemonem venerunt, tum vero propter superbiam expulsi
partim in Triphyliam se contulerunt, partim cum Thera mul-
tisque Aegidis illam insulam petierunt, tunc temporis KaAdio-
nmy appellatam. post a duce colonorum Theram. Libyam
autem ignorare non potuerunt nautae illi egregii. Nam circa
OL 20 Aegyptus Psammetichi benevolentia ac humanitate
Phoenicibus ac Jonibus patefacta erat, quia Jones et Cares
dominatum appetenti magximo fuerant subsidio Her. II, 154.
Itaque Pelusii multitudo Jonum domicilium collocarat, ad Ca-
nopum cum XXX navibus Milesii advecti castellum exstruxe-
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rant Strabo 801, ex quo mox Naucratis oppidum exstitit Hey
II, 178. Praeter Aegyptum etiam Ammonis oasis et omnjg
Africae ora adibatur, cum interioribus Africae gentibus, item
Aethiopibus et Arabibus commercium institutum est, quiy
extra Herculis columnas navigabatur. Grinus autem vixit
OL 30. Num igitur quae a deo imperata erant et ipsorup,
naturae et studiis optime conveniebant, per mollitiam gy¢
inertiam neglexerint? Videmus igitur, hoc quoque oraculyy,
subditicium esse.

Aliud ejusdem modi oraculum falsum Cyrenensium reg;
Arcesilao ITII datum esse tradit Her. IV, 163. Qui quupm,
ob arrogantiam et injuriam ejectus ex urbe patria Samyy,
ad Polycratem confugisset, Apollinem de reditu interrogaggq
et oraculum accepisse dicitur aenigmatis haud dissimile et 5q
rerum seriem accuratius accommodatum, quam ut verum esse
possit. Itaque etiam Arcesilaus w00 wevegiov ofx uéuy
quo amphoras in fornace comburere vetitus esse fertur, queq
profecto memoria et cogitatione tenuisset, si accepisset. Vag,
enim fictilia, a quibus imago comparationis desumpta g4
quum mercatura Cyrenensium late vigente complura ac vayiq
frugum genera exportarentur, notissima sine dubio et usitg_
tissima eis erant. Sed nihilominus Arcesilaus redux adve.
sarios in turri inclusos materia circumdata cremavit, queq
non fecisset, si divinitus vetitus fuisset. Jam vero in P
quae sequuntur contraria ratione res tractatur, ac tamen g
eundem finem pervenimus. Jam enim non neglexisse, sed
nimis curasse oraculum, et ob hanc ipsam causam per g
vorem falsus esse fingitur Arcesilaus. Nam quum perspexis.
set, quale scelus contra dei voluntatem admisisset, saltem iy,
ceteris oraculi respectu habito Cyrenam reliquisse, ideo qugq
praeceptum esset ab Apolline, si tamen amphoras cremasget
ne intraret & wjy dugigovror. Sed ne haec quidem vepg
esse possunt. Nam. primum quomodo potest Apollo, si gy .
quid jubet, ejus qui jubetur arbitrio et licentiae permittepe
utrum praecepta divina perficere libeat necne? Deinde qyg.
modo potest Arcesilaus verba dei, wg 80éd9nc & ww dupio-
ovroy intelligere: ne remaneas Cyrenae? Quamquam enijp,
etiam Cyrene urbs duqipgurog appellari potuit, vox tamep
wi é0él9ns cogit, ut de alia quadam urbe cogitetur, nap,
Cyrenae rex habitavit. Et Barca quidem urbs, cujus ruinag
in planitie montosa et vivae aquae fontibus insigni nuper iy,
venit Della Cella, adeo erat circumflua, ut hoc tempore Arq.
bes gloriari possent, numerum fontium Barcaeorum convenire
numero dierum anni. Recessit autem revera Arcesilaus ngy
Jsspcivov TV xeyoqouévoy Jdvarors, sed quia, animis civiwp,
ob crudelitatem quam maxime a se abalienatis, non jam Cy-
renae tutum se duxit. Barcae autem cum socero interfectuyy,
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eum esse ubi Herodotus narravit, etiam in fine religiosa ra-
tione haec addit: ’Aoxsoidswc wéy vov sive éxov sits déxawv
GpcQrey 10U yonouod EEémincs moigey Y Ewviob.

Ultimo exemplorum loco licebit ea afferre, quae de no-
tissima illa Croesi perscrutatione et exploratione veritatis
oraculorum Herodotus exposuit I, 46 sqq. Nam hoc quoque
loco certe similibus scriptoris verbis adducimur, ut omnia
alia oracula, (ut de Delphis nunc taceam), consulta esse ne-
gemus. Nam quum et de ceteris dicat: du uév vwvv wa Aoume
@y yenotnelwy éYéomos vd Adysren mooc oldapwv (I, 47), et
ne ea quidem, quae Amphiaraus responderit, tradita esse
profiteatur (49), existimandum est, haec omnia exornationis
tantum et gloriae causa introducta esse. Nam ne Delphicum
quidem oraculum verum esse quisquam putaverit; fictum enim
a Delphicis sacerdotibus ad Apollinem honorandum jam inde
dilucidum est, quod, ut jam Hiillmannus nronuit p. 83, non
erat consulentium, diem qua interrogarent, constituere, sed
certis tantum diebus deus se eis praebebat, qui ejus auxilium
petebant. Nam primum semel tantum quotannis respondisse

\videtur, postea, Plutarchi tempore, singulis mensibus semel.
Plut. quaest. Gr. 8, Pyth. orac. 9.

His exemplis satis mihi videor ostendisse, ejusmodi verba,
de quibus egimus, testimonio falsitatis tum esse, quum alia
quoque vestigia eam indicent. Itaque quum etiam ad illud
Bacchiadarum oraculum, de quo sermo erat, illa quam attu-
limus sententia adjecta sit, concludere possumus inde quod
adjecta sit, illud oraculum commenticium ac ficticium esse.
Haec de oraculo; fabulam autem, ut hanc quaestionem con-
tinuemus, non magis -veram esse, ex aliis causis apparet.
Etenim neque primo percussores illi adeo misericordia com-
moti fuissent, ut pusionem ne interficerent, neque deinde la-
tebrae illae diligenter eos circumspicientes fefellissent. Om-
nino mirabilior est et portentosior tota res, ut ipse Herodo-
tus coactus sit Jeigy wiyyy introducere. Denique, quod est
maximum, Cypselum a cumera illa, quae est xvyély, deno-
minatum non fuisse, certo evinci potest. Nomen enim Cypseli
antiquius erat quam hic puer, qui postea Corinthiorum ty-
rannus factus est, et proprium atque hereditarium ejus gen-
tis, ad quam Cypselus pertinebat. De qua Herodotus haec
dicit: *Heriww (pater' Cypseli) ¢ *Exsxoavsog, Ofmov 1dv 3x I1¢-
%S v, drag wd dvéxadev Aenidys xei Kewidye,  Cujus
sententiam si sequimur, dicendum est, Cypseli majores ex
Thessalia oriundos, genere autem atque origine Lapithas
fuisse; qui populus una cum Perrhaebis non modo valles Pe-
ne1 et Titaresii sive Europi incoluerat, sed multa eaque am-
plalet. praeclara Thessaliae oppida tenuerat; qui cum Minyis
potissimum et Jolciacis et Boeoticis item cum Phlegyis arc-
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tissima necessitudine cohaerebat, ut Od. Miiller demonstravijt
itaque pars erat Aeolensium eorum, qui nominibus Crethe
Athamantis Sisyphi Salmonei Peliae Nelei significantur g
comprehenduntur. Reges autem Lapitharum, Elatus, Caeneysg
Coronus, Ixion, Phlegyas alii clarissimi erant multumque gy,
tiquis fabulis concelebrati. Qua autem ratione Lapithae jy;
Corinthum advenerint, docet Paus. II, 4,4: dnmoyovog d2 "
Kiwsloc Méiavos w00 ’Aviacov. Mékave 0i éx Iovovgg ¢
zjc vnée Juxvavoc orgezstovie cvv dmgustow Emi Koow 9,
Alfrge 10 pdv mepaviize dnsimovioc Tol Jeoi magQ Gllgy,
woy ‘EAdjvew éxélevosy dmoymosiv, v0Tsgov 08 GueQrwy op
xonopuoi 0éyeras cvvosxov, et paullo accuratius V, 18, 7 et g
Sumendum igitur est, regionem Sicyoniacam jam ante Herg.
clidarum in Peloponnesum reditum a Lapithis et Minyis hg_
bitatam esse, Dorum autem adventu quum per totam Pgj,_
ponnesum multitudo pristinorum incolarum moveretur agitg_
retur turbaretur, partim autem advenis resistere conata viy_
ceretur, partim sua sponte cederet aut Doribus se aggregaret
etiam Lapithas illos Sicyone relicta cum Aleta Heraclida gq!
versus Corinthum profectos esse. Sed quando Lapithae aut
Minyae ex Thessalia Sicyonem petierunt et qua de causgy
Constat, postquam Thessali Thessaliam occupaverint, abOrigi.
num maximam partem ex hac terra discessisse, et Arnaggg
quidem in Boeotiam commigrasse, Minyas in Messeniam At.
ticamque, Dores ad Doridem contendisse. Facile igitur ool
gitari potest, Minyarum et Lapitharum gentes aliquot in
Achajae ora sedem collocasse, nonnullis autem aetatibus

Doribus se adjunxisse. Sed etiam ante id tempus antiquigg;.
mis saeculis Aeolenses illos terra marique Peloponnesum pe-
tiisse et quum omnia litora Achajae Elidis Pisatidis Tripy,.
liae Messeniae Laconiae coloniis suis cinxisse et obtinuigge
tum maxime oram Sicyoniacam et Corinthiacam adiisse, PI‘(;
certo haberi potest. Nam etiam Minyae illi, qui in Triphy}ig
hexapolin condiderunt, propinquas gentes et genere neceggq.
rias invenerunt (Curt. Pelop. II, 75). — Nelei enim et Ne.
storis regna in illa regione floruerant —; prorsus eodem
modo Antasus quoque et Melas quum Corinthum profecti eg.
sent Aeolenses et Minyas et Lapithas propinquitate sibi cop.
junctos reperisse putandi sunt. Quare etiam Thucydideg,
auctor gravissimus, antiquissimos Corinthi incolas Aeolengeg
appellat IV, 42. Eadem res et antiquis fabulis indicatur et
multis praeterea aliis comprobatur vestigiis; nam oppidorum
fluminum montium nomina cum Thessalicis congruunt ac con-
cinunt . item religiones eae, quae Minyarum et Lapitharum
propriae sunt, non minus hic reperiuntur quam illic. Ex
quibus nonnulla hoc loco afferenda videntur. Primo loco Sj.
syphus commemorandus est, unus ex Aeoli quatuor filiis,
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quem Corinthi regem fuisse et Acrocorinthi degisse satis no-
tum est. Aeque gravis est fabula quae est de Jasone et
Medea; fuit enim Jason Minya et Argonautarum dux. qui
Colchide reversus Medeam secum Corinthum adduxit ibique
ab ea vexatus est, ut descripsit Euripides. Medeae autem
liberorum sepulcrum in via Sicyoniaca situm etiam Pausanias
aspexit II, 3, 6. Jason autem etiam Argo navem in Isthmo
Neptuno dedicavit Apollod. I, 9, 27. Diod. IV, 53; simili ra-
tione Argonautae ad Pellenam appulisse dicuntur, unde por-
tus Pellenae Apiovovavras appellatus esset Paus. II, 26, 14.
Porro Epopeus rex Sicyonis et Corinthi vetustissimus, qui
nomen ab Epopa accepit, nam Stephan. Byz. v.: Emdmy :
ovTwg, inquit, 7 ’Axpoxdowdoc Exaldsivo dic w0 Zicvpov Exci
idety Ty Alytvye comaygy vmo voi Aidct 10 E9vinov "Emwmmevg
xai *Enenivye, disertis verbis apud Paus. II, 6, 1 ex Thes-
salia advenisse traditur: 970 T,y wov xeupov *Enwmsic dei-
xbusvoc éx OQsooaliac soyxe wy doyrv. Eo tempore Sicyon et
Corinthus unius regno contentae sunt, nam filii ejus Corin-
thus et Sicyon fuerunt, Paus. II, 1, 1, qui dominationem in-
ter se diviserunt. Epopeus autem Minervae Dianae Apollinis
religiones induxit Paus. II, 11, 1, sepultusque Sicyone est.
Necessitudinem autem, quae antiquitus inter Sicyonem et
Thebas intercesserit, id quoque indicat, quod ex Epopeo An-
tiopa Thebana dicta est Zethum et Amphionem procreavisse
apud Asium hunc in modum:

> Avadmy Oérexe Zijdov xai Augiove diov

> Aowmod x0vgy morapot Padviwijevroc

Zypyi v woepévy xei "Enomés mowéve Aady.
ol »

In eadem regum Sicyoniacorum serie etiam Coronus lo-
cum habet, cujus nomen cum Corono Lapitharum rege con-
venit; a quo Boeotorum Coronea urbs et Messeniacorum Corone
appellatae sunt. Sed etiam, ut Steph. Byz. verbis utar, ps-
w5y Suvevos xai Kogivdov ndlig sou Kogwveia. Tum quod
Oedipus a pastoribus Polybi Corinthii in radice Cithaeronis
inventus est, etiam hoc mihi non minus, quam Od. Miillero
Orchom. 231 et Curtio Pelop. II, 484 videtur indicare, quam
arcte cum Minyeia Boeotia Corinthus cohaeserit. Denique
hoe quoque commemorandum est, prope Sisyphi tumulum
etiam Nelei sepulcrum in Isthmo ostentum esse Paus. II, 2, 2.

Pervenimus ad oppidorum et locorum nomina. Ac pri-
mum hue pertinet vetustius nomen ipsius Corinthi, haud di-
versum ab oppido quodam Thessalico: Ephyra. Nam ita
dicit Stephanus: éow xai &idq *Equvoq Kodvvovw Asyouévy,
sive ea quae deinde sequuntur, hoc modo corrigis cum Mei-
neckio, & grov Kiéac 6 §rvwe B megi Osooalies xai *Eme-
Peddirog, sive devréper ejicis hunc in modum: @¢ gyov Kiwées
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0 §qrwo xai ’Emopoddirog, mepi @sgoadiav. Etiam schol. Ping.
Nem. VII, 53, quum quatuor Ephyras enumeret et primg
loco Corinthum posuerit, pergit ézépav d¢ ujy meoi Osooadicy,
Homeri autem verba Il. N. 301:

T pév co’ éx Ogixns "Egvgove uére FwgijoosoIov

*He pste Dhsydac peyalirogac, |
Strabo 330, 16 et 442 et Steph. v. Koavvew recte ita inte].
legunt, ut Ephyros Crannonios, Phlegyas autem Gyrtoniog
dici arbitrentur, nam pervenit ad nostrum tempus nummyg
quidam, in quo haec inscripta sunt KPANNOY E@YP, quae
si Ahrensium Dial. Aeol. p. 221 sequimur, complenda sunt.
Koavvovviovy "Egugovy. Kst autem Gyrton, ut Strab, verbjg
utar 329, 14 Hegoufixy) mokic rai Meyviug, &v 4 Mg
Sovg xai ISimv é8acidsvoav, Crannonem vero, quae urbs
stadia a Gyrtone aberat, Simonides apud eundem 441 disertjg
verbis Lapitharum oppidis adnumerat. In Elide vero Minyge
qui hanc puoque terram ex antiquissimo tempore coluerayt’
non solum Ephyrae urbi Thessalicum et patrium nomen iy’
diderant, sed etiam flumini Peneo, in cujus vicinitate Salmgq
condita erat, ubi Salmoneus filius Aeoli regnavit Strabo 35¢
— Haec Ephyra Eleia etiam Selleenti fluvio adjacebat, ut g4
idem 338; qui hoc quoque paullo infra scribit: &om 0% e,
nsgi  Jixvave Ssllisic morauos xai "Egioa mAyciov xeuiy,
unde videmus hunc quoque Sicyoniacum vicum et fluviumy, g
Minyis nomen accepisse.

Porro Gonoessa illa 4 dmée Suxvaves, quam Melas Cy-
pseli proavus habitaverat, congrua est Thessalico oppido, nay,
Steph. Byz. ita nos docct: Tovvovsoe mdl Iegooufics itep,
Eustath. ad Hom.Il. B.573.  Quod nomen Paus. VI, 26, 1g
ab incolis tradit narratum esse antiquitus Donoessam fujggq
et sic etiam apud Hom. Il. B. 573 legi:

oi & Ymeonoiqy v xoi eimawiy dovoeooav, quod Pig.
stratus per errorem commutavisset in I'ovdsooav. De qug re
quid statuendum sit nescio; apud Homerum quidem in egj.
tionibus legitur Iovdeooer; eandem formam exhibent codiceg
scholiastes Venetus, Eustathius. Deinde Asopus fluvius jg
qui Sicyonis moenia alluit, cognominis est ei Asopo, quj
Boeotiam perfluit; similiter cum Plataeis, quae urbs a fontj.
bus ac capite Boeotici Asopi haud procul abest, Sicyoniorum
Plataeae conveniunt, nam éom xai év vij Sixvevig Ofuoc e
Touei, 6%ev meg v Myvaodlxgs ¢ mouyric ut ait Strabo 419,
Denique Petra quoque potest afferri, qui est demus ille, quem
Aetion, pater Cypseli, incolebat; nam in Olympo Thessalico
apud Libethrium ejusdem nominis oppidum exstabat Living
39, 26; 44, 32 quod cum Azoro, Dolicha, Pythia, Curtiys
Gott. Gel. Anz. 1861 p. 1382 oppidis Perrhaechorum adny-
merat; item commemorantur apud Pausaniam in Boeotia dyg
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fontes lactis Libethrias et Petra IX, 34, 4, et in Elide anti-
quus pagus Petra VI, 24, 5. Tum Titana potissimum pro
nostra sententia facit, clarum illud oppidum in saluberrimo
loco situm, quod ab aegrotis valetudinis studiosis quam ma-
xime frequentabatur, quod nuper Rossius in Asopi valle in-
venit; Steph. enim sic scripsit: Tirave ywotov tijc Sixvevias,
som 2ot Tirove mwolis Ostredics. Commemoratur autem etiam
apud Hom. Il. B. 735 Titanus mons Thessalicus o¢ d’§yoy ’Ao-
téguov Twwdvoud e Asvze zdoqve; cujus etiam Strabo meminit
439; quem Homerus aliis Minyarum oppidis aggregat. — Sed
quis est, cui si Titana commemoratur, non Aesculapii in
mentem veniat, cui Titana omnem qua gaudebat gloriam de-
buit atque claritatem, ad cujus aedem celebratissimam ex
omnibus terris homines conveniebant ut bonam valetudinem
a deo peterent? Nec solum Aesculapius, sed etiam Coronis
mater et Hygieia Titanae adorabantur et colebantur. Erat
autem Aesculapii cultus atque religio nulli magis propria
quam Minyis et Lapithis et Phlegyis, id quod etiam fabulis
ita exprimebatur, ut Aesculapius filius Apollinis et Coronidis,
quae est Phlegyae gnata sororque Ixionis, diceretur fuisse.
Quam rem ostendit praeclarum hoc Pythiae oraculum Paus.
I, 26, 7, quod non possum huc non transscribere:

w péye yooue Beovoic PAactay Aoxiymi méow,

0v Dhsyvqic snxvev uoi quldryn puysice

spegosooa Kogwvi &vi xpaved * Emdaigo. ;
Certo igitur Aesculapii religio a Minyis et Lapithis Titanam
et Sicyonem Corinthum Cenchreas (Paus. II, 10, 2; II, 4, 5;
I, 2, 3) allata est, sicut Paus. refert II, 11, 5, ab Alexanore,
Machaonis filio, Aesculapii nepote, aut recta via aut Epidauro,
ut ait idem II, 10, 3: ¢aoi dé oguow (Sicyonem) && °Ermi~
degov xomedivan wv Fsov dmi Lsvyovs quudverv, dodxovu
sixaouévov, wiy 08 dyoyovoey Nixeydoav sivar Sixvoviey,
Ayacixdéove pqrépe, yvvaire 0: *Eysiiwov (quae nomina si-
millima sunt nomini patris Aetionis: *Eysxpazjc). Nam etiam
Epidaurum, ubi Aesculapii cultus ac veneratio maxime flore-
bat et vigebat, Minyae eum adduxerunt. Originem autem ac
fontem hujus religionis in universum Thessaliam, et, ut ac-
curatius statuamus, Triccam, oppidum Lapitharum, esse, quum
multa alia vestigia indicant, tum maxime tres Strabonis loci.
Dicit enim primo 437: Totxxy, émov 0 izgov w0t > Acxiymov
W doyaudraroy xad Emgavéorarov, tum 360 Gereniae in Mes-
sema, a qua Ieogmoc immore Néozwp cognomen sumsit,
ostendi Tosxxaiov iegov *Aoxdymoi, dgldpvue tod &v vi; Osi-
verdexj Toixxy ; denique 374 morem Epidauriorum morbos in
tabulis inscribendi e Tricca oriundum esse. Jam occurrunt
nobis quae conjecit Curtius Pelop. I, 484. Nam quum supra
Pellena in montibus, qui Sythoni flumini adjacent, haud pro-
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cul a Mysaeo clarum Aesculapii templum situm esset, nomine
Cyrus, in eadem autem regione etiam hodie oppidum Trjg.
cala imveniatur, conjecturam proposuit, antiquitus illi temp]q
non Cyro nomen, sed Triccae fuisse; quae si probatur, hje
quoque locus colonia Minyarum fuisse optimo jure dici potest
Neque vero Aesculapii solum, sed etiam aliorum numinum'
quae sunt Minyarum et Lapitharum propria, religiones ¢yj.
tusque in illa ora reperiuntur. Nam primum Bacchus quygp,
Corinthi Paus. II, 2, 5 tum maxime Sicyone II, 7, 5 colebgq-
tur; de qua re cf. Curt. Pelop. II, 492. Cum Baccho auntep,
quum Gratiae arcte implicitae essent et cohaererent, quibyg
imprimis Orchomenus Boeoticus insignis erat, ne earum qui-
dem religio Corintho defuit et Elidi; nam de Corintho testq
tur Pind. O1. XIII, 18:
Toi dvwvioov mwodey

Eépavey odv Pogldve ydoirsc Ordvodufn ;
de Elide autem Plut. quaest. gr. 36, qui hoc Eleorum ¢gq,.
men affert: 49w jow Advwoe, dliov dc vadv éyvov, oo
Xagizeoow 8¢ veov 1 foém modi Jvwv. " ALig tavgs, A5,
ravgs. Porro ad Neptunum si transimus, quem C. H. La.(;,hf
mannus Spartan. Verfassung S. 37 et Boeckhius iiber dig -
H. v. Prokesch entdeckten Inschr. v. Thera Abh. d. Ber] "
d. W. 1836 S. 49 Minyis et Jonibus tribuunt, uno Verbo
monere sufficit de Neptuni Isthmii celebratissima veneratigpa
atque cultu; et qui cum eo conjunctus est, Melicertes- Pg),,
mon, cujus in fabulis Minyarum saepenumero mentio Injicityy
cf. Miiller Orch. 169, is a Sisypho adductus dicebatuy _.;
Isthmi non solum particeps, sed dominus atque Patronyg
erat fanumque ejus, quod Graeci d¢dvrov appellabant, Sane-
tissimus totius Isthmi locus. Postremo ea videntur a.fferend‘
esse, quae Boeckhius p. 51—53 profectus ab eis quae
Miiller aliquoties tetigerat magis quam demonstrarat, docygs
Ostendit enim, sensisse Minyas peculiari quodam modo , qui-
que ab usitatis Graecorum opinionibus longe recedat, ~ge
‘morte, de Orco, de inferis et floruisse apud eos diligentep,
quandam mortuorum religionem atque observantiam. Cyjug
rei quum multa ille signa collegerit, nos pauca addamus “gx
quibus patefieri videtur, etiam in hac regione, de qua agimyg
hunc morem atque cultum viguisse. Itaque id quoque tegtj.
monio esse poterit, Minyas antiquitus ibi habitasse. Boeckhijpg
p. 51: Therae mortuos heroum loco adoratos ac cultos egge
ostendit (égrowilewv). Simili modo Sicyonii 7a 70A2¢ oisegy,
100me JdnTovor: 0 wiv cdpe yi xQUmroves, AbSov 08 &
xo0ounoevres xoqmide xloves dpiorior xai én avroic &mi9.
nwoiior ®are Tods derovs meMore Tovs v w0l Vaoict Fpyp
voapue O dldo wdv Emyodgovow 0V0Ev, 0 0F dvopa gep
savrod xal 0V mergddev Vmamdviss xsAsiovar Tov vexow Yok
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oawv Paus. II, 7, 2. ’Aéwwpe autem semper religionem et
deorum cultum indicat. Porro Medea Hecatam ommium ma-
xime veneratur; ab ea enim venenorum scientiam ac medica-
mentorum cognitionem et omnem artem magicam edocta est.
Eur. Med. 394:
pe wy déomoway, iy Syw céfn
pdhiare novemy xai Evvepyov sidduqy
‘Exdwgy poyois velovoay sotias Suic.
Fuit autem eadem, ut demonstravit O. Miiller Orchom. 264 sqq.
sacerdos Junonis Acraeae sive Bunaeae, ut Paus. eam appel-
lavit II, 4, 7, quae ad Corinthum non minus quam ad Jol-
cum pertinebat, et adnumeranda est eis numinibus, quae ad
Orcum atque inferos spectant. Instituisse autem ipsa Medea
dicebatur in honorem liberorum suorum in Junonis Acraeae
templo sepultorum ad expiandam et'reconciliandam deam eos
ritus atque eg sacrificia, quae ei offerebantur. FKEur. Med.
1387:
7i] 08 wijde Siovpov
osuvyy fooupv xai tély mQoTdousy
70 Aovwov dvi 10U0s dvaosPfoic @ovou.
Et quum primum infantes immolarentur ut videtur, postea
ea religio ita commutata est, ut ex nobilissimis familiis XIV
pueri eligerentur, qui tonsis crinibus et nigris vestibus indu-
tis per anni spatium planctibus atque carminibus mysticis
numen celebrarent. Philostrat. heroic. XIX, 14 p. 740. For-
tasse etiam Diana Pheraea, quae et Pheris et Corinthi ho-
norabatur, huc pertinet, cujus simulacrum ligneum Pheris
Corinthum advectum esse Paus. testatur II, 10, 7; Pheras
autem Strabo 443 inter Lapitharum oppida refert. — Deinde
in Periandri ipsius vita exemplum talis cultus occurrit, de
quo Herodotus obscuram narrationem fert V, 92, 7. Nam
quum Melissam uxorem gravidam ictu pedis aut scabello in-
terfecisset Diog. Laert. I, 94, misisse ad ejus oraculum fu-
nebre ad Acherontem Thesproticum, ut de pecunia quadam,
quam hospes quidam apud se deposuisset, eam consuleret.
Quae quum non ante se responsuram edidisset, quam vesti-
menta induisset — nudam enim se esse et frigere —, omnes
Corinthiorum feminas in unum eum congregasse, congregatas
spoliasse atque exuisse, concremasse autem vestitus in hono-
rem Melissae. Quamquam Pausan. II, 28, 7 Melissae sepul-
crum apud Epidaurum vidit. Denique mentio injicienda est
religionis Plutonis, quae Elide florebat Paus. VI, 25, 2, qui
addit: dvdownwv 08 av ilousy wovor upaow Aoy Hhstos.
Concludimus hanc totam disquisitionem allatis Od. Miilleri,
gravissimi auctoris verbis Orch. 134: Es bedarf in der That
kaum eines weitern Beweises, dass die Sage, welche nur jene
4 Heroen als Aeolssohne nannte, 4 Stammviiter eng verwand-
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ter Volker damit habe verbinden wollen und dass demnag}
die vordorische Bevolkerung von Korinth, welche Thukyd. 4
42 Aeoler nennt, mit den Minyern, den Jolkiern und deney
zu Salmone gleicher Herkunft gewesen.

Sic aliquot testimoniis regionem in qua Corinthus et ;.
cyon conditae essent, antiquitus a Mmyis Lapithisque cultay,
esse demonstrasse nobis videmur. Itaque ea, quae Herodg.
tus et Pausanias de Cypseli origine tradiderunt, dignissimg
sunt, quibus fidem impertiamus; nihil igitur prohibet, qug.
minus Cypseli gentem ad Minyas et Lapithas eos, qui et
ante hominum memoriam et tempore doricae migrationis .
rinthum pervenissent, pertinuisse credamus. Sed ut ad illyg
redeamus, unde profecti eramus, ut ostenderemus Cypse)j
nomen non a cypsela illa ortum esse, sed et antiquiore tey,.
pore et aliis locis exstitisse, jam videndum erit, num etigyy,
alibi, ubi in hoc nomen incidamus, Minyas fujsse, qui hg.
buerint pari modo demonstrari possit. Quod si probaverimyg
nostro jure statuere poterimus, Cypseli nomen illarum gey,’
tium proprium atque hereditarium fuisse.

Alius Cypselus Atheniensis fuit et pater ejus Miltiagjg
qui ex Pythio oraculo a Paeoniis Chersonesum Thracicam g,..
cessitus, ut eos ab finitimis gentibus defenderet, regnum ibi
magnificum atque amplum constituit. Etiam castellum quoq.
dam haud procul a Chersoneso illa ad Hebrum flumen sit
cui Cypsela nomen fuit, apud Strabonem saepissime comp,q’
moratur, quod Miltiadem condidisse atque de suo patre p-
pellasse verisimillimum est. Cypselus autem et Miltiades nyyy,
ex Minyarum aut Lapitharum gente fuerunt? De Miltigqq
Herodotus ait VI, 85: dav oixigc zedoinmorgiqov, wc g,
avéxadey am Alaxoi s xai Alyivge ysyovic, 1o 08 veejzg &
AYqveioc, Didaiov 100 Aiaviog moudds yevouévov mPwTOV o
oixins tavns ‘AYyveiov. Similis locus est apud Pherecyd.
fragm. 20, mutilus ille quidem, sed restitutus a Carolo Mjj).
lero; ibi enim stemma Philaidarum affertur et jam si hype
sequimur ordo est hic: Tisander, Hippoclides, Cypselus, Wj].
tiades Chersonesius, Cimor , Miltiades Marathonius. Certym
igitur est, Cypselum ad gentem Philaidarum pertinuisse, quj
ex Aegina et Salamine in Atticam antiquitus sedes transty.
lerint; quod etiam Plut. Solon 10 confirmat: zo» 02 2bdwre,
recitatis versibus Homericis I. B, 557, qaoiv dnodsifar 1oic ¢e_
xaoraic, du Dilaiog xai Edgvodxne, Aievioc vioi, *Adqpype,
moluwsias pstadefiviss muegédosay wy vioov (Salamina) evzere
(idem ait Paus. I, 35, 2) xci xawwxqoay 0 uév év Boavodwe j
Aruxic, 0 08 & Meshivy. xei Ofjpov Enwvvpov Didaiov gy
Dilaiddy Eovow; et videtur Sophocles idem annuere, nautag
Ajacis ysveds ySoviev @m’ *Egsydeidav dicens Aj. 200, et j
sum Ajacem, quum in eo sit, ut se ipse interficiat, valedij-
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cendi causa haec exclamantem faciens 861:
xhawai 7 ASjves zai 10 o'vigogov yévo.

Sed quid Philaidis erat cum Lapithis? Jam evolvamus Steph.
Byz. qui haec dicit: @idaidas Ofjuog i Alygidoc guviic, dno
Dudciov 107 Aiavrog viol xai Avoidye wijc Kogwvov t09 Ae-
niyov.Dicendum igitur est, nepotes Ajacis ubi in Atticam de-
venissent, cum Lapithis ibi affinitate se conjunxisse et Brau-
rone habitasse. Sed quomodo Lapithae Atticam tetigerunt?
Traditum est, etiam alias Lapitharum et Minyarum gentes in
Atticam refugisse, sine dubio post Thessalicam migrationem.
Primum certum est, Munychiae in Attica Minyas consedisse.
Sic enim dicit Hellan. ap. Diod. apud Ulpian. ad Dem. de
corona 73 Cj; fragm. 71 Miller: ’Exdg3q 02 Movviyiov, ¢ic
gqow 0 Aidwgog egapéowy ta: Eldavizov, Aéyoviog du @pd-
xég TOTE GTPaTEVOQVTEG #aTG: TGV 0ix0vviwy ‘Ogydusvoy TOV
Mwvsaov tijc Bowwtiag EEéBallov avrodg &xsidev. Of i 8-
dvaotavisg Yoy sic ‘Adjveg dmi Movwviyov Bacidéwc. ‘O
0z énéweysy adrovc oixfjoaw TOV Tomoy wov megi wy Movvy-
yiov. Oomg émwvoudody mag adidy s nugy 100 Paciléeg.
Adde Harpocr. Phot. Suidam v. Movvdyre. Quam rem Curt.
'de portub. Athen. p. 22 ita corrigit, ut Munychum non Athe-
niensium regem fuisse, sed ex nomine portus fictum esse di-
cat. — Cum hac re concinit mira illa similitudo, quae in-
ter pagos Atticos et Theraeos intercedit, de qua exponit
Boeckhius 1. a. p. 80, et quod Diana Brauronia, nam Brau-
rone Philaidae habitabant, prorsus eadem fuit ac Diana Mu-
nychia, ut apparet ex Harpocr. doxzetcon 70 xahcgwdijvas vag
mwagdévove vi ‘Aoréuds vj] Boevowvig. Kadem dicebatur Diana
lpevooxomog et @Dspeier Callim. hymn. Dian. 259 et Paus. II,
23, 5, quam etiam Sicyone cultam esse supra diximus. —
Inter Minyas numeranda est etiam gens Perithoidarum, de
qua Ephorus apud Suidam scribit: /legrdoidar OFjuos wijc i~
vidos guljc dmo IlegiYov 100 Asiovoc. viuoc Oy "AIqvyo
Eévovg eicdéysodan t0vg Poviopévove wdv ‘ElMagjvev. Ocro-
Aovg O’8Eanpérg vredéyovro dia vy Ieagidov xai Orosws ¢u-
AoZeviev. (Immo quod Athenienses benevolo hospitio Lapi-
thas acceperunt, hinc illa de Peirithoi et Thesei amicitia et
consuetudine fabula orta est). zodwoic 0i xei ywoac uégioay,
i éxddsoay Magedoidac. "Egogog iorogst év y'.. Porro gens
Coronidarum aut Coeronidarum aut Cyronidarum (Suidas)
apud Harpocrationem commemoratur; qui Istrum in Atthide
de ea verba fecisse testatur; eundem refert dixdixaciay quan-
dam Kooxwriddy meds Kowgwvidec attulisse, quae a Lycurgo
an a Philino composita esset, dubitaret; praeterea adnotasse,
tribus nominibus eam gentem appellatam esse: Kowpwwides,
@al@g, Hsoudoidow. Eadem tria nomina afferunt Suidas et
Photius. Et Meyer quidem: de gentilit. Att. conjecit, ‘ab
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Harpocratione oratorem utercunque sit minus recte esse in.
tellectum, qui fortasse Coeronidarum dixerit alios ex Perj.
thoederum, alios ex Phlyensium demis fuisse’, tum enim @,_
Jgic, in @lvsig commutari vult. Mihi saltem hoc videtyy
apparere, Perithoedas et Coeronidas si non eadem gens fye.
rint, certe aliquo modo arcte inter se cohaesisse ob eamque
rem etiam Coeronidas pro Lapithis esse habendos, scribey.
dum igitur eorum nomen Coronidas, quam formam etigy,
Harpocrationis nonnulli libri tuentur. Apud Suidam autey,
et Photium formam Kvewvider per errorem in ordinem verhg.
rum irrepsisse Meyer quoque censet. Notum denique egt
etiam Neleidas, Aeolenses antiquitus ex Thessalia ortos, pogf
Dorum in Peloponnesum migrationem Pylo Athenas se conty,.
lisse ibique Melanthum Pisistratum Codrum regnasse.  Sj,
videmus, dignissima esse fide ea, quae de Philaidis Stephg_
nus tradidit. Dicendum igitur est, Minyas Lapithasque ¢y
Boeotia et Thessalia Athenas venisse, quorum pars quum ¢y,
Aeacidis se conjunxisset, ortam esse gentem Philaidaryy,
Nam prorsus eodem modo Gephyraei ex Boeotia, Neleidae gy
Messenia in Atticam migraverunt. Gens autem Philaida,rum
una ex clarissimis Atheniensium gentibus fuit multorumqlle
virorum insignium mater: Miltiadis, Cimonis, Thucydidis, Mg,..
cell. vita Thuc. §. 2 Schol. Pind. Nem. II, 19, Epicuri Djg,
Laert. X, 1; Pisistrati et Solonis. Nam etiam Pisistraty,,
ex ea gente fuisse, testantur Plut. Solon 10 djuov Didoigg,,
épovow 6%ev qv Masioaws et Pseudo Plato Hipparch p. 29g
Hsinorgdrov viet t00 &z Quleidsy; Plutarchus enim  quoq
eum ‘ex pago Philaidarum dicit fuisse, id, cum ab Clisthepg
demum pagi instituti sint, videtur errori tribuendum, den,,,
pro gente dicentis.” Meyer. Quare etiam Thucydides dicity,,
ut Cimonem sic etiam Pisistratum attigisse (Hermippus
vita Marc. p. 3), quacum re id quoque concinit, quod Brgy,.
rone Pisistrati agri erant, quam Philaidae incolebant. Pjg;.
stratus vero quum non minus Neleida fuerit ut notum eg4
videntur etiam Neleidae, propinquitatis et communis origipjg
memores, affinitatem cum Philaidis iniisse. — Postremo lo-
cum Herodoteum affero, qui omnium maxime evincit, vera
esse, quae Stephanus tradidit. Narrat enim, Clisthenem gj.
cyoniorum tyrannum, designasse Hippoclidem Philaidam, ;.
sandri filium, Cypseli patrem, cii Agaristam filiam in matyj.
monium daret ob eam rem, 6w w0 dvéxadsy voioi &V KogivGe,
Kvyedidgor gy mgooyjzey VI, 128. Haec enim necessitugg
inde derivanda est quod utrique Lapithae erant, cujus me.
moria ne illo quidem tempore exstincta esset. Duncker vepq
IV, 301 unde noverit, Miltiadem I Cypseli Corinthii generyp,
fuisse, nescio, neque enim ascripsit. Quae si ipse excogitavit
delenda ei erunt verba Herodoti: 0 évéxadev. Jam scimus:
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Cypselum Atheniensem Lapitham fuisse, quare non opus est,
ut alia vestigia hujus rei, qualia supra attulimus, quaeramus.

Sed restat alius Cypselus. Qui fuit rex Arcadiae tem-
pore Doricae expeditionis e prisca Aepytidarum sive Elatida-
rum gente ortus, Paus. VIII, 5. 6 et Basilide, quod castel-
lum ipse prope Alpheum condidit, Paus. VIIL, 29, 5. regnavit
ac Cresphonti Heraclidae Meropam filiam in matrimonium de-
dit. Idem Aepytum nepotem ex Meropa educavit, educatum
in Messeniam reduxit Apollod. II, 8, 5 Paus. IV, 3, 7. Ce-
terum in Arcadia quoque Cypsela castellum quoddam exsta-
bat, cujus Thuc. 5, 33 mentionem facit &v wjj HHodoaouxi
xsiuevor émi vij Xmginde wijs Aexovixis, quod idem a
Mantineensibus exstructum, a Lacedaemoniis dirutum esse
tradit. Sed ex nomine concludere possumus, hoc &v <oic
Kvyéhos wetyog jam a Cypselo conditum, ‘deinde collapsum
et ab illis renovatum esse. Quod autem Od. Miiller Dor. I,
63 Cypsela ac Basilidem unam et eandem arcem fuisse con-
jicit, hoc Curt. Pelop. I, 340 videtur jure refutasse, qui in
regione, in qua hodie Leondari est, Cypsela sita fuisse putat.
Tenuit igitur Cypselus regno atque dominatione in austrina
et occidentali Arcadiae parte eos fines, quos Alpheus perfluit,
et eosdem locos, ubi postea per Epaminondam Megalopolis
condita est. Num hic Lapitha fuit aut Minya? Hoc a ve-
teribus traditum non est, contra Aepytidarum gens indigena
ab omnibus habebatur. Omnino enim quum omnes ceteras
Graeciae terras ab advenis cultas esse veteres dicerent, Ar-
cadiam solam indigenas genuisse et nunquam peregrinos in-
colas habuisse existimabant; advenisse igitur olim exteras
gentes in Arcadiam negabant. Ac tamen primum certe hoc
ex testimoniis veterum apparet eos putasse ex duobus popu-
lis incolas Arcadiae coaluisse. Etenim si seriem regum Ar-
cadicorum examinamus, qualem Pausanias in initio libri VIII
descripsit, primum indigenas invenimus, quorum nomina Pe-
lasgus, Lycaon, Nyctimus initia ac primordia humanitatis re-
praesentant, tum vero Arcadis nomine novum initium ac nova
gens introducitur. Quam rem ipse Aristoteles testatur apud
Schol. Arist. Nub. 397: Aoicrorédys év wjj Teysavdy molusie
Ppoiv, Su Bdgfagor my *Adoxadiav Gxnoav, oiuves E5sBiydy-
Sav 976 TGy viv “Aoxddmy meo Tod dmutethas v oslavyy, et
Syncellus apud Eusebium p. 158 A Maj. ’Aoxdc ¢ Keddi-
00is xei Aog vids [lsdaoyav xpavjoes *Agradiay wy ydoav
verovouacey, denique Isidorus Orig. XIV, 4 Pelasgis in di-
tionem redactis. Postremo nomen ’Agxcdes Hedasyoi dupli-
cem videtur stirpem indicare, ut principio fuerit: *oxadec
*ai Ilehaoyoi velut Romanorum Patres et conscripti. Ditte-
runt igitur inter se Pelasgi et Arcades. Jam vero ne hoc
quidem dubium videtur esse, quin Arcadum gens pro advena
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ac peregrina sit habenda. Ubicunque enim in Graecia civi-
tates antiquae constitutae, mores leges jura descripta, homj.
nes a fera agrestique vita ad humaniorem et civilem cultup,
deducti sunt, semper haec ex adventu exterae cujusdam ge_
tis facta sunt. Qui advenae quum plerumque cultiores eg.
sent et humaniores, dominatum in aborigines exercebant et
arces exstruebant castellaque, quibus adversus subditos gq
defenderent atque tuerentur. Quare etiam Arcadiam angj.
quis arcibus’ refertam invenimus. Quum igitur hoc certyy,
sit, a veteribus duos et diversos populos, alterum seniorey,
alterum juniorem agnitos esse, hoc quoque verisimillimyy,
est, posteriorem Arcadum gentem alienigenam et adventicigyy,
fuisse. Quamquam ante omnem memoriam rerum gestarypy,
eo immigravit. Atque ut statim dicam, quod volo, hujyg
quoque Arcadum gentis saltem partem quandam, eamqyg
ex qua Cypselus ille ortus est, — nam alias missas facinyg
— ad Lapithas et Minyas pertinuisse, valde est probabij)g
Id quod demonstrare conabimur, etsi Od. Miiller Orchgy,
123 incautos eos appellat, qui conaturi sint certius ali uid
de hac re statuere. Antiquissimo enim tempore fines Ayqg_
diae multo latius atque amplius pertinebant, quam postg
ut docuit Curt. Pelop. I, 166 sq. Quodsi apud Pherecyd
fr. 87 legimus: qv aynpeyic g &xei ‘Apxdor 1s xai Boyq,-
woi¢ w0is «vroi molitaig megi Gowy yijc, concludere POSSum g
finitimam olim fuisse Arcadiam Isthmo et Boeotiae. Dejpqa
quas sedes Arcades ipsi principio obtinuerint, ex Pausgpia
perspicuum est. Is Arcadi tres fuisse filios tradit: Azapey,
Apheidantem, Elatum. Azanes qui fuerint, difficilis est qua.e-,
stio. Si Curtium sequimur Pelop. I, 162 Azanes gens epgp¢
bellicosa ac strenua, quae imprimis Psophidem Clitorem pj,q.
neum tenebat. Sed etiam in Parrhasiorum terra Azanes pg.
bitabant; Lycosura enim, quae erat ad Alpheum, a Clitgpe
filio Azanis, inculta est; Lycaeum montem Euphorion Aggp;
bus attribuit, qui dicit apud Apulejum de orthogr. § 5.
Azania est pars Arcadiae, ubi natum Jovem tradit Eupho-
rion; simili modo Phigalia ad Azanes pertinebat, ut qjgej-
mus ex oraculo apud Paus. VIII, 42, 6: :
> Aguddsg > ALives Bukavypdyor 0t Diydlaay Naooacs,

Quomodo vero Azanes in hanc regionem venerint, mnescityy.
Verisimile autem est, Azanes non proprie ad Arcades pept;.
nuisse, sed quasi medios fuisse inter Pelasgos et Arcagesg.
Neque enim Apollod. III, 9, 1 Azanem inter filios Arcagis
numerat, sed tantum duos illos Apheidantem et Elatum o
idem mihi significare videtur quod apud Paus. natu maximpyg
filius Arcadis dicitur. Azanes autem mox ab Elatidis gyy,.
jecti videntur esse, nam Clitor filius Azanis sine subole fer-
tur mortuus esse, post autem Aepytus, Elati filius, ejug re-
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gnum arripuisse. Filiorum autem Azanis reliquorum Aphei-
das Tegeam, Elatus Cyllenam montem et Orchomenum occu-
pavit; nam Orchomeno quoque Elatum potitum esse, a schol.
ad Dionys. Perieg. v. 415 traditur: weza oy >Apxddoc Fo-
varoy oi meidss avtol Tsic Gvwes dveiwavvo v doygv. “Ele-
T0¢ piv Elays woipav Ogyousvov, °Agsidas 08 x. v. L. Jam
ita distributam Arcadiam scimus, ut Azanes septentrionem et
aliquot Alphea loca, Elatidae partim septentrionem partim
orientem, Apheidantes orientem, cetera Pelasgi, qui erant
Parrhasii, Cynurii, Maenalii, Eutresii, incolerent. Jam quoniam
igitur Arcades ‘non indigenae sed advenae erant, septentrionem
autem et orientem Arcadiae tenebant, immigrarunt ex ea parte,
quae ad Cyllenam et Sycioniam et Isthmum vergit. Ac pri-
mum Azanes semipelasgi advenerunt et septentrionem occupa-
verunt, deinde Apheidantes, qui orienti potiti sunt, denique
Elatidae, qui primo angulum, qui est inter utrosque, obtinue-
runt, mox Apheidantes meridiem versus promoverunt, Azanes
vero sibi subjecerunt. Hic enim est ordo filiorum Arcadis. Ela-
tidae autem quoniam, ut de ceteris taceam, eam partem ha-
bitabant, quae Boeotiae et Isthmo vicina erat, Boeotica autem
et Corinthia ab Aeolensibus, Minyis, Lapithis tenebatur, cum
his propinquitate et origine cohaesisse cogitandi sunt. Jam
de hac re pergamus quaerere et vestigia hujus originis licet
pauca sint, colligamus. Cyllena mons Sythae valli et ei re-
gioni vicinus erat, in qua Triccala hodierna et Tricca vetus
conditae erant. Quos locos Minyas tenuisse supra ostendimus.
Deinde Elati nomen redit in Lapitha illo, qui pater erat Po-
lyphemi Apollod. I, 9, 6 et Caenei Ovid. Metam. XII, 189,
et Larisae regnavit. Klati quinque sunt filii, quorum natu
maximus Aepytus, victor Azanum, oppidis eorum potitus est.
Et Pheneum quidem Lapithas a Centauris expulsos fugisse
Diod. IV, 70 disertis verbis tradit, a quibus etiam religio
Dianae Eleusiniae (Paus. VIII, 15) profecta est, Minyeium
numen, de quo infra dicemus. Cum hac religione conferenda
sunt vestigia venerationis Oreci et inferorum et daemonum,
quae ibidem inveniuntur, quae collegit Curtius Pelop. I, 190
et 211. Nam hic quoque cultus, ut ostendimus, ad Minyas
pertinebat. Clitore autem cultus Dianae, Aesculapii, Ilithyiae
florebat Paus. VIII, 21. — Ejusdem Elati filii erant Pereus,
Cyllen a monte illo nominatus, Ischys, qui cognominis est Ischyi
Lapithae equis claro, qui Coronidem amavit, ut ajunt Hom.
Hymn. Pyth. Ap. 31.
onmws pvedusvos usg " Alavide xoveny
¢ "loyw’. éw dvudéem, Ehenovioy svinmo,
(ubi quo jure Coronis Afavic dicatur, dubium est), et Paus.
IL, 26, 6; ambos Ischyes confundit Pind. Pyth. IIL, 26 :
Kogwyig 22.9dvrog sdvdody Eévov Aéxvoovow dm’ °Agxadias.
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Filiorum minimus est Stymphalus, cujus nomine significatur
hane quoque regionem ab Elatidis occupatam esse. Anti-
quiorem autem Stymphalum Junonis religione a Temeno, Pe-
lasgi filio, instituta clarissimum fuisse tradit Paus. VIII, 22,
2; eum enim Junoni Hawdi et Tedsiq et Xijoe tria templa
aedificasse ; quae sacra fortasse simili modo ad Minyas et
Lapithas pertinebant. Neque offendendum est in ea re, quod
Pelasgorum dicuntur fuisse, hac enim nihil significatur nisi
pervetusta esse.  Alii testimonio nobis potest esse, quod
Metopa, quae erat undarum Stymphalidum Nympha Callim.
Jov. 26, Asopi Sicyonii uxor dicebatur esse: sic enim ceci-
nit Pindarus Olymp. VI, 84 wergoudzwe éuc (Pindari The-
bani) 2rpgelis, sbavdye Metwne mhikimmov ¢ Offiay fux-
zev, ex quibus apparet, Thebae matrem Metopam fuisse,
Theba autem Asopi filia erat, ut cantavit idem Isthm. VII,
18:

erpos 0Uvexe Oidvuer yévovio Ivyarpss > Acwmidwy

omhorevon, Znvi e ddov Baoidéi.

0 @y wiv mega xodligde

digrg qrlogudrov mwelog @mocey dysudve.

08 0¢ xzl.; fuit igitur Metopa uxor Asopi, de qua re
conferri quoque possunt Paus. II, 5, 2 Diod. IV, 72 et in
universum Apollod. HI, 12, 6. Hujus rei videtur Callima-
chus memor fuisse, Metopam modvomor nuncupans, quae est
vox Sicyoniacae dialecti propria; ascripsit enim Schol. o7ies
ai Yigor mape Sixvwvios zedotvien. Hactenus de Stym-
phalo, Orchomeni vero, (quo oppido jam Elatus ipse potitus
erat), non solum nomen cum Boeotico concinit, sed etiam
Arcadicis in numis ’Egyousvos scribebatur, ut ostendit Curt.
Pelop. I, 228.  Praeterea monendum est de aquaeductibus
et canalibus, quos Arcades Phenei et Stymphali et Orcho-
meni maxima cum arte aedificaverunt; quae erat vetus Mi-
nyarum ars, qua etiam Orchomeni in Boeotia et ad paludem
Copaidem et Munychiae, ut ostendit Curt. de port. Ath. 23
egregie usi sunt Minyae. Dici fere potest, regiones, in qui-
bus talia opera necessaria erant, de industria ab eis petitas
esse. Stymphali filius fuit Gortys, qui Gortynam apud Gor-
tynium fluvium, qui in Alpheum effunditur, condidit. Vide-
mus “igitur, sicut Azanes etiam Elatidas in Parrhasiorum et
Cynuriorum fines sedes transtulisse, quamquam qua ratione
eo profecti sint, non liquet. Rem autem ita se habere, osten-
dit Steph. Byz. qui haec scripsit: édow d3 poiper i ’ Aoxa-
diag 7 "Alovie- Jdujonzon 0% eic wgie, IHedbactovs *Aldveg
Toamn:{ovvriovg, nam Trapezuntios Elatidas. fuisse, postea
videbimus® Gortynae autem, id quod gravissimum est, Mi-
nyeii Aesculapii quam maxime florebat cultus atque religio,
quo tantae divitiae muneribus a visitantibus “dedicatis con-
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fluxerunt, ut aedes tota Pentelico lapide exstrui et signo dei
marmoreo a Scopa sculpto exornari posset. A Minyis autem
Aesculapium advectum esse, hoc quoque indicat, quod ad si-
militudinem Aesculapii Sicyonii, Phliasii, Titanii numen im-
berbe effictum erat, de qua re cf. Curt. Pelop. I, 351. Ne-
cessitudo autem, quae antiquitus inter Gortynam et illa loca
intercessit, etiam hinc conspicitur, quod Titanae signum mar-
moreum Aesculapii erat, qui cognomine Gortynius appellaba-
tur. Et si quis his omnibus nondum fidem tribuit, postremo
hoc certissimo testimonio est, quod etiam Cretensem Gorty-
nam, urbem magnificam atque opulentam, a Minyis conditam
esse a veteribus traditur, ut ostendit Od. Miiller Orchom. 310;
et ibi quoque imberbis Aesculapius adorabatur, ut ait Curt.
Pelop. I, 352; eidem Lebenae, qui est portus Gortynae, tem-
plum dedicatum fuisse, docet Thrige res Cyrenensium 332,
quum de necessitudine, quae inter Gortynios et Cyrenenses
fuerit. verba faciat; denique Lethaeus fluvius, qui Gortynam
perfluit Strabo 478, cognominis est ei Lethaeo, apud quem
Tricca Thessalica sita est, 3¢° & 6 *Aoxdgmoc ysvvpdives Aé-
yévou 647. — Gortynis fratris filius erat Cercyon, hujus gna-
tus Hippothus, qui Trapezunte dominatus est, quare Stepha-
nus Elatidas Trapezuntios vocat; ejus nepos autem Cypselus,
qui Basilidem aedificavit. De quo Nicias apud Athen. 609
E haec tradit (Baoidic), &ic §v xovoxicavie Hedbaciov w-
voc véueves xoi Bapov dvacrioos Afjuqnrer Elevowvieg, g
&v ] éogri] xai TV 10T xddiove dyava Emrsdécon, xei vixi-
oo p@rov avvod wyv yvveixze ‘Hoodixyv. Certo igitur, ut de
fonte cognominis illius sileamus, dyusjrme X-Jovie fuit, cu-
jus cultum atque venerationem Cypselus instituit, quae sine
dubio ad ea numina inferorum pertinet, quae a Minyis culta
esse exposuimus. Cypseli autem filia ea, quam Cresphonti
spopondit, Meropa convenit cum alia Meropa, Sisyphi uxore.
Apollod. IIT, 10, 1. Sic ostendimus, qua ratione Llatidae
deinceps Cyllenam Orchomenum Pheneum Clitorem Stympha-
lum occupaverint, tum etiam Alphei vallem Gortynam Tra-
pezuntem - Basilidem Cypsela dominatione obtinuerint.  Hos
vero, qui ad Alpheum sedes transtulere, partem tantum wuni-
versae gentis fuisse, indicat id, quod etiam post Cypseli tem-
pora reges Orchomeni habitantes inveniuntur. Nam Aristo-
crates ille, Aepytida, qui auro corruptus Messenios bello Mes-
.seniaco secundo Lacedaemoniis prodidit, Orchomenius rex Ar-
cadiae vocatur, de quo cf. Mill. Aeginet. 65. Ceterum de
ratione, quae inter Trapezuntios et Orchomenios, item inter
Elatidas et Apheidantes intercesserit, nihil constat; quorum
omnes, qui regnaverunt. ex utracunque gente nati sunt, reges
Arcadiae appellantur. Aristocratis autem filia, Eristhenia,
Procli nupsit ‘Epidauriornm tyranno ; et verisimile est, Pe-
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riandrum eorum filiam in matrimonium ducentem ejus neces-
situdinis, qua cum Aristocratis gente ipse antiquitus conjun-
ctus esset, haud immemorem fuisse. Kandem necessitudinem
videntur etiam populi memoria tenuisse. Nam et Arcades
Messeniorum, qui erant Minyae, semper amici erant et socii,
ut in bellis Messeniacis, et Minyae illi, qui in Triphylia erant,
post bellum Peloponnesiacum cum mira quadam constantia
ac pertinacia ad Arcades pertinere volebant, ut ait Xenoph.
Hell. VII, 1, 26: wods Totpviiovs mspi mavwis moiovuévovg,
0w "Agradss épacay ivos, et Paus. V, 5, 3: §%élovar iy dy
01 Asmpsivan poige sivan v ‘Agxddwy.

Postremo loci cujusdam Pausaniae mentio injicienda est,
qui IV, 3, 6 haec scripsit: ‘zeiive’ i. e. Bacideveodai v Vmo
Kosogpoveov zai dvaddoacder mpos wodg Adwoiées my yyv, ‘si-
xew oquol magiorevo’ (1. e. Meooywiosg) i. e. sua sponte, non
coactos cedere, ‘vmowiq mpds wod. Bacilsvoviag, dn fJoev 3
*Iwixoi 76 dvéraFey Miwvdew i. e. Messenii Doribus sua sponte
cedebant, quia suspicati sunt, esse eos antiquitus Minyas Jol-
ciacos. Jam vmowie ampliore sensu accipiendum est: opi-
nate sunt, ad quam opinionem sine dubio Cresphontes ipse
eos adduxit. In qua re non est, cur quis offendat, nam et
apud Graecos vmomrzsvay latiore sensu usurpatum esse, osten-
dit Platon. Theaet. 164 A, quo loco de suspicione malae ali-
cujus rei non agitur, sed oppositum est dmomzevav verbis .
xavig ovvved et apud Romanos suspicandi et suspicionis vo-
cabula saepissime malo sensu carere, notum est. Sed quo-
modo Messeniis de hac re Cresphontes persuadere potuit $
Triplici puto ratione. Nam primum vetustissimi Messeniae
incolae Minyae fuerunt; qui aliis Minyis libenter cesserunt.
Deinde videbantur Messeniis Minyae quasi divinitus ad re-
gnandum destinati esse ideo, quod ei reges, quos noverunt,
ex hoc genere orti erant. Unde sequitur, ut Arcadum re-
ges, sicut Eleorum, ad Minyas pertinuerint. Denique Cres-
phontes hoc sibi vindicare poterat, quia Minyeii regis gener
erat. Ergo videtur is quoque locus pro hac sententia facere,
Cypseli Arcadis gentem cum Minyis et Lapithis propinquitate
cohaesisse.

Jam finem faciamus hujus quaestionis, qua probavisse
nobis videmur, etiam Elatidarum gentem Arcadicam ad Min-
yas et Lapithas pertinuisse. Jam dicendum est, nomen Cyp-
seli, quoniam ubicunque inveniatur cum Minyis et Lapithis
conjungi possit, harum gentium proprium atque hereditarium
fuisse. Ex qua re sequitur, ut Corinthius Cypselus nomen g
cumera illa non acceperit. Accedit denique, quod Aetionis
patris nomen ad easdem pertinebat. Nam gesserunt hoc no-
men et filius Jasonis Hom. I1. @, 41 et is Minya, qui promonto-
rio- Munychiae nomen "Henwiveie de se dedit. Philochor. apud
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Harpocr. v. *Henuivere. — Videmus autem in universum, quo-
modo Cypselidae et aliae gentes propinquae, jam ex anti-
quissimis temporibus rebus gestis clari, postquam aliquam-
diu eorum memoria evanuit, ex silentii obscuritate et pro-
fundo oblivionis subito diversis locis emerserint et in lucem
historiae prodierint. Unde apparet, quanto robore, quanta
vi vitali floruerint ac viguerint. Simile quid in Aegidas et
Cadmeos incidit. quorum posteri Lacedaemone Therae Cy-
renae rerum gestarum gloria atque laude innotuerunt. — Jam
alia quaedam via intrari possit, si quis hanc nominis origi-
nem servare velit, Itenim saepius et in priorum tyranno-
rum historia cognomina propriis nominibus adjuncta esse et
pro his in usu fuisse videmus. Ita, ut exemplo utar, Sicyo-
niacorum tyrannorum princeps Orthagoras cognominatus est,
quum proprium ei nomen fuisset Andreae. Qua in re me
non fugit, a multis duos homines sumi, quorum alter Ortha-
goras, alter Andreas sit vocatus. Sed primum Herodotus se-
riem Sicyoniacorum tyrannorum enumerans VI, 126 Orthago-
ram ignorat, deinde ex temporum ratione, cujus difficultates
alio modo expediri non possunt, hoc concludendum est. Sed
cognomen illud aut Andreas sibi ipse aut aequales ei indi-
derunt, ut significarent, quantopere populi partes tueretur;
(idem fecit ‘Justinianus’); unde tota gens Orthagoridae ap-
pellabantur. Simili modo etiam uxori Periandri, Proclis filiae,
proprium nomen non Melissae, sed Lysidae fuisse videtur.
Ita enim Diog. Laert. I, 94 tradit: Hsgiavdgoc yruec Avoi-
oqv, v avvoc Mélooey &xdler, quo loco cur Menagius pro
avros ‘Hpddosog substituere potuerit, non video. Lysidae enim
et mater, quae erat. Aristocratis Arcadis filia, et fortasse
etiam pater — nam Epidaurum magna Minyarum multitudo
incolebat — ex Minyis orti erant, itaque verisimile est, etiam
filiam Minyeio nomine vocasse parentes. Lysida enim Coroni
Lapithae filia crat, ut apparet ex Steph. Byz. s. v. @sdaides
quem supra attulimus. Hanc nostram sententiam etiam Plas-
sius sequitur in libro de Tyrannide edito I, 160, itém Stein-
metzius in programmate Luneburg. 1861 p. 8, qui Perian-
drum, hominem doctum atque eruditum, blanditiae atque
adulationis gratia ex illo Simonidis Amorgini de feminis car-
mine ‘Apis’ cognomine uxorem suam condecorasse, feliciter
mihi conjicere videtur. Od. Miillero autem Aegin. 65 videtur
‘Melissaec nomen inditum ob primarium Corinthi sacerdotium
administratum Reginae Atheniensium instar’. Deinde Battus,
conditor Cyrenae, proprio nomine Aristoteles nominatus est,
ut docet Miiller Orchom. 337, Battus autem, quae vox libyca
hnga idem valet, quod rex, postquam Cyrenae regnum in-
stituit, cognominatus est, Herod. IV, 155. Itaque emnis
ejus proles Battiadarum nomen gessit. Fodem jure proponi
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potest, etiam Polycratem inde quod -$edacooxpariey Jonicay,
toto mari Aegaeo consecutus est, et Clisthenem Sicyoniunp,
inde quod unus ex potentissimis tyrannis factus est, item
Aristonymum Sicyonium et Proclem Epidaurium et Pantagng.
tum Samium similibns de causis haec sua cognomina acce.-
pisse. Pisistrati vero nomen antiquius et proprium Neleidg.
rum fuit. Quae cum ita sint, aliquo jure quis proposuerijt
eodem modo etiam Cypselo hoc cognomen tributum esse. Sed
quum plerumque in his cognominibus magnifici aliquid et spe.
ciosi insit, quod in hoc nomen non cadit, praeterea Cypsel;
nomen, ut demonstravimus, antiquius fuerit, haec opinio ge.
quenda non est. Tenemus igitur illam sententiam, Cypseluy,
a cypsela nomen non accepisse et totam de ea fabulam fict;.
clam esse.

At nonne Pausanias ipse hanc cistam vidit, nonne idep,
disertis verbis dicit: wjc pév 0 cwuqoics Evexa 100 Kvwéle,,
0 dn adroi yévoc oi dvoualousvor Kviedidaw vy Adgyayg
8¢ Odvpniev dvéYscav? Nonne etiam Dio Chrysosth. 9,
325 Reisk. vi¢ edrdc inquit, dwgoxds siyy &v *Odvumig v 4o
dmodedope 108 vew vijc “Hpag mopvyue vic domayijs &xsi.
v, v o Evlivy xiford v aversdsion vmo Kvipélov ? Jam
haec quaestio de cista Cypseli, duodecim adhuc doctissimg.
rum hominum libellis perlustrata, quomodo simplicissime ey _
pedienda sit, breviter exponamus. Primum de formg,
figura arcae ejus agendum est, quae Olympiae ostendebaty,.
De hac re dissentiunt homines docti, quorum alteri in ¢
tantum latere et in quinque lineis, alteri in quatuor latey;_
bus et in operculo imagines expressas fuisse existimant. yj_
las partes Jahnius sequitur Archiiol. Aufsiitze p. 1 sq., hag
cum Ruhlio Zeitschr. fiir Alterthumswiss. 1852 Schubartyg
Jahns Jahrb. 1861, ubi de disputatione quam Mercklinius g
inscriptionibus arcae instituit, disserit. Sed quodcunque hi
contra Jahnium dicunt, Pausaniae verba uno tantum eoque
simplici modo explicari possunt. Quodsi dicit: doauévem g;
avaoronsicYo xarwdsv V, 17, 6 et g 0 dvwrarn ywee, Teépys
ydg dordudv iov 19, T, non potest fieri quin quinque linegg
aliam super aliam positas fuisse judicemus. Neque enjp,
Heynii (Kasten d. Kyps. 1770) interpretatio verborum xciy,
et dvaw, ‘a fronte’ et ‘a tergo’ ferri potest, et operculum g;
fuisdet, a Pausania commemoratum esset. Praeterea id quq.-
que contra eos facit, quod Pausanias fovczgo@ydov circuyy,.
iens arcam contemplatus est. . Cujus rationis nulla caugg
excogitari potest, si in singulis lateribus singuli simulacrorup,
ordines fuissent. — Ac tamen copia imaginum multo majoy
est, quam ut omnes uno latere comprehensas et conceptag
esse putari possit. Nam si ea exputamus, quae Pausanigg
tradidit, CXL personae in arca effictae erant eaeque tantg
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magnitudine, ut dentes, ungues, vultus, habitus discerni et in
scuto quod Agamemno gessit versus epicus inscribi posset;
ad quas domuum, curruum, templorum, bestiarum, arborum,
antrorum, tripodum multitudo accedebat. Quae omnia si in
uno latere exstiterunt, necesse est altitudo arcae immensis
atque ingens fuerit et omnino arca ad formam scrinii excre-
verit. Neque vero scrinia, ut recte Schubartus p. 305 de-
monstravit, apud Graecos veteres, quantum scimus, inveniun-
tur, praeterea usus vocabulorum, quae sunt Adgva& et xfw-
w0, quibus Pausanias et Dio utuntur, obstat, quae nihil si-
gnificant, nisi arcam, cistam, forma sarcophagi simillima.
Quid igitur sequitur? Ut imagines non unius lateris finibus
circumscribamus, sed in tria distribuamus ac dilatemus, per
quae quinque lineae continuae pertinuerint, quartum vero la-
tus imaginibus vacuum parieti appositum fuisse dicamus. Tria
latera dico, nam primum Pausanias fovergogndév circumiens
arcam spectavit; deinde verbis quae sunt megiodog et mspué-
veu usus est. Quae neque pro voce describendi, velut &Eqyei-
odeu, posita esse possunt, id quod Jahnius censuit, et potius ita
accipienda sunt: per orbem aut semiorbem circumire, quam:
apud wnum latus wltro citroque commeare. Itaque hunc fere
in modum arca aedificata erat, qualem Quatremeére-de-Quincy
in libro, quem de Jove Olympico edidit, delineavit. Quam-
quam simulacra falsa ratione dispertivit. Hanc de tribus la-
teribus sententiam primus ni fallor Mercklinius protulit ; sed
quod de inscriptionibus excogitavit, sine dubio artificiosius
est. Jam si latus primarium duplicem triplicemve latitudi-
nem habuisse ponimus, primario simplicibus numeris, secun-
dariis additis literis @ et b notatis, hunc in modum simpli-
cissime imagines distribui possunt :

1a Oenomaus. Amphiaraus.

1 ludi funebres Peliae.

1b Hercules. Phineus.

2b Nox. Justitia. Pharmacidae.

2 Idas. Zeus. Menelaus. Medea. Musae. Atlas.

2a Mars. Thetis. Perseus.

3a 3 3b Pugna.

4b Boreas. Hercules. Theseus.

4 Achilles. Melanion. Ajax. Dioscuri. Agamemno. Paris.

4a Ajax. Polynices. Bacchus.

ba Ulixes.

5 Chiron. Vulcanus. Nausicaa.

5b Hercules.
Hoc modo si quis imagines sibi delineaverit, omnia inter se
consentire et concinere videbit; neque jam audacibus conje-
cturis ant transpositionibus Mercklinianis opus erit. :

Haec est forma atque ratio arcae illius, quae in Junonis
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Olympicae episthodomo collocata erat, quam cedrinis ebur.
neis aureis imaginibus adornatam Pausanias vidit. Num haecg
ea erat, in qua Cypselus pusio reconditus esse fertur ? Mj.
nime. Nam primum vix cogitari potest, Aetionem tam pre.
tiosum tamque magnificum opus in domestica supellectile hg.
buisse. Deinde quod gravius est, ne Herodotus quidem, quj
unus omnium res OCypselidarum accuratissime pervestigavit

ullam hujus rei mentionem facit. Qui si cista illa revera in’
memoriam infantis divinitus servati Olympiam dedicata esset

certo commemorasset. Contra simplicissime scribit: xege.
xgUmuer & xvWélyy, quam uberiore descriptione dignam nqy,
habuit. Denique, quod gravissimum est et ab omnibus gaq.
huc neglectum, xvwéily neque apud scriptores veteres ‘arcge’
significationem habet, nec grammaticorum quisquam, etsi oy, _
nes vocabulum afferunt, hanc vim inesse tradidit. Est enjy,
apud Aristoph. Pac. 631 é§uédiuvos xvpédy, ad quae scho). .
éom 0%, inquit, efdog dyysiov § pévgov dexmxdy mvowv r_Q‘:
Ydve ov uovor mhexvai ai xvédan, dldd xai xsgopion. e
inde apud comicos vocabulum xwvyélys aliquoties invenity,.

quos locos Jacobius in indice comicae dictionis collegit; unge
aut nihil efficitur aut eae significationes, de quibus nunc g;.
cturus sum, probantur. Commemorantur enim apud gran,.
maticos hae hujus vocis notiones: mzyody dyysiov, 0ivyes,,
oxebog, e Syxavoun ve @y jdvoudtwy, whsxtoy dyysiov Bedsq.
@y, xvfépuov pslhiooav, T dyysiov Tay xpgiwv, Tod Brigy
xotlov, 6 dupeatiwy vy dxoqy Gumog, deinde translata apyq
Phrynichum in Beck. Anecd.: xvipélas qoovyudroy oioy 9.5
xow @ooviidems; postremo xvwelog avis est hirundini simj)jq

Valde igitur dubitandum est, num apud Herodotum xvipgy
arcam significet, an potius canistrum aut modium quendap,
frumentarium. - Quamquam tacendum non est, etymi vim huic
notioni non repugnare, nam radix K¥YB semper cavum queq-
dam indicat. Sed id quoque suspicionem movet, quod Djg
et Pausanias de arca Olympica loquentes xvipédys vocahyl
non utuntur, sed alia verba substituuut, alter: Adgre§, g1.
ter xfwidg; nam haec duo vocabula sunt, quibus arca apud
Graecos denotabatur.

Quibus de causis existimandum est, arcam Olympicam,
et zyyédgy Cypseli, in qua mater infantem reposuit, prorsyg
res esse diversas. Conjunxerunt autem eas sine dubio jp.
terpretes rerum sacrarum Olympici, quos Graeci éSnyyrac
appellabant. Nam quum Cypselidae arcam quandam Jungpj
Olympicae dedicavissent, exegetae haud ignari ejus miracylj
quod Herodotus tradidit, quum vocabulum xvuédy e consye.
tudine loquentium venisset, illam xvyélgy et hanc Adgrase
eandem esse dictitabant. Quare etiam id excogitabant, queq
Pausan. addidit, ut se excusaret: wzag 02 Adovaxes 0i g,
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fogivihor &xddovy xvipélas: significasse in antiqua lingua
Jorinthiorum xvwégy arcam. Quod si vere dixit, Herodotus
1oc quod dicebatur Corinthiorum et Doricorum idioma in Jo-
licam suam dialectum sine ulla excusatione recepisse putan-
lus est. Sed quum quotiescunque vocabulum aut peregrinum
wt inusitatum usurpat, semper ejus vim et naturam diserte
explicet, hoc quoque loco sine dubio de significatione aliqua
lota atque usitata cogitavit. Finxerunt autem exegetae haec
omnia, quia eorum intererat, ut eas res quas ostendebant,
Vel admirabiliores redderent, cujus rei complura apud Pau-
faniam exempla inveniuntur. Neque enim cypselam solum
sed etiam ancoram Ancyrae urbis V, 4, 5, lanceam Achillis
Phaselide 111, 3, 8, gladium et cultrum Memnonis ibid., sce-
Ptrum Agamemnonis IX, 41, 12, torquem Eriphylae IX, 41,
2, dentes apri Erymanthici VIII, 24, 5 et Calydonici VIII,
4, 1, vas Ariadnae, alia Pausaniae commonstraverunt, ut
Wtendit Welcker Zeitschr. f. alte Kunst 1819 p. 272. Lu-
Glentissimum autem exemplum hoc est, quod ex eodem
tixo Pario, quod Persae adversus Athenas profecti secum
erant ut tropaeum statuerent, Phidias signum Nemeseos
mnusiae sculpsisse fertur I, 33, 2. Sic hanc Olympicam
&rcam ab illo vase quae est xvwély et a fabella illa de Cyp-
Selo disjungendam et separandam esse ostendisse mihi videor.
Itaque testimonio esse nequit, si de veritate illius agitur. —
unum superest, quod explicatione indigeat. Sunt enim

Qui arbitrentur, xvyédgy quidem ipsam Olympiae non fuisse,
Sed arcam ad ejus similitudinem exstructam eamque pretio-
8am varieque exornatam, quam Cypselidae postea in memo-
tiam miraculi Olympiam - dedicassent. Sed ne hoc quidem
existimari potest. Nam praeter ea, quae etiam in hanc su-
Periorem quaestionem inciderunt, primum hoc obstat, quod
lut. sept. sap. conviv. 21 non arcam Junoni, sed Apollini
thesaurum Delphicum , hujus de qua agimus memoriae causa
dedicatum a Cypselo tradit. Nam quod modo hoc modo il-
lid donarium Cypselidarum ex hac narratiuncula derivatum
‘est, hinc omnino nihil certi de ea traditum fuisse patet. De-
inde permirum est, quod in tanta simulacrorum, quae in
- arca efficta erant, multitudine servatio ipsa pusionis, quae
causa dedicationis dicebatur, repraesentata non est. Nihil
emm magis ex more Graecorum est, quam data commemo-
randi _Occasione aut per verba versusque aut per imagines
1psas 1n donariis auctores et causas dedicationis indicare. Cyp-
selo autem melior et aptior ansa praeberi non poterat, siqui-
dem deis salutis gratiam habere voluit. Sed inter omnia si-
| Mulacra, ut dixi, nullum est, quo portentum illud aut reprae-
sentetur aut significetur, neque res Cypseli Cypselidarumve
I umversum et ne Corinthiacae quidem ullo modo tangun-
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tur. Nam quod Pausanias de pugna, quae in tertia )jnd
efficta erat, proposuit, quam dicit Aletam et Melanem jng
se pugnasse, haec ipsius conjectura est. Qua in re tgng
pere offendo, ut paene putaverim, arcam Olympicam ompid
a Cypselidis profectam non esse. Nam sero demum huj‘
arcae mentio injicitur a scriptoribus veteribus. Aristot. epif
Pol. VIII, 224 Kvyshidav dvadijpare in universum tang
attingit, Plato autem in Phaedr. p. 236 B si dicit: mepgq
Kvyshday dvdIque opueriaros év "Odvpnie credqn, ve)
tius ut Cobetus correxit Photii verbis nixus: &ored ,
mos. IX p. 422) de aureo Jovis colosso solo loquitur; et;,
Photius et Suidas s. v. Kvweliday dvedjuere . quibng o4
ex Platone pro éowctdy éovahr emendandum est, nonnisi py
tonis verba simpliciter afferunt, ad quae adjiciunt: Kolo g,
@AL' oi wéy Kvipsdidev et quae sequuntur; qua in re g
litur Duncker IV, 24 in nota ; Plutarchus vero, quod est y,
morabile, de Pyth. orac. 13 haec scribens zijc woawvido
redvdsions, éfovdovro Kogiviow xei wov év [lion yovoog,
doiavie xai 10y viei Yo Toviovi Fnoevedy Emyodar Ty o4
Aewg, tertii cujusdam a Cypselidis dedicati donarii yngp
fuisse non videtur; postremo Strabo, qui saepius 353 et
de aureo colosso loquitur, arcam omnino ignorat. Seq
men Pausanias et Dio satis firmo testimonio esse qepq
Dicendum igitur est, dedicasse arcam aut Cypselum ayg
riandrum, ut religiosos ac pios se praestarent, — Jy o
fortasse ob eam rem, quia ipsorum genti ejus religio pre,
erat —, exornasse autem variis multiplicibusque imagin;}&
quas ex universa antiquarum fabularum copia desumgeppgh
atque elegerunt. Sunt enim depromptae primum ex fyy,
Herculis V, 17, 11; 18, 3; 18. 4; 19, 1; 19, 9 deinde Treod
jani belli: 18, 3; 18, 5; 19, 1; 19, 2; 19, 4; 19, 5; 19 7
19, 8; 19, 9; tum expeditionis septem heroum contra, T
bas; 17, 7—8; 19, 2; 19, 6; porro ex fabulis Argongyte
rum, quae sane ad Cypselidas referri possunt, sed in tgntg
varietate ac diversitate ceterarum nullius momenti sunt, . 19,
9—11 (Pelias), 17, 11 (Phineus) 18, 3 (Jason et Medea); ges|
inde Atheniensium: 19, 1; 19, 2—3. Restant aliae, quae iy
genera dispertiri non possunt: Oenomaus et Hippodamig 17,
7; Perseus et Gorgones 18, 5; Idas et Marpessa 18, 2. tllt;
imagines deorum: Apollo cum Musis 18, 4, Bacchus 19 g.
denique personae allegoricae: Nox, Somnus, Mors, Justit; g
Injuria, Pharmacidae 18, 1—2. Jam de his omnibus qujg
statuendum erit? Apparet pro argumento fabularum in yp;.
versum haberi posse amores et certamina, sed in hac tapgg
copia ac multitudine quis est qui veram et certam rationeyy
eligendi et disponendi agnoscat? Certe hominibus doctig pa-
rum in hac re successit. Quae enim Bergkius in Archaeq)
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itung 1844 proposuit, quamquam acute excogitavit, vereor,
ei figurae arcae, quam supra descripsimus, congruant ac
nveniant. Quod autem arrogantia Rathgeberi, qui in libro,
em nuperrime de Numinibus Aeolensium edidit, de femi-
m gloria agi proposuit, conjecit, hoc nihil omnino ad
lvendam difficultatem valuit. — Adhibebatur autem arca,
Béttiger in Philologo 1861 demonstravit, ad deponenda
ipeta et vestimenta sacra. Cujus ille usus attulit exempla
llas in templo Dianae Brauroniae collocatas, quae com-
orantur in titulis duobus apud Rangab. Antiqu. Hell. II,
3 A et B et 839. Etiam Athenaeus 84 A afferendus est,
1 de citreis dicit: dic 76 uéya =zauiloy drstidevio v Taig
wroic pere vy wetdov et Diosc. III, 26 de absinthio: do-
03 xal mequmaTToMEvoy &l T0C XPWTOVE GFE0TE &Y 10
ne. In talium autem cistarum lignearum latera lamina
ea affigi solebant, ut docuit Jahnius, quum tabulam quan-
arcae Pompejanae, in qua,Socrates et Diotima reprae-
ntur, edidit. -
A Cypselo autem, quod Agaclytus apud Photium, an a
qtiandro, quod Didymus tradit, dedicata sit arca, vix pote-
certo dijudicari, quia de tempore dedicationis parum con-
; Od. enim Miilleri sententiam, qui eum habitum Hercu-
*:b:eperire sibi videbatur, qui non ante Ol. 30 Herculi at-

tus esset, Preller merito refutavit Archiol. Zeitung 1854.
vex titulis quidem certi quicquam concludi potest. Inscri-
Miones enim arcae ab Eumelo compositas esse, ne Pausanias
ftidem ipse credit; quae potius ita comparatae sunt, ut prae-
@ro poetae opprobrio magis quam decori verti possint, ac
We dubio, ut Schubartus jure arbitratur, is artifex, qui ar-
@ aedificavit, etiam versus heroicos composuit. Fortasse
b natura et indole fabularum, quae effictae in arca erant,
quis accuratius quaesiverit, certius aliquid consequetur,
%i me considerantem eas nihil, quod alicujus momenti sit,

asse ingenue profiteor.
Sicigitur, ni fallor, de arca Cypseli sentiendum est. Quae
um, si de fide Herodoteae narrationis agitur, testimonio
s, ut demonstratum est, nequeat, concidit atque amotum
%t novissimum argumentum, quod pro veritate illius fabulae
terri possit. Jam videndum est, quomodo nata sit et unde
ginem duxerit. Qua in re id quod volumus consequemur,
Sl rerum earum, quae in fabula tractantur, seriem a fine ad
Witium pergentes retractaverimus. Nam primum dicendum
%%, non Cypselum a xvyély nomen accepisse, sed xzvié-
¢ fabulam e nomine Cypseli fluxisse. Fingebatur enim is,
fu CYPSG!us vocatus est, cum cypsela quadam aliquo modo
rem habu_lsse; et facillime quidem haec cumera pro latebris
€ Cogitabatnr  Omae est (rraecorum trita consuetudo. e
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nominibus narratiunculas lepidas eliciendi; nam omning
mina apud Graecos summi ponderis esse putabantur, qua
saepissime ad ea, quae quis passus est, referebantur ve] g
sumta inde esse dicebantur. Imprimis autem ad antigyjt
tem fabulosam , qui est poetarum gyrus, hic usus adhihgly
tur. Quis enim est, qui Oedipum a perforatis pedibus pqmy
natum, Ajacis nomen ad vocem, quae est aiqZCsw, relaty
esse ignoret ? Cujus generis ludi etymologici Saepissime
tragicis poetis vel facti vel adhibiti sunt. Simili modg ¥
midones pwvgurxwy vgomoy terram fodisse dicuntur apuq Strd
bonem 375, Aphetae, oppidum Thessaliae, dgewrjorov Ta g
yovaviay fuisse ibid. 436 ; Pagasae autem num @7mo zj¢
nyyies vijs Agyois, an dmo waév mpyev, quibus locyg ;
abundat, nomen haberet, dubitabatur (ibid.). Hujus rej exed
pla facili opera permulta congeri possunt, quae tamen
poetarum studiis debentur ac fabularum loco numerandg, gy
Posteriore enim tempore eoque, quod majore scientia g, @
gnitione amplectimur, multo pauciora, ut res fert, hujyg ust
vestigia inveniuntur. Nam plerumque infantes noming,
perunt, priusquam aliquid experti sunt. Quamobrem ubi ¥
talia nomina, quibus fortuna alicujus hominis significaty,, i
cidimus, fere semper aut cum nominibus personae, aut certl
haec quae dicitur nominis origo fictitiae existimandag sush
Quamquam suo jure Boeckhius 1. a. eos reprehendit, qui ¥
dijudicandis talibus rebus modum egressi omnia hujyg
ris ob id ipsum negent ac rejiciant. Neque enim ompe
sonae et nomina, quae sic comparata sunt, Proptereg f
commenticiis habenda sunt, sed in certis familiis, wut

rum, sculptorum, pictorum, aliorum talia nomina usitatg g p.qg
quibus et ipsorum studia et rationes et ea, in quae erf
incumbendum esset repraesentarentur. Cujus rei exq
aftero Chersiphronem, qui templum Ephesium aedificayit n(‘g
rosophum Cretensem, Euchirem Corinthium. Sed hoe g
Cypselidarum familiam non pertinet. — Sed ut etiam ey ge
rodoto exempla afferam, commemorandus est denuo Bgtyy
qui Cyrenam condidit; cujus historia eis quae de Cypsé
feruntur multis rationibus simillima est. Eum Herggogy
IV, 155 igyvégpwvor xei toavdiv 1. e. lingua haesitanteyn, ¢
subraucum dicit fuisse. Sed hoc ex nomine Batti fluxit ; g
Pavragilew valet apud Graecos: dogua xai ddidedowrn g4
Aéyeodar (Beck. Anecd.) sive, ut Hesychius momnvieaw Toat
Aifew, qui diserte addidit, propter raucitatem Battum pgyne
suum accepisse. Ac tamen ante quartum annum pg ‘
butire quidem poterat! Dicendum igitur est, ,AriStOtelel
a Libyis cognominatum esse, tum a Cyrenensibus fog.
esse eum balbum et ommino debilem fuisse (76 dwy
xoiy zegi;).  Quod excogitaverunt, ut in honorem dei,
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Luic placuerit, vel hominem miserum ad summam gloriam ac
laudem pervenire docerent. Et jam perrexerunt fingere, pro-
pter illud vitium Delphos eum adiisse, ut medelam ab Apol-
line peteret; quem sic respondisse :
Bave, émi goviy qidsc- dvaE 0§ oe Doiflog *Amiidawy
Ec Afiqy népme unlotgdgor oixorioc,

quo praecepto commotum Battum in Libyam navigasse. Sed
jam propter salutationem haec vaticinatio vera esse non pot-
est. Nihilo secius Herodotus, homo mira religiositate, quam-
quam Aristotelem Batti nomen i Libya demum nactum esse
haud ignoravit, quum oraculo plenam fidem daret, praeviden-
tem Apollinem ejus regnum Libyca appellatione regis eum
consalutasse credere, quam ad simplicem illam explicationem
descendere maluit. Porro apud Her. I, 68 in notissima illa
fabula de bello, quod Lacedaemonii cum Tegeatis OI. 65 ges-
serunt, Orestis ossa in fabri cujusdam ferrarii domo ad offi-
cinam, in qua ferrum cudebatur reperta esse dicuntur. Tota
haec fabula cum oraculo sine dubio falsa est, sed unde nata ?
Pausan. VII, 45, 1 octo antiquos Tegeatarum pagos enume-
rat: TIegs@ren, Duvlaxsic, Kepvarow, Kopvdeis, Hwrayidat,
Oidron, MavYvosic, Exsor$ac, deinde nonum accessisse: Aphei-
dantes. Ex quibus duo: I'apsdras et Kogvdeic vicini erant
inter se et ad orientem tendebant, ut per hos sub monte Par-
thenio via Argiva ducta esset, per Gareatas ea, qua Thyr-
eam iretur. Sic pagorum regiones restituerunt Od. Miiller
Dor. II, 443 et Curt. Pelop. I, 250. Paus. autem VIII, 54,
4 Orestis sepulcrum in via Thyreatica exstructum se contem-
platum esse tradit. Ex qua re sequi videtur, ut in Garea-
tarum pago Orestes sepultus sit. Sed quum antiquissimo
tempore certi termini pagorum sine dubio non constiterint,
Gareatae autem in universum ei nominati sint, qui ad Gara-
tam fluvium habitabant, is autem etiam per Corytheis fluat,
aliqua cum verisimilitudine ad hos sepulcrum Orestis referri
potest. Jam quid adepti sumus? Corytheis sunt ei, qui ga-
leis cudendis operam dant, fabri ferrarii, itaque ab hoc no-
mine ejus pagi, in quo Orestes humatus esse dicebatur, tota
illa fabula potest de fabro ferrario profecta esse. Quam-
quam hoc quoque dici potest, quod fabri ferrarii ibi habita-
verint, hinc nomen pago datum esse. Nam et Mantinea, quae
est finitima, antiquitus hoc artificio clara erat, et Parnon,
mons vicinus, unus in Peloponneso ferri minis abundabat.
(Curt. Pelop. I, 84). Neque exempla hujusmodi appellationis
desunt. Quorum loco possunt esse quum GOjoa, regio Laco-
nica, quae venationibus nomen debebat, Curt. Pelop. II, 206
et 308, tum inter reliquos Tegeatarum pagos @viexsig, qui
fines adversus Lacones custodiebant atque defendebant, Ka-
QV&Tar, quorum ager nuces ferebat, ut ille alius vicus ejus-
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dem nominis, qui ad Pheneatidem pertinebat Curt. Pelop. |
199, Tegsdror, qui ad Garatam fluvium habitabant, deniqué
Otjjzes ; nam oiy idem est ac xaiuy, et oifjzas, vox Sophocleg
idem ac xopires (Phot. et Hesych.); év oizec autem z¢ mpq.
fere xei 1a dhde ford véueodew tradit schol. ad Apollgy,
Rhod. II, 139. Quae nomina sic verti possunt: Schmiede'
Jagd, Wacht, Nussdorf, Anger. Ceterorum pagorum Tegeg’
tarum nomina quid significent, non liquet. Itaque optim,
jure Kopv9sic a ferro et armis cudendis nominati esse Putari
possunt. Quod autem Paus. addit: xed judc 08 0dxén 7,
A@y &viog éyivero 0 wdgoc, quasi priore tempore intra po-
moerium stetisset, hoc ex Herodoteo oraculo videtur hausisse.
sed Teyén ibi pro Teysdnc positum est, ut saepissime fit. 1d
ipsum oraculum ex fabula, de qua-agimus, natum est, Cujy
hi duo versus proprie huc pertinent: o

& dvspor mvsiovor dvo xpavegijs U avdywg

xol TUTIOC GVTITVTIOC e MW ETi TEjuwete xeTuou
quibus verbis officina fabri indicatur. Denique ex Pausap;
exemplum afferre licet VIII, 8, 3. Quo loco traditur Ant-a
noe ex oraculo quodam angue ducente homines Mantineg i
duxisse, ob eamque rem flumen, quod urbem perfluat. "o e
vocatum esse. Immo ex nomine fabula nata est. — Ergo(r-‘ i
his quae commemoravimus exempls, quod animadvertimyg o
nominibus fabulas profectas esse, idem in fabellam de
selo incidit. Nam ex ejus nomine fictum est, eum aliquanq 4
in cypsela quadam reconditum fuisse. Jam pergamus; neqy
enim Graeci haec finxisse satis habuerunt. Jam enim qualle
rebatur: cur infans in canistro absconditus est? Quia iy, 7
diae ei paratae sunt. Quis paravit et cur? Ei, quos .
tentia ac dominatione privaturus erat, Bacchiadae. Sed u,?g y
sciebant 7 Ecce oraculo opus est, quo periculum praedicty, #
esset, itaque hoc compositum : s

Aistog €v mévonor »ve, TéEs 08 Aéovie

Kcigregov, buqoryy, modlay 0mo yovvera Avoe.

Taiva vov &0 goaleade, Kogivo, oi megi xeelsy

Hewgijyny oixeizs xai dpovosvice Kogwdov.

Dici quidem possit, Bacchiadas sane neci infantis sgy.
duisse propter odium parentum; sed hoc ab omni verisimjlj.
tudine abhorrere infra apparebit, ubi de Labda matre expq.
nemus, quae sentimus. Nunc vero hoc oraculum paucis jy,.
terpretari licebit.

Alevog év mézonor. Has notiones ex Aetionis noming
qui in Petra pago habitaverit, desumtas esse, facile apparet
Ita quum loqueretur, duas res spectabat poeta. Nam ppj.
mum verbis ludebat. Deinde fraudi suae, vel si mavis auctg.
ritati divinae callide ac caute hoc modo prospexit. Etenj
ne se proderent et in manifesta fraude deprehenderentur o;
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qui oracula fingebant, semper id agebant, ut ad similitudi-
nem eorum, quae vere dita sunt, per ambiguitatem verborum
tecte obscureque eventum praedictum esse simularent, quasi
sacerdotes Delphici revera praenovissent ac praesensissent,
sed aperte exhibere consilia divina noluissent. Talia oracula
a Graecis nominabantur yoyomoi xifdgdor sive dugidéEion.

Eidem igitur studio amphiboliae, quod, ut opinor, in
oraculo Croesi invenitur Her. I,53 (cujus metrum ex Aristot.
Rhet. III, 5 peto):

Kooiooc ° Alvv dvaBac peyddyy doyyv zaralvoe:, ubi verba
" peyadyy doyyv duplici sensu et Croesi et Cyri regnum signi-
ficare possunt, eidem dico studio amphiboliae in compluribus
oraculis falsis opera data est. Nam, ut exemplum ex anti-
quissimo tempore repetam, Apollo Orestem ‘sororem’ addu-
cere jubens quum Iphigeniam intellegi vellet, ille de Diana
cogitavit. Simili modo in oraculo commenticio Her. I, 66
quum Pythia Lacedaemoniis promitteret:

Awicw 1o Teyéqy mocaixgoroy Soyqoecdas,
xai xelov nediov oyoive duaepstoloacda,

hi existimarunt, Tegea expugnata laetis se animis in agro
hostium saltaturos et singulos xddgovs decempedis et funibus
mensuros suisque helotibus arandos fodiendosque tradituros
esse. Contra victos eos coactum iri in operibus rusticis so-
lum pedibus pulsando densare et Alphei Lachaeque canales
aedificare significatum est. Sic enim Herodoti narrationem
ex Diniae Argivi fr. 8 complere possumus, qui dicit: déyszen
0: voi'c Auaxedeupoviovg, x2S v &v Tsyée yodvov foay aly-
uddmror, Osdsuévove Boydlecdan O w00 mediov wov Aayav
morapov. Porro Cleomenes Her. VI, 77 et 80 quum a Pythia
comperisset, se "Adpyoc aigfoawv, Argivorum rempublicam in-
tellexit, sed nemus Argi herois significatum erat. Quam-
quam tum “Apyov dicendum fuisset. Postremo Pausaniam af-
ferimus tria hujusmodi exempla commemorantem VIIL, 11,10-12.
Nam primum Epaminondas quum oraculum accepisset: méia-
y0¢c av10y guidocsodas, mare et silvam quandam Arcadicam
hujus nominis confudit: deinde Hannibal quum praedictum
haberet: ¢ dmodavey yi xedvgdijosten v Apuooy Africam
et regionem quandam Bithynicam animo commiscuit. Athe-
nienses denique. quum tempore belli Peloponnesiaci Sixsdiov
oixilev juberentur, Siciliam suspicati sunt dici, sed de Sici-
lia, qui est collis quidam exiguus in Attica situs, Pythia lo-
cuta erat. Quibus exemplis addi potest hoc, quod apud eun-
dem IV. 20, 1 Pythia Aristomenem Messenium cavere jubet,
ne zpayoc mivnow Nédye élxdgooov Tdwg, nam si hoc factum
esset, Messeniam perituram. Nam quum ille 7pdyovg capros
intellexisset, Pythia oleastrum quendam significaverat, qui ad
- Tipam Nedae satus eo anno, quo Messenia capta est, ramos

3
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in fluvii aquam demisit. Etenim éowweov Meaoijmor T9dyoy
zalovor. — Eodem igitur modo etiam hoc loco Pythia quum
de aquila et rupe loqueretur, Aetionem et Petram intellegj
voluisse dicebatur, quam rem Bacchiadae non perspexissent,

Sed praeterea alterum quoddam annotandum est, praeter
ambiguitates etiam allegorias, per quas hominum loco bestia-
rum vel rerum notiones ponerentur, in oraculis usitatas fu-
isse. Nam allegoria est, quod pro Aetione aquila, pro Cyp.
selo leo substituti sunt. KEtiam haec res et poetarum est et
illi studio convenit, ut oracula aenigmatum similiora reddan-
tur. Sic in illo versu heroico Her. I, 55:

"AML Gy quiovec Bedidevg Miyjdowon yévyrce mulus dictyug
est Cyrus, quia ex patre Persa et matre Meda procreatyg
esse fingebatur. Constat enim, ni fallor, hoc tempore intep
homines doctos, Mandanam Cyri matrem non fuisse. Simj);
modo Her. IV, 164 Alazir, socer Arcesilai III, a Pythia zeg_
00c 0 xalliorsvwy dictus est: inter omnes victimas bos prae.
clarissimus. Nam 7zaiigog¢ h. 1. hostiae notionem habet et
Alazir neci destinatus esse dicitur, velut Diod. IV,23, ‘Hoee
xAijc slc vy Kvdvyy wv xalliorsvovia 1@y todowv xab‘ayigag
: xarédsils Fay vove dyywoiove xa? dmavrov i Kogn x. =, 2
Prorsus eodem modo de Philippo in oraculo scriptum eg
Diod. XVI, 91:

"Eovenvon pév 6 ravgog, sye véhoc, douv 6 Ficwyv. Cop.
tra in aliis oraculis roboris atque vigoris notio bovis img_
gine repraesentatur. Sic est apud Herod. VII, 220 in org_
culo Leonidae:

09 yag ov Talpwy ayjoer uévos ov0E Asévrwy

avafiny Zyvog yap Exer wévog:
et apud Pausan. X, 15, 3 in oraculo Attali:

Ty ydo oguy dooontijpe Kooviwy

bowroer, Tepoto drotosgpéos gilov vidy

0¢ méiow Taldmow oAédguov quap Egros
qui addit: meide 0 sins Tavgov wov v Iesyopem Bacilsy_
cavie "Aviadov, 10y 0% adrov ToTTOY %tk TEVQUXEQWY T0000sig e
xonowijorov.  Prorsus tamen aliter exstat apud Pausan. TX

17, 5: Jelyouévov tavgoio xAviod uéver teliov loco sidug
bovis, quod est in zodiaco, significatur. ) ove; si-
militer anguis usurpatur in obscuro oraculo- Herogg.
tum VI, 77: 4

Oswis Sopuc To1édxrog dnddero dovgi dauacdsis.
Nam ut Wesselingii verbis utar: ‘Pythiae hoc responsum ey
H. narratione plane non est. Praeterita sunt Telesillae qq.
cumenta virtutis et prudentiae, petenda ex Pausan. IL. 2¢’
Videtur autem hic anguis nodo triplici convolutus ad Laco-
num populum et pubertatem referendus esse. Deinde maiie
nominatur Helena Anthol. Pal. II, 574, quo loco Menelao o
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Alexandro una Delphos profectis Pythia edidisse fertur: Ve-
nistis inimicissimi inter vos

qrou & pév mwlowo ydvov dilyuevoc edgeiv,

atidg 0 malov dyav: i vv wijosen, & udyads Zst;
Similiter apud Her. I, 62 Pisistratus cum venatore, Atheni-
enses cum thynnis comparantur tum quum ille tertium urbe
potitus est: .

"Epovren 0 6 Boloc, ©0 08 dixvvov Exmsméracros

Svvvor 0 oluroovor celqgvaiye dva vvxrde. —
Hactenus de bestiis in sermone sacerdotali ohviis; allegoriae
autem ex recbus desumtae haec duo oracula exemplo sunt:
primus Paus. IX; 37, 4:

totoPoiji yéoovm véqy movifalls xopwvyy
i. e. veteri aratri temoni novum adjice annulum ferreum, qui-
bus verbis hoc indicatur: senem jube adolescentem puellam
in matrimonium ducere; deinde illud oraculum, quod supra
tetigimus Her. IV, 163, in quo xcuwos pro turri, dugopsic
pro adversariis dicta sunt. Praeterea id afferendum est, quod
saepe urbs aut civitas quaedam cum hominis corpore huma-
nis membris praedito comparatur. Sic in Atheniensium ora-
culo Her. VII, 140 Pythia de Athenis hunc in modum loquitur:

olte yag 7 xeqpaly péver dunedov, olze 0 cwpc,

oliie 160ss véavor 007 @y yépes, olre m péoong

Leimsron, @LX @idnda méla. Deinde de Argivorum civi-
tate haec edit: Her. VII, 148

siow v moofidlaoy Exwy mepulayuévos 700

xod xsqpalyy megpvlafor xdon 08 0 COue CouiOEL.
Qua re factum est, ut saepe in oraculis populum quendam
per singularem numerum pronominis Pythia alloquatur. De-
nique conferri potest etiam id oraculum, quod Glauco editum
esse fertur:

all “Opxrov mdis éotiy dvevvpog, 080’ éme ysigss

000% mo0sg' xoounmvog Ji perégyeven , slgoxs macay

ovupcoas GAécer yeveqy xai ofxov dmovie. )

Hoc igitur modo etiam Aetion et Cypselus cum aquila
et leone comparati sunt. Et leo quidem, quamquam apud
Homerum et in somnio Hipparchi Her. V, 56: Tij Aéwy
et alibi saepissime magnificentiam et ingenuitatem indicat,
hoc tamen loco magis crudelitatem et immanitatem propter
versum qui sequitur repraesentare mihi videtur. Unde patet,
in gratiam Bacchiadarum hoe oraculum compositum esse, quasi
de periculis instantibus et futuro diri hostis impetu deus be-
nevolus eos certiores facere voluisset. Ille autem usus pro-
batur loco Theognidis 294, ubi de Theagene tyranno, ni fallor,
sermo est: :

000 2wy aisi xpéa Oaivvron, dAhe ww &umns

xai xQovegoy mep ddvi dyost aumyeviy.

3 *
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et Furipidis in Med. 1407, quo loco Jason Medeam wvoaguv
xai wasdoplvov Aécuvay nuncupat. —

dJunoric est vocabulum Homericum, ut Il. 4. 454 olwvoi
aunoved.  Etiam id quod sequitur:

nodiay Vmod yovvere Avasr notissima formula epica

est; quibus verbis, quae Herodotus infra scripsit, significan-
tur: moddodc wiv Kogu®iwv 2diwEe, mollols d¢ yomuctwmy
anyoréonos, modle 0’éu mhsicrove wic Yvyjc.— Atque quum
Homeri mentio injecta sit, in universum animadvertendum
est, oracula ut epico versu composita sint, sic dictionem quo-
que epicae simillimam praebere. Haec enim solemnis erat et
gravis et ad omnem vaticinationem accommodatissima. Sed
imprimis commenticiorum oraculorum poetae de industria epica
dictione usi esse mihi videntur. Nam quum Homerus omni-
bus ab unguiculis esset notissimus et a complurihus memori-
ter edisci soleret, saepissime fiebat, ut quotiescunque aliquid
accidit, locutionis Homericae hominibus in mentem veniret
et Homerici ab eis versus recitarentur, qui ad id, quod eve-
nerat, apti essent. Itaque si quis oraculum, quo aliquid
praedictum esse simularet, fingere volebat, epicis aut verbis
aut locutionibus conjungendis et contaminandis facillima opers,
assequi id poterat. Nam quo notiora ac tritiora ea erant,
quae proferebat, eo facilius jam ante eventum a Pythia editq
atque praedicta esse hominibus persuadere poterat. Deinde
vero hoc quoque fingentibus semper curae erat, ut verorum
oraculorum dictionem atque orationem imitarentur. Exemplg
autem hujus usus ex omnibus fere oraculis desumi possunt,
Sed ut pauca egregia afferam, in oraculo Her. VI, 77 totug
versus Homericus est: :

wic moré g €oésr xai Emscooudvey dAvIowTTOY
item apud Pausan. X, 9, 11:

Zstg Vynfosuéunc, olmeg xpdroc 07 uéyiorov
qui est apud Hom. Od. E, 4; et alius X, 24, 3:

dovsTar dYdvaros xai dyijpowoc fuare mavie
oraculi autem, quod apud Herod. I, 67 exstat, primaria formga
prorsus ex Homericis locutionibus composita est. Primarig
enim forma ut infra exponemus haec crat:

Eon ng *Aoxadins Teyéy Asvom dvi yoow

v Ayopsuvov i0gy xaiéys guoilooc clo:
est autem som wmg formula epica usitatissima, exstat autem
Aevodi dvi yaige Od. H, 123, *Ayeusuvovidns Od. A, 30, xctéysy
gvoifoos afe I1. I, 243; Aliis exemplis supersedere possumus.

Dodleod¢ haec est vox solemnis saepeque usurpata
in oraculis. Sic exstat Her, I, 57 wdee 0} dsi godduo~
vog évdgds gedooacdar xad. VI, 20 goclso dméyew, Pau~
sanias IIL 8,9, godleo d%, uy Pidowy ywiq facidsia IV,12 4

’ \ ’ J ’ ~ ’

godlov pi Adyoc @véddy, VIL 25,1 godlso O "Apaiov ¢ nciyov,
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X, 18, 2: dAX dys 0y qodlscds Adyog, IX, 14, 3: 00dé ug
aduy (udygy) godocsron. Anthol. Palat. II, 568: gealécYw
uy wéow évmgfoaupr Yédacoev. Omnino certae quaedam ct
solemnes formulae oraculorum propriae videntur fuisse, aut
certe frequentes in eis sunt. Sic saepe duswov, Adiov, »di-
Aiorer | dgeoroy inveniuntur, quibus locutionibus ea quae diis
placent quaeque bono omine fiunt exprimi solent. Exempla
haec sunt: Her. I, 85 26 04 oos modd Awiov dom. IV, 15 et
V, 82, V, 114 cuawov ocvvoicsoden IV, 156 ducwov mgr&ay
I, 31: &¢ duswvov sy, VI, 86, 3 @vdods 0’ sddorov yeven pe-
wWmodey dusivev, cujus loco apud Paus. VIII, 7, 8 doeiow
scriptum est; Plut. Lys. 26: w¢ dusivor siy xci Adiov; in
interrogationibus consulentium autem invenitur: Her.IV, 161:
e xihdove olzéorsy, VII, 141 yoioov guiv duawvoy w meoi
wijc margidos 148: we oge példes douotoy mowetor yevécdeu
VII, 169: & ogu cuawvov yiverey, Idem significat quod in Laii
Labdacidae oraculo est: zods gor pogos é6ear pro quo in Anth.
Pal. II, 565 legitur mempmuévoy éoii, et deinde wg yag &veves
Zgvg, quocum conferri potest Paus.IV. 12,7 Zedg yao éveve’
odrwg. Saepissime particulis A4’ Srav oracula incipiunt, qui-
bus deinde respondet wdve, dy wdvs, xai z6we.  Sic exstat apud
Her. I, 55: @i’ drvav — xai wdze, nisi forte hoc =ai ex pri-
ore oraculi parte, quae interiit, intelligendum esse existiman-
dum est, quae difficultas Porsonum adduxisse videtur, ut in
advers. p. 311 dy #dzs corrigendum esse proponeret. Her.
I, 57: &AL Grav-vére Oy; VI, 19 wévs 07, quo loco similiter
xal ex eis pendet, quae antecesserant; sive id fuit oraculum
VI, 77, ut ait Herodotus, sive aliud quid; VILI, 77 post &A%
dwav talis particula non sequitur; sed sententia proxima cum
wove incipit; Paus. IV, 27, 4 in oraculo manco: xai wize J7,
IX, 17, 5: AL omdvey — xai wiwe 07, X, 9, 11: #ai voie in
oraculo manco, X, 15, 3 J7 wdve X, 24, 3: xai wove, Plut.
Pyth. or. 14: dAL 6mdwe — wdzs. Porro saepe vaticinationes
ita incipiunt: fzcic sive qddec, ut hoc interrogares aut quae-
reres: tum insequitur: didwue aut dwdoi 6 Fedg, quae vox
multam habet gravitatem. Sic in oraculo Lycurgi Her. I, 65
frere & Avzdogys, Diod. VIL, 11: gzaic 0’sdvopiay airsipsvog,
avieg éyv 1o Awow, qui versus paullo mutatus est in Anth.
Pal. II, 568: qfAvderv svvopiny dilyfjuevos adicp &yw zoe ddow.
Deinde Her. I, 66: Aoxadiqy pwaireic; uéye waitsic® odf o
0wow. Awow vov Teyéqy; IV, 163 didol duiv Aokins Sacidsv-
av Kvoyvye, 155: Bowe 8mi gwvyy fAdsc. VII, 141: didor -
gUona Zedg. Tum in illo quod tetigimus oraculo:

Adis Aafdaxidy, moudsy yévos Aoy aivsig; ddow ol
@ilov vicy Paus. 1V, 12, 4: xdddc oo moléporo 0idot o ;
VIL, 2, 1 didwor § MvSie Bacihsiov 12, T: yaiav Msooypid
daipew didwar VIII, 42, 6
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fxeve mevoopevor hpot Avow IX, 37, 4:

0y qAdes yeveqy Oiljjusvos X, 1, 4:

vieyy 0’dugorépors dwow X, 18, 2:

jASsve mevo uevor X, 24, 2: mazpide Oilyou. Denique vi-
detur certa vocabula deus quasi dilexisse. Cujus generis sunt:
gvidooey Her. VII, 148 meguidayuévog foo, xai xeqpalqy ms-
gvhato Paus. IX, 17, 5 megvdafo, X, 24, 2: a¢lic¢ véwv nai-
dwv aiviype @ilafer Diod. VI, 12: uy 09 negidato udliore
E6wov Teiyos et Elvog Adyog pro navibus Her. VII 141 et
III, 58 Adyoc Paus. VII, 12,4, palevypdyor Her.1, 67 et Paus.
VIII, 42, 6, Bapfagdpwvos Her. VI, 20, IX, 43.

Haec quae collegi nondum sufficere haud ignoro, sed omnig
hujusmodi huc afferre et longum est et alienum ab hoc loco;
hoc tantum monere volui, certam quandam dictionem in org.-
culis agnosci posse. Ay

0 megi xadqv Mevpqynv oixeire. Explicatio horun,
verborum inde pendet, quid de Pirena fonte statuendum sit
Et veterum quidem sententiae hac de re inter se discrepant.
Nam primum Strabo dicit 379: Hewgijvyy xoivyy, éxguow uy,
0T &govoav, psorgy 0 del diavyois xai moripov Tdaros. Seq
idem sic pergit: qaoi 04 xai 8v9évds xoi &8 dhAov DHOVEuG,,
avey @lefiov ovvIiifscPan Ty meic i ¢ty o9 doove %02~
vy éxgéovoay sic wyv mokww. Ipse igitur sine dubio Pirenayy,
in arce tantum reperit. Contrarium Pausanias annuere vj_
detur. Tradit enim II, 3, 2 haec: in ea via, qua a foro Cq.
rinthiaco Lechaeum ibatur, &coddc dou wijc Hegryvns &g g
#dwe , aditus est atque introitus ad aquam Pirenae. Pireng
igitur fons cancellis circumdatus erat. Nam de fonte ac cgq._
pite rivi cogitandum esse, ostendunt verba quae sequuntyy.
émi 08 adej 1. e. £00dai, i.e. illo loco, ubi postea ad aqua
fontis accedebatur, Aéyovaw, wg g IHegyvy quae erat Achelog
aut Oebali filia, uxor autem Neptuni: Paus. II, 2, 3, yévouqzq
Ve daxgiwy 8§ dvIoedmov myyy, quae verba illic ex montg
prodire vivae aquae flumen significant. Jam pergit: *6x00uq-
Tau 08 5 7oy MIm devxd, xel memowguéve Eotiv olxiere Oy
Aciow xata tavid, 8§ Gv vl T0we & xgivyy Umendoov §ep,
Saliebat igitur aqua ex monte et antris naturalibus, sed many
excisis et politis ita, ut primum in parvo lacu, velut in re-
ceptaculo quodam, se colligeret et deinde proflueret atque
delaberetur. Nam xgqjvy, quae vox arctiorem vim habet, hog
flumen significat, quod Ymadgov dicitur, quia tum primup,
aqua sub Jove est. Ifpy; autem ampliore sensu accipiendum
est et totum locum, ubi fons est, indicat, quare Paus. 7y,
xexoounzon scripsit: totus locus marmoribus cinctus est. Ergq
Pausanias Pirenam infra in urbe oriri putavit. Sed etiam jg
alio loco II, 5, 1 quum de fonte aliquo, qui sit in Acrocq-
rintho, agat. addit: fxodoe 02 1w Hegijvey gapévaw efve,



39

ey, xai 160 Gdwg avrodev Dmoddsiv 10 v v moda. Uter-
que igitur contrarium credit atque alter, sed uterque etiam
id, quod alter statuit, audivit. Dicendum igitur est, Pire-
nam in acropoli oriri, perfluere montem via occulta atque
ignota et eo loco, quem Paus. indicat, denuo in lucem pro-
dire. Qui sine dubio idem est atque is, quem Strabo annuit
dicens: mpoc =i iy zo¥ Ggove. Urbs enim Corinthus sub
ipsis radicibus totius montis sita erat. Forum autem in me-
dia urbe erat, unde tres viae tendebant, prima orientalis
Cenchrealis, altera septentrionalis Lechaeica, tertia occiden-
talis Sicyoniaca. In initio autem secundae Pausanias fon-
tem Pirenae aspexit. Itaque si ea, quae duo illi scriptores
tradunt, inter se conciliare volumus, forum ad meridiem
urbis prope montem adjacuisse existimandum est. Kt huic
sententiae nihil obstat. — Praeter eos .Euripides Pirenam
commemorat. Quodsi. paedagogum in prologo Medeae ita lo-
quentem facit (v. 67)

frovoa zov Aéyovioc, od Joxay xAiew,

neoo0vs mpoasdduy, vda dy malelraros

Jdooovor, oeuvor dugi Mewrrys T0mo
sine dubio inferiorem urbem ejusque rivum intellegi vult.
Quare schol. simpliciter ascripsit: Heaggvy zoijvy év Kogivde.
Etiam Athenaeus II, 43, B. scribens: 3 év KopivSw IHegivy
et XIII, 588, C, ubi Apellam pictorem Laida vidisse tradit
t0gogogoiicay dmo wijc Hsigivys, de eo rivo cogitat, qui in
urbe erat. Pindarus denique Ol. XIII, 60 haec cecinit: zofos
pév (devaoion) 8Sevysto (FAaixog Avxiog) 8v dovsi Hstoaves
operégov margds (Bellegogwvroc) doyav xei Saddv xddgov
dupsy xai péyegov, praedicavit Glaucus potentiam et divitias
et regiam Bellerophontis patris (vel potius avi) év dowei e~
eévac.Num haec est Corinthus an Acrocorinthus? Constat Si-
syphum ejusque subolem in Acrocorintho habitasse. Practe-
rea hoc quoque traditum est, Pegasum per aéra volantem in
Acrocorintho ex aethere delapsum esse ibique ex Pirena bi-
bisse, in eodem loco Bellerophontem frustra conatum esse
eum domare, ut exponit Preller Myth. Gr.1I, 81. Quum igi-
tur Pindarus ipse in eis quae sequuntur de domito dugi xgov-
vois Pegaso narret, verisimile fit, eum hoc loco acropolin in-
tellegi voluisse. Ac tamen dow vix puto pro arce dictum
esse. Nam ad Hom. Il. P, 144 ¢odleo viv dnmwg xs molww
xei dorw cawoseg, ipse Kustathius dubitat, utrum doww Ho-
merus dicat arcem, modw reliquam urbis partem in inferiore
loco sitam, aut vice versa, an & mepaddjlov haec duo pre
uno posita sint. Sed addit, modww veteres hic intellexisse 7ro-
Awsiay, at vero dowv wo weiyog, itaque - ‘civitatem’ aut ‘rem-
publicam’ et ‘oppidum’. Unde tamen vix sequitur, ut dow
etiam ‘arcis’ vim habuerit, sed censendum est nihil signifi-
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care nisi oppidum, quod ruri opponatur, quo sensu etiam
Dem. 57, 43 dixit: dowy xat modimy, et Diod. VIL, 18: xq;
coov xwile ndAyog. Dicendum igitur est, Pindarum non accu-
rate esse locutum, sed urbem Corinthum in universum signj.
ficasse, ad quam etiam arx pertinebat. Itaque ne hinc quj-
dem certi quicquam ad rem de qua agitur definiendam efficituy

Ergo quum Pirenam et Acrocorinthi et in urbe fuisge
demonstratum sit, quomodo oraculi verba interpretabimuy <
utrum, qui circa montem, in quo fons ille est, an potiug
quum scriptores veteres hoc commendare videantur: qui gag
ripas rivi, qui urbem perfluit, habitatis? Nam megi utrumque
significat. Jam videamus de verbis quae sequuntur.

dpovisvra Kogivdorv: dggroac superciliosus signifi
cat, deinde ut ait Suidas: Oygdds dmoxgquvds, altus editug
Sic Anth. Pal. II p. 553 dicitur: ;

lovopar devdotor Ovw motampoios Yavodoe

ol xopugs moigow M Govdevnt xolwve.
Optimo igitur jure hoc loco, de quo agimus, épovdsic Kdgey_
Yo¢ Acrocorinthus, qui est mons MDCCLXX pedes altus, iy,
tellegi potest. Nam “Axpaxdouw-doc Aéysvon xei Koo So¢ dmig ¢
ut ait Stephanus. Sed adsunt alii quoque loci. Sic Hom. 1}’
X, 408 de Priamo canit: E

SumEey 0° lsswve: mamjo giloc, dugi 98 Acoi

x@xVTH TEHXOVTO %0l OlumyT *eve dorv.

Té 08 pdloe’ &’ éqv évaldiymov, oc & dmace

I lrog Spovdsoae vl ouvxowTo %@T dxprC.
Similiter in Anth. II, p. 168 Agamemno, postquam audivit
Achillem se contra hostes armare axclamat: 6

"I hwog dgpovisooa xaijouve.
His locis non Pergamum arcem, sed Trojam urbem signif.
cari perspicuum est. Quae revera edita dici poterat, sitq
enim erat in tumulis, qui inter Pergamum acropolin et foy,_
tes eos sunt, qui in vicinitate hodierni Bunarbaschi saliung
Quare etiam aliis locis Troja vocatur: Lhog aimews et y_
woeooe. Troja igitur urbs, non Pergamum, erat, quae 6q>9.v,;__
ag appellabatur; sic etiam Corinthus ipsa alta nuncupari pot.
est, ut de arce cogitari non sit necessarium. Nam ne
quidem in planitie, sed in campo edito et CLXX pedes altq
sub radicibus Acrocorinthi sita erat, unde praecipiti atque
directa via Lechaeum descendebatur. Est igitur hic colljg
revera dmoxgquvos praeruptus. De qua re vide Curt. Pelop,
II, 524. Eodem igitur jure his quoque verbis et arx et urbsg
denotari poterat. — Jam ex verbis Strabonis explicatio pe-
tenda est, qui 382 dicit: yupav d° doyxsv (KdowPoc) odx sii_
7é@v opodea dlda oxokdv 1 xai roaysiav, dg’ ol mevese
Syqovievre Kogewvdov sigijxac xui megowuidioveas - ¥

KogwwJoc OgovE 18 xai xotdeciverca &
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Est igitur Kogivdos pro Kogivihe, ut supra Teyéy pro Te-
ye@uc et terra dgovdsooa ea, in qua diversis locis montes
colles clivi, qui remoti sunt ac distant inter se, exsistunt, in-
ter quos valles interjectae sunt: terra ,montuosa ac saxosa’. Et
haec est propria vis hujus vocabuli. Nam terminatio —odaic ut
Romanorum ,osus’ significat ,plenus alicujusrei’, itaque dgovdeic
,plenus superciliorum’ valet. Quamquam haec propria vis alibi,
quantum scio, non exstat. Terram autem Corinthiacam re-
vera sic comparatam esse, ostendit Curt. Pelop. II, 515. Ita-
que verba oraculi difficiliora intellectu, quam primo obtutu
videntur, hoc modo vertenda sunt: ,qui apud praeclaram Pi-
renam incolitis et in terra Corinthia montuosa.’

Jam unum superest, quod commemoratione indigeat. Nam
in Anth. II, 570 duo posteriores versus hujus oraculi desunt,
ut totum ex duobus tantum constet. Quaeres testimonio vi-
detur esse, oracula commenticia non semel in lucem prodiisse,
sed paullatim in eam formam ac magnitudinem concrevisse et
coaluisse, quae apud scriptores exstat. Nam primum nimirum
exigua tantum corpuscula nihil nisi ea, quae necessaria erant,
continentia ficta sunt, deinde vero alia quoque membra ab
audacioribus poetis adjuncta. Cujus rei indicia multa in eis
oraculis sunt, quae ad nos pervenerunt; nam et multa, si a
pluribus scriptoribus afferuntur, apud hunc ampliora sunt,
quam apud illum, et saepenumero, sin hoc minus factum est,
oracula tamen in particulas suas disjungi atque dividi facili
opera possunt. Sic in oraculo Her. I, 47 tres novissimi ver-
sus primum nati sunt, quibus breviter res describitur, tum
vero, ut asyndeton indicat, duo priores praefixi, locum com-
munem continentes, desumti ex religioso quodam aut Or-
phico carmine. Nam in oraculis Sibyll. VIIL. p, 749 ed. Gal.
soli inveniuntur. Deinde oraculum Lycurgi I, 65 apud Diod.
VII, 11 his duobus versibus auctum exstat:

fxac 0 stvopiay alvetpsvog: avrag Syw vou

dwow, v 0Bx GAly émydovig molis ESe,
qui non jam ideo veri non sunt, quod Lycurgus leges suas e
Creta ascivit. Sed repetita voce gxess facile adnecti aliquid
poterat, 7xsic wirevdusvoc autem, ut supra ostendimus, for-
mula erat usitata, voce autem evopfa Lycurgi molizeier in-
scripta erat. In Anthol. autem II, 568 forma oraculi com-
mutata exstat hunc in modum:

"OiBiog ofrog dvie, Og viv xera Adwov o0ddov

Doiov *AndAlwvoc yonorijowov sicavefauive

. flvYey sdvopiay Oljuevoct adrip dyw vou % T. A
Videmus igitur, omnino non constitisse hujus oraculi formam.
sed modo breviorem modo ampliorem, praeterea etiam diver-
818 verbis scriptam esse. Ultimus autem Goettlingius in Ber.
d. Leipz. Ges. d. W. 1846. p. 136. vel magis adauxit. Qui
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quum illos sex omnes versus et genuinos et gravissimos hgq.
beat, cum eis etiam aliud oraculum VII versuum (apud Digq
VIL, 12) et nonnullos versus e Tyrtaei carmine, quod est Evyq.
pie desumptos conjungit, totum autem carmen hoc modo const;.
tutum ut prooemium quatuor rhetris Lycurgi (Plut. Lyc. 6 ot
13), quae versu heroico compositae fuerint, — quos ipse re.
novare conatus est —, praemissum fuisse vult. Cui merit,
obloagtus est Urlichsius in Mus. Rhen. 1848 p. 194.

Deinde in oraculo, quod invenitur I, 67, quatuor Quasj
aetates discernere mihi videor. Nam primum primus et quay.
tus versus in lucem prodierunt ex verbis Homericis compg.
siti, argumentum simpliciter exhibentes eodem modo, qyq
apud Paus. VIII, 9, 4 dicitur:

"Eor 08 Meuwvaldin dvoystuepos, évda e xsizvon

"Aoxdec, ¢q’ o 01 mavieg émixdnow xaldéovias.

Deinde, ut ostendit repetitio particulae &vde, secundus o
tertius, qui officinam fabri ferrarii indicant, inculcati supg
Haec enim fabula non ante quam expugnata Tegea in pg @
Kogvdéwy jacere Orestem compertum est, ficta esse potegt
Tum quintus versus additus, in quo vox quae est émzdgg,
Yoc Teyéne adjutor contra Tegeam eodem modo usurpata g
quo in Aeschyl. Sept. 350: mors, mayxicviwy diyéwy g,ﬁé:
¢o%oc. Postremo vox Teyéy in yein commutata est, ut a
nigma difficilius fieret solutu; sic enim exstat apud scho].
Aristid. pag. 213 Frommel; sed yain Aevod &vi yaow ing,.
tum est. P

Tum oraculo, quod est Her. IV, 155, apud Diod. y
58 septem versus adjecti sunt, quibus certamina Batti
Libyis praedicuntur. Quae tamen Herodotus ignorat. g,
tasse ab auctore illorum versuum commistus est Battus I ¢,
Batto II, quem feliciter contra Libyos et Aegyptios bellym
gessisse Herod. IV, 159 tradidit. —  Similiter oraculi Hegp
IV, 163 posterior pars prius composita est, quam superig,. .
quum enim illa vivo Polycrate post reditum Arcesilai yy7
subdita esset, haec C anms post, ut primum Arcesilaj v
et Battus V mortui sunt, praefixa est.

Deinde VI, 77 oraculum primo ex tribus tantum veyg;.
bus constitit, qui soli reperiuntur apud Paus. II, 20, jq
deinde IV et V dovvdérwe exornandi causa adjecti sunt. g’
nique apud Paus. X, 24, 2 oraculum exstat de patria Hq.
meri, in qua etiam sepulcrum habiturus sit. In Anth. vey,
II, 564 obscurum carmen X versuum idemque mancum ex-
stat, cujus duo priores versus cum duobus prioribus Paygg.
nianis concinunt; sed eis qui sequuntur patria Homeri yhe.
rius describitur : insulam quandam esse quae Jus sit velyg
apud Paus. necne non liquet, in eadem eum moriturum eggeq .
deinde de ejus felicitate et adversa fortuna exponitur. g

el
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autem versus, qui apud Paus. posteriores sunt, illic separa-
tum oraculum efficiunt. Postremo oraculum Laii, quod in
Anthol. II, 565 ex tribus versibus constat, in argumento Ari-
stophanis grammatici ad Phoenissas Euripidis duobus versi-
bus auctum invenitur, quibus causa, cur in tantas Laius ca-
lamitates inciderit, exprimitur. Hi sunt:

Zsve Koovidye ITéhomoc orvyspaic doaior mdijcag

ol gihov jemaces vidv: 6 0> gifard cor wide mavie.
Praeterea in utroque II et IIT versus diverse scripti sunt.
Nam in Anthol. hanc formam habent:

0wow 70l ilov vidyv: diag mempwuévov doti

007 eudoc ysooiy AsWa @dogt w¢ yoe évevoa.
in argumento illo hanc:

TéEes pdv @idov vidy - drcp 1008 0oL woos EoTan

mroudog €0d yeipsoor Mmeiv fiovt wg yap Evevoe

Zslc %. T. A
Quae res testimonio est, ommino in oraculis falsis lectiones
non constitisse, sed ab aliis aliter commutatas esse, cujus rei
multa exempla congeri possunt. Sic oraculi verba I, 47 dif-
ferunt in nonnullis a titulo quodam, qui est apud Boeckh. C.
J. I, p. 487 et id quod I, 65 invenitur, commutatum est apud
Schol. Aristid. p. 108 et Diod. VII, 11. Sed quantum video
hoc nonnisi in commenticia oracula cadit; nam vera sanctiora
erant et integriora, quam ut aliquis verba eorum interpolare
auderet.

Nunc ad secundum oraculum quod Aetioni ipsi editum esse
fertur transgrediamur. Aetioni Amphionis cujusdam Bacchia-
dae filiam claudam nomine Labdam, quam ipsi Bacchiadae
respuissent, nupsisse. Quae cum sterilis fuisset, illum Delphos
profectum esse, ut de liberorum procreatione Apollinem con-
suleret. Quem nuntiasse, jam gravidam esse Labdam et fi-
lium parturam, qui Bachiadas regno ac dominatione privatu-
rus esset. Ob eandem rem apud Nicol. fr. 59 Cypselus ‘Hoa-
#Asidns éx wijdovg yvveuxeiov, apud Diog. Laert. I, 94 Perian-
der dno voi 16y ‘Hpaxhaday yévove dicitur. Haec quoque
ut pro veris haberi possint, vehementer vereor.

Etenim ex antiquissimis temporibus indigenae, tum Aeo-
lenses et Minyae, deinde Jomes et Achaei Corinthum tenebant.
Postea Aletes Heraclida, quisquis fuit, et Dores, qui a Soly-
geo impetum fecerunt, urbe potiti sunt et incolas vetustiores
sibi subdiderunt. Inter eos primo reges enumerati a Diod.
VIL, 7 dominationem exercuerunt, ex quibus Bacchis succes-
soribus Bacchiadarum nomen reliquit. Deinde regno caedi-
bus consanguineorum perturbato regium imperium ita sustu-
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lerunt, ut eorum loco singuli magistratus quos Graeci 7ouyei_
vaic vocant , se excipientes quotannis deligerentur. Hoe (.
octava XC annos aunte Cypseli tyrannidem, quae Ol 31 ggq.
pit, factum est; princeps autem horum rectorum Automeneg
fuit. Erat igitur Corinthi Dorica aristocratia, in qua duo ge-
nera hominum separabantur: alteri Dores nobiles (0i ¢ loi
xdyetoi), qui rempublicam administrabant, alteri reliqua, jg.
nobilium multitudo (0@ xaxoi, movyoei, dsihoi) Graeco voegq.
bulo megioxor nominata. Omnes autem propter-u}agpum Gy
nsgroizwy numerum non in tres, velut in aliis civitatibus 1.
ricis, sed in octo_tribus divisi erant. Jam notum est, Quant.
opere in omnibus Doricis civitatibus nobiles, qui eis praceprgpt
ac magistratibus fungebantur, ceteris oppositi ac contyrgy;
esse voluerint, omnemque cum eis consuetudinem commgy.
cium connubium respuerint ac rejecerint. In urbibus aytep
maritimis, ut Sicyone Argis Epidauri, vel magis opus erat i
a perioecis se removerent ac sejungerent, inter se verg g
missima concordia conspirarent ac consentirent; ubi et gp:.
quitus habitabant gentes praeclarissimae, quae numero nobj-
litatem longe superabant, et aliorum populorum varia multj.
plexque turba undecunque conveniebat. Quo magis autem
metuendi erant subjecti, eo pervicacius ac contumaciug
jura ac privilegia retinere studebant Dores ; quin etiam odium
haud lene inter utrosque exsistebat. Quae causa fuit,
exemplo utar, cur Sicyone Clisthenes tyrannus, prostratg nod
bilium potestate, postquam suam tribum ’AgysAcovg, extulit
et principem fecit, in Doricas omnia convicia ac maledjcty
cumularet.

Idem in Corinthum cadit. Summa nullisque finibus
cumscripta potestas penes Dores nobiles erat; quicquid jypis
et imperii fuit, arbitrium vitae necisque severissime eXerce-
bant, omnes magistratus inter se per manus tradebant. Quo
magis autem plebis animi ad altiora surgeban@, 0 tenaciyg
reipublicae gerendae et gubernandae munus intactum atqye
integrum sibi vindicabant et invidiose vigilantissimeque cqye.
bant, ne plebs ulla ratione in jura sua invaderet et ne e
nissimo quidem viro humili loco nato ad honores publjegs
ascendere liceret. Cives igitur discindebantur et dirimehgy,.
tur in duo hominum genera contraria hostiliaque intey g
nunquamque consocianda, quorum minor pars fuit domingy,.
tium et opprimentium, major parentium et oppressorum, goq
vis paucorum in unum collecta, multitudinis soluta ac' gjs.
persa. In dies autem illorum opes ac divitiae, cumque s
luxuria avaritia superbia arrogantia creverunt, quorum exepp.
pla Wagner, cui partem eorum quae expono, debeo in Progy
Darmstad. 1856: de Bacchiadis Corinthiorum collegit. = Eyqe
igitur maxima non solum aristocratia, sed oligarchia ta}g
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qualis solet tum exstare, quum audacibus hominibus tyranni-
dem arripere succedit. Tum enim nobilitas potentia atque
insolentia ad summum fastigium evecta esse solet. Fert na-
tura, ut Dores Corinthiaci id temporis ab omni commercio
et connubio cum plebe quam maxime abhorruerint, ut ait
ipse Herodotus: 8didocey xai jyoveo 8§ dirjAov. Quibus ni-
mirum summi momenti erat, ne sanguine cum ceteris mixto
aequato polluto potestatis jus in dubium vocaretur et ipsa
labefactari evertique posset. Quare, ut exemplo utar, etiam
Romanorum patricii contra plebejorum connubium tam diu
contendebant ; etiam Samiorum popularis factio conferri pot-
est, quae optimates a connubio arcebat Thucyd. VII, 21.

Quae quum ita sint, Bacchiadas, gentem principem ac do-
minantem et ceteris Doribus vel potentiorem ac mnobiliorem,
homini plebejo unam ex se in matrimonium’ dedisse contra
omnem verisimilitudinem mihi videtur esse, praesertim quum
Herodotus ipse diserte neget. Nam ad Bacchiadas Labda per-
tinebat licet pedibus claudicaret et plebejus Aetion a Doribus
putabatur, licet ipse ad Caeneum stirpem suam deduceret.
Ipsi Dores ad suam potentiam subvertendam plurimum con-
tulissent, sibi ipsi infesti atque inimici fuissent. Ne oraculum
quidem ad hanc rem quadrat. Nam quomodo Pythia eum,
qui a Bacchiadis connubio dignus habebatur et ita honoraba-
tur, ut in eorum societatem ascisceretur, alloqui potest: od-
ug os is?

Haec obstant narrationi, si ad. Bacchiadas spectamus;
sed ab altera parte eaedem difficultates adsunt. Nam Aetion,
ex illustrissima et regia Minyarum gente ortus, homo antj-
qQuioris mnobilitatis, quam 1psi Bacchiadae, qui quum ejus proavi
tna cum Doribus Corinthum occupassent, sine dubio aegre
ferebat, quod cum ceteris a republica arcebatur, qui secreto
odio et occulta ira perfusus perioecorum modo ruri habitabat,
sive a nobilate aut ipse aut majores eo relegati erant, quia
Propter auctoritatem periculosiores videbantur, sive sua sponte
ex urbe recesserant, quia id malebant, quam quotidie arro-
gantiam dominorum experiri, injuris lacessi, ludibrio haberi:

unc virum puellam quandam ex inimicorum gente natam e
corporis vitiis laborantem in matrimonium duxisse num cre-
dibile est ? Omnia mehercule maluisset, quam donum ipsis
Iversariis ingratum tamquam escam objectam ab eis accipere.
idemus igitur veritatem in his non inesse. Jam si oraculum
Tespicimus, hoc ipso res futurae accuratius praedicuntur,
quam ut ante eventum vaticinatio facta esse potuerit. Nam
cet sacerdotes Delphici eum statum rerum, qui tunc esset,
lox perversum et commutatum iri praevidere ac praesen-
t'm Possent, hac tamen ratione id eventurum ct Aetionis fi-
um nondum partum eum fore, qui Bacchiadarum regnum



46

sublaturus esset, nesciebant. Praeterea hoc disconvenit, quoq
Aetionem Pythia affatur: ofmg os zict, neque enim tam jgyg,.
bilis tamque contemtus erat, ut nemo ejus rationem haberet
sed apud populum magna auctoritate ac gravitate gaudehgy
ab nobilibus metuebatur. Ergo conspicuum est, etiam hape
cum oraculo fabulam commenticiam esse.

Una restat explicandi via, si quis Herodoto omner, &
dem abrogare mnolit. Etenim dici possit. Aetioni ut plgp;
duci aliquo modo successisse, invitis nobilibus connyby;
plebis extorquere, itaque ipsi unam ex Bacchiadis ducepe
contigisse; hoc quoque aliquis proposuerit, Aetionem o,
clam per vim rapuisse. Nam per amicitiam ac concordjy,
eum hanc uxorem consecutum esse, nullo modo probabile ¢ .
claudam autem eam a propinquis despectam ideoque A 5
datam esse, fictum ac falsum non esse non potest. Tum
causa cogitari potest, cur Bacchiadae filium ex his yy tii
ortum interficere studuerint: scilicet ob odium, quo in paI:_ i
tes flagraverint. Sed prius illud a toto rerum statu a]ienen'
est. Penes nobilitatem omnis potestas, omnia jura erant, s
tra populus reipublicae nullo modo particeps: unde et g oo
bus privilegiis profecta et quibus auxiliis usa plebs hoe ql;l‘i
magni momenti fuit connubium expugnare potuerit? inlu
chia enim tum maxime florere et ad summam et Potent;
et fastidium elata esse solet, quum matura est, quae perlam
ranni tamquam messoris cultrum ac falcem succidatur, Q tg’d
vero ad alterum attinet, Bacchiadae, severissimi judiceg X
torem cum rapta capite potius, opinor, damnassent, qua;nrap-
rum filio insidias parassent. Itaque equidem nihil Supep, .-
video, nisi etiam hanc narrationem fabulae loco censere -

Sed unde nata est et quo consilio ficta? Profectg, éSt b
hoe studio, quo homines fabularum componendarum gt,, dia'
agere solent, ut si quis homo novus ante ignotus subitg ee
obscuritate in lucem et claritudinem ascenderit, nop 8 le’
ipsum ejusque originem variis prodigiis et miraculis GXOrEel;::
sed etiam ejus matrem miseriis et aerumnis circumyentan
fuisse fingant. Quod saepius factum est. Quare primuy, e,
pseli mater distorta crura habuisse dicebatur, ut deSCrib‘t
in Etymol. Magno v. pAaods : BAawcde — neQalviixg, o]
vov¢ modag émi 10 $§w disorpauuévos xei 16 A oroyein go; <
die rodta ke Adufde dralsivo § yovy pévHetimvoc, .“7' “z
Kvypélov wov Koowdiov wedvvev. Lambda autem ideze ,
quod Labda, quod nomen ei ideo datum esse fertur. es‘
vero hoc sufficiebat, sed etiam sterilem eam fuisse addeb:g:r
quae causa facta esset, cur Aetion hoc alterum oraculuy,
teret. = Ad Bacchiadas autem relata est propterea, ut ee%
aliqua ex parte Cypselus et dignus fortuna sua et talig foiis
videretur, qui tanta facinora perpetrare posset. Ad quge sal
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tem aliquis sanguis nobilis ac paene regius et quae inde profi-
cisceretur generositas virtus praestantia opus esse videbatur.
Videntur igitur matri Cypseli et sani pedes restituendi et Lab-
dae nomen adimendum esse, neque verisimile est, eam ullo
modo ad Bacchiadas pertinuisse. Quam rem exemplo, quod
omni ex parte congruum est, possumus probare. Nam pri-
mum ut vidimus, Battus ipse non subraucus, sed ut ait Wes-
selingius ad Her. IV, 150. ,exili lingua et gracili sono’ fuit
et bona valetudine usus est. Sed etiam ejus mater, ut Cyp-
seli, fabulatorum studia experta est. Vixisse olim Axi, in op-
pido Cretico, regem nomine Etearchum, cui Phronmima fi-
lia fuisset. Cui fiiae alteram Etearchi uxorem insidias pa-
ravisse, tandem libidinis et impudicitiae apud patrem eam in-
simulasse. Eum his calumniis adductum esse, ut Themisonem
hospitem Theraeum, jurejurando obstringeret, ut illam secum
auferret et in mare praecipitaret. Hunc autem misericordia
commotum in undas quidem eam injecisse, sed injectam eduxisse
et Therae Polymnesto in matrimonium tradidisse. Hinc procrea-
tum esse Battum. Haecnarratiuncula sane fabulosior est quam
ut credatur. Sed gravissimum falsitatis testimonium apud Hero-
dotum ipsum est. Qui quum de condita Cyrena agat, duas eas-
que diversas narrationes sibi opponit. Altera est Cyrenensium,
altera Theracorum. Jam memorabile est, quae ratio inter
utrosque intercedat. Utrique enim quicquid ad suas res spec-
tat, auxerunt et miraculis exornaverunt, quae autem ad alte-
ros, simpliciter ac verisimiliter narraverunt. Itaque ut de
priore oraculo, de quo utrique exponant (150 et 155) — nam
utrique se duo accepisse tradunt — hic taceamus, quum de
Cyrena condita agatur, apparet, ea quae Theraei tradunt Cy-
renensium narrationi anteponenda esse. Ac revera Theraeo-
rum narratio ubique ad veritatem prope accedit, praeterquam
quod de Corobii fame ac miseria et Samiis (152) fabulantur;
id enim ad Theraeos ipsos spectat et excogitatum ab eis est
ut amicitiae quibus postea Theraei ac Samii utebantur (165)
ut demonstrat Miiller Orch. 336 , explicarentur. Contra Cy-
renenses hanc ipsam Corobii calamitatem ignorantes cetera
omnia miraculis implent, quippe quibus curae fuerit, ut ori-
ginis memoriam prodigiis distinguerent. Itaque quibus in re-
bus alteris fides tribuenda sit, ex alterorum narrationibus ap-
paret. — Quod si haec ad illam fabulam adhibemus, quum
Cyrenenses eam tradant, Theraei vero ignorent, ficticiam esse,
dilucidissimum est. Nam quis Batti matrem melius cognove-
rit, quam Theraei? Sed horum nihil intererat, ut Batti ori-
gmem celebrarent, contra Cyrenenses quam maxime huic stu-
dio operam dabant, itaque illam Phronimae malam fortunam
finxerunt.

Orta autem fabella est ita, ut mater Batti primum ca-
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lumniis et insidiis objecta fuisse diceretur. Cui rei etiam pg.
men debuit, est enim ¢goviuy prudens ac provida, ut quae
fraudes inimicorum feliciter fugerit. Deinde vitae discrimep,
ac mecis periculum vix evitasse ferebatur; quapropter is, ¢y
jus probitate morti turpi erepta sit, @spicwr, i. e. Justyg
vocatus est. Repis autem filia ob eandem causam, ob (]Ha;n
Labda ex Bacchiadis, dicebatur fuisse. Creta autem ingp_
ducta est, quia tum, quum coloniam deduxerunt, novos colg
nos inde desumserunt. Hoc enim ex Theraeorum narrati()ne‘
qui Corobium, hominem Cretensem, ex Itano, quod est oppi"
dum in orientali litore situm, se conduxisse, ut viam mon—
straret, tradiderint, apparere videtur. Etiam postea, quy i
nova turba colonorum Cyrenam arcesseretur (IV, 161) cum
Peloponnesis Cretenses potissimum eo se contulerunt. s
Itanum quidem cur Theraei introduxerint, facile apparet, hé
enim oppidum praetervecti sunt; sed Axum cur CyrenenSec
minas liquet. Situm enim erat hocoppidum in interiore part
insulae procul a mari in vicinitate Eleuthernae. id quod jpq y
quod in ea regione oppidum quoddam ejusdem nominis ho(]'e’
exstat, concluditur. Neque enim alii scriptores ejus ment-le
nem faciunt praeter Stephanum vv. "A&oc et "Oefos quoq i
Fukog, qui addit: did w0 zareyjvar v womoy i zew-v;f;t
indpya* *@Aolor yap 7odg TOL0VTOVS TOTTOVS dovc, XD (i gy,
xei queic dypovs. De qua re consulas Hoeckium Cretq 519
397. Axus igitur quum sub radicibus Idae montis et d
cul a mari sita esset, quomodo cum Theraeorum colonig, E""
jungebatur? — Etearchi autem nomen de illo Ammoniot.on‘
rege, qui Nasamones ad fontes Nili indagandos misit, desy, e
tum est Her. II, 32. Unde Cyrenae hanc fabulam in lue
prodiisse perspicitur. — Jam igitur Batti matrem nec peem
grinam nec male audientem puellam fuisse, sed non lni; >
quam patrem ad illustrissimam Euphemidarum gentem Per‘tljs
nuisse clarum est. i

Labda igitur quum sterilis fuisse diceretur, Aetion qg li
beris quaerens hoc oraculum accepisse fertur: 3

Hetiwy, ovmc os tier nmolvitoy édvre.

AdBde xve, vé5a 0° dlooivgoyor: v 0% meoeiten

cdvdpdaor povvagyoinr, dixauwoe 0é Kopuwdov.
Etiam hoc nonnullis verbis interpretandum est. Primug ver
sus denuo ludum etymologicum praebet. Vocabulum en'm;
’Astimv hocloco, quasi ex « privativo et voce wiew COMPOsitym
esset usurpatum est; quamobrem poeta: odms oz wis 0 dvgi-
rov 0vrer pergit. Itaque ex uno nomine totus versus fluxit
Omnino*quum in oraculis veris tum maxime in commentiejjg
saepissime idem vocabulum repititur vel paullo declinatuny, ad
sensum contrarium trahitur. Quae res novo testimonio est
ut oracula falsa ex parvulis elementis atque initiis conglohggg



49

et composita sint. Sic exstat Her. I, 47: éyouévyc év yaing
— 9 xedxdc piv Vméorowren, yadxov Odnisovan. 1, 65 dupli-
catur: & Avxdogys, I, 66:
Aoxadingy waitsic; péya @eirsic of 101 dwow
daiow vov Tsyéyr. 1, 67:
xal o Avrtumos xui W i TMETs xsTvon
III, 58: 1oz dy Jsi podduovos dvdpds QeooesIas
IV, 157: wy 849wy éAdevrog, dyav dyaupow cogiyy csv.
V, 92, 5: adwic xai meidsc, maidwy ys uiv odrén meidsc.
V, 56: Tiij% Adav drdyqre mneddv werlpgén Idun.
VI, 19: repetitur modloigw. VI, 86, 3: doxw, siopxoc, Goxov,
svogrov, Guvvs. VI, 98: :
uvijow xai Aijlov dxfvquov msg Eodoav.
VII, 148: meguiayuévos foo, xai xspaliy nspviato
xcipy 08 w0 cope cawos. VII, 220: °
o yap v tavgwy oyjoe pévog: 090% Asovrwy
avafipy: Zyvog yoo Sysu wévos 0v08 & pyue
oyjosoden VI, 77:
yeedroc yep yadxd cvppiferon. Paus. IV, 12, 4 repetitum
est : doyoc VII, 25, 1: Fc
IXETEVO L,
w0 ixévog dowsiy + ixétan 0 6ol ve xai cyvoi.
VII, 42, 6: Arjovg —
woivor dig voudideg, wooyvor medww dygrodaiio.
Ane pév oéy Emavos voufic, Anw 08 voujwy —
IX, 14, 3 péda et pédsvov X, 1, 41
ovpfaléew Jvgrdy vs xei dIdvaroy peyicacI o
vixqy O dugotégoie dbow, Ivyrd 06 vv udilov.
X, 12;,3:
sipi O &ym yeyowia péooy Jvqrod e Jedg ve
viugns ddevams, margds 0° éx CLTOQPAy0LO
unroddev Idoyevijs, mavgis 04 woi domy dgudey
Moigmyooos uqredc iser, motapos T "Aidwvsvs.
X,:12, 10: | 7
% Zsvg v, Zebg 8ok, Zedg dooston & peydde Zsi
q124,- 2 "
n,mgtd‘a dilnas unreds 06 wou, oV magic Eouv,
douv "log vijoog uyreds Tmecgis, et 1m Anth. I, 564 :
UnTRoToAig.
519, Az ,
0¥ wgiodog xei terpdodos xai mevienéisvdog.
Anth. II, 567: dusivovss, repetitur deinde:
Yusic & & Meyapisc, 0003 1gitor 0V0¢ TérepTol
090¢ dJvwdexatator: o7 év Aoym, olT &v dorIudg.
denique 566 :
) wéupov woiony, wy Feovs pydiv, Séve,
wony d& péugov, qv mewjo Somegé oe.
4
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noAvritoc autem est dma§ eloguévov, propter antithesin
excogitatum ut in primo stasimo Sophocleae Antigonae verha,
mavrormigos et vyimolig, quae sunt dmaf elomuéve, verbis
dmogoc et dmolic opposita sunt. Vocabulum autem, quod
est dzisww i. e. non honorare, Graecum sane est, ut legitur
apud Theogn. 621:

Ilés ug mwhovowoy dvdoe visy, duer 0% meviypdv.
etiam dwzoc Hom. Il. 5, 484 et Aesch. Agam. 73 invenitur,
6Aooirooyow. hujus verbiusitata forma est: dlofzpoyoc sive
6doizgoyog, quae etiam hoc loco in codd. inest et adhuc ede-
batur. Sed cum novissimis editoribus 6dlooizgoyoc ex Euse.
bio, qui hoc oraculum afferens hanc formam exhibet et ey
Homero Il, N. 137 scribendum est. Quae videtur poeticg,
fuisse. Alluditur autem hic, ut opinor, ad illum locum Hg.
meri, qui est qoxe 0° &g “Extwp

avuxg) psuews, dlootrpoyos we dmo méTone

0VTE XOTC OTEPOEVYG TIOTRUOS YE4UuoipE00S o).

Nam quum Cypselus Petrae habitaret, comparavit poeta ejyg
in Bacchiadas impetum cum lapide molari, qui a sumpg
monte devolvitur. Pagus igitur Petra in montibus, quae g4
meridiem tendunt, situs fuisse cogitandus est, quandoquidep,
ex hoc loco Cypselo descendendum fuisse, si Corinthum i,
voluerit, apparet. Quare optimo jure Curt. Pelop. II, 597
Petram pagum in montibus Teneae situm fuisse proponit
quam conjecturam Steinmetzius p. 17 nescio quo jure supep.
fluum dicit. Nam quidni etiam Aetionis nomen ex oracyljg
fluxisse putat?

‘dvdodos povvdgyoscs Sic optimo jure Bge.
chiadae appellantur, quia regum instar omne imperium oy,
nemque administrationem sibi arrogaverant, ut supra vidimyg
Inest autem superbiae eorum vituperatio quaedam. Novigg;:
mus autem istorum monarchorum, quem OCypselus adortyg
est, Hippoclides sive Patroclides fuit, de quo Nicol. fr. 5g
haec dicit: ovomyons (Kvwshog) svaugixov xteiver facilstoyqy
Havgoxdsidny, magdvowoy Sviee xei Smaydj, in initio autep,
haec: xwivag wov vedevraiov “Inmoxdeidyy. Utrum verum yq.
men sit nescio, sed alter locus ex altero corrigendus erjt
Ceterum qua ratione ea, quae hoc et superiore oraculo proe.
dicuntur, cum eis, quae postea facta sunt, consentiant, infyg
exponemus. In universum hoc oraculum inimicitiae congpg,
Bacchiadas plenum, Cypseli vero in gratiam compositum eggq
perspicitur.  Sed hoc novum signum falsitatis est. Etenjmy,
ob id ipsum priori oraculo repugnat et quodammodo contyg.
rium est, quo Bacchiadae de futuris periculis per benevolep.
tiam dei certiores facti sunt. Neque ex more Apollinis eg¢
ad voluntatem interrogantium consilia ac vaticinia accommg.
dare. — Sed accedit alind quid, cur hoc alterum quidep,
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oraculum verum esse nequeat. Namque a Delphicorum sa-
cerdotum studiis atque .consiliis quam maxime discrepat et ab-
horret. Nam cujus rei in priore oraculo fingendo justa ratio
habita est: quod Apollo semper aristocratiae partes sequatur,
haec in hoc subdendo prorsus neglecta est. Dicitur enim Apollo
tyrannis favere! Sed, ut ita dicam, neminem majori odio quam
tyrannos habebat, idque his de causis Delphicum sacerdotium.
cum Doribus arctissime cohaerebat. Nam si a Doribus non insti-
tutum est, certe omnem suam auctoritatem et gravitatem eis
debebat eisdemque patronis ac tutoribus per longum temporis
spatium utebatur. Quare Dorica sentiendi ratio Delphis vi-
gebat. Sed etiam ex ipsorum sacerdotum moribus ac condi-
tione haec ratio nascebatur. Sacerdotium enim singulis fa-
miliis nobilibus proprium fuit atque hereditarium et a patri-
bus in filios deferebatur. Erant autem hae gentes solae, quae
rituum sacrorum usus ac jura divina scientia atque cogni-
tione tenebant. Neque enim ea in tabulis aut titulis in-
scripta populi aspectui patebant, sed ut dreege vowue ser-
mone tradebantur et a patribus filiorum memoriae manda-
bantur. Et quum omnes res humanae perturbationibus mo-
verentur atque commutarentur, jus divinum nonnisi gentibus
sacerdotum notum intactum atque integrum constabat. Ita-
que nimirum ei, qui illis sacerdotiis praeerant, quum ipsi ex
familiis nobilibus et illustribus orti essent, id agebant, ut
patrios mores ac virtutes, pristina studia, jura, sentiendi ra-
tiones antiquitus traditas reservarent et retinerent. Neque
solum apud se ipsos, sed in omni Graecia, cujus gubernacu-
lum ex umbilico terrae per aliquot saecula gerebant, hoc
studium et hanc cogitationem excitare studebant et tueban-
tur et a partibus eorum stabant, qui hoc modo sentiebant.
Quibus de causis inter diversas reipublicae formas eas tan-
tum probaverint, quae hoc modo comparatae fuerint, necesse
est: regnum et aristocratiam. Nam utraque ratione impe-
rium ac dominatio pemes eos erat, qui illustri loco nati di-
vitiis et eruditione atque humanitate insignes justi ac legi-
timi civitatum rectores erant. Contra democratiam, in qua
ingeniosissimo atque audacissimo cuique ad summos honores
ac magistratus aditus patebat, et vulgus credulum ac mobile
ipsum rempublicam moderabatur, oderant atque aversabantur.
Similifer a tyrannide abhorrebant, quae in eo posita erat, ut
homines novi humili plerumque loco oriundi plebis subjectae
auxilium adepti nobilitatis potentiam perfringerent ac nullo
Jure imperium arriperent, quod satellitum corona sustinerentur.
Baepe quidem factum est, ut Graecorum tyranni populi com-
modo sane prospicerent deque eo optime mererentur; sed
semper eos illegitime atque iujuste dominatum nactos esse
tenendum est. In qua re nimirum administri Apollinis quam
4*
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maxime offendebant, itaque una cum Lacedaemoniis jam sug
sponte idem agentibus elaborabant, ut tyrannos expellerent,
Sic Lacedaemonios iterum iterumque Delphica Pythia incita-
vit, ut Pisistratidas Athenis ejicerent. Quam ad rem con-
stat quidem (Her. V, 63) eam Clisthenis Atheniensis aurqg
inductam esse, sed vera causa non suberat alia, quam ty-
rannorum penitus ei insitum odium. Egregium autem exem-
plum Clisthenes Sicyonius est. Qui quum initio tyrannidig
bellum sacrum gessisset, quo Crisaeos sacrilegos ultus est
eorumque urbem funditus evertit, itaque Delphis non solur,
pristinum sed novum et paene incognitum splendorem et hq.
norem restituisset; quum manubiarum decumae ut Apollin;
dedicarentur decrevisset, ludos Pythios condidisset, in quibyg
ipse quadriga victoriam reportavit: ad opprimendam Doricam
nobilitatem consilium cepit, ut Adrasti religionem tolleret
ejusque hostem Melanippum Thebanum induceret Her. V, 67,
Quum autem, postquam tam immortaliter de Apolline merj-
tus fuisset, Pythiae veniam se impetraturum speraret, ean,
consuluit. Sed quid respondit?  Adrastum fuisse regep,
legitimum, Clisthenem vero AZsvorjge esse, quod Hesy.
chius interpretatur: govée AiSoic dveugoivee, quibus verhig
Pythia cives ab eo non honoribus et beneficiis regum modq
affectos, sed omni dignitate et nobilitate spoliatos esse ingj.
cat; (in Doricas enim tribus ignominiam contulerat). — Nam
verisimillimum est, ut hoc uno verbo tangam, ante expeditig.
nem sacram illas novationes eum non fecisse. Clisthenes enip,
XXXI annos dominatus est Nicol. Dam. 61. Quum autery
senex nuptias Agaristae et Megaclis institueret Her. VI, 19¢
—131, Megacles autem Ol 57 vinceret Schol. Pyth. VII, eq.
rum autem filius Clisthenes Atheniensis Ol. 69 et 68 inclg.
resceret, ante Ol, 53 aut 54 Agarista Megacli nubere vix pg. -
tuit. Unde sequitur, ut ante Ol. 46 Clisthenes tyrannus ngy
fuerit. Quum vero bellum sacrum, per X annos ductuy,
Athen. 560 C, a Solone hieromnemone Ol. 46, 1 concitatyyy,
sit, statim post initium imperii Clisthenem adversus Crisay,
exercitum duxisse, finito autem bello Ol 48, 3 et stabilitg
dominatione illas res novasse necesse est. IErgo Clistheneg
0l. 46, 1 — Ol 55, 4 regnavit, Andreas igitur Orthagoridg.
rum tyrannidem C annos durantem Aristot. polit. VIIIL, p
229 ed. Becker sec. Ol. 29 instituit; id quoque apparet, Leg.
cedam Argivum, unum ex procis Agaristae, Phidonis egge
fililum non potuisse, etiamsi hunc Ol 28 floruisse statuamyg,
— Hactenus de Clisthene, de Procle Epidaurio similis nay.
ratio est apud Plut. de Pyth. oraculis 19. Is enim quum
alia permulta injusta atque atrocia facinora perpetravit, tum,
Timarchum Atheniensem, divitem quem amico hospitio acce-
perat, interfici et storea involutum in mare dejici jussit,
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Postea rebus ipsius conturbatis Delphos misit, qui de exilio et
migratione consulerent. ResponditPythia, ut eodem se conferret.
quo stoream deponi jussisset, aut ubi cervi cornua abjicerent.
Solent enim abjecta in terram defodere. — Deinde Pythia Sicyo-
niacorum tyrannorum dominatum cum verberibus flagellae com-
parat Diod. VIIL, 82. — Postremo ArcesilaumII, regem Cyrenae,
calamitatibus vexatum auxilium ab Apolline petiisse idem VIII,
39 narrat. Hunc vero edidisse, hanc poenam divinitus mis-
sam exsolvendam ei esse, quod ipse et majores tyrannorum
modo imperio functi essent. Nam et publicas pecunias fura-
tos esse et deorum observantiam neglexisse.

Similiter etiam democraticis civitatibus, ut Atheniensi-
bus, infensus Apollo et inimicus est. Itaque quum bellum in-
ter Aeginetas et Athenienses incensum esset Ol. 68, Athe-
niensium legati oraculum Delphicum acceperunt, quo prae-
Leptum est, ut XXX annos a bellando se abstinerent et il-
lorum praedationes tolerarent; quo tempore peracto ubi bel-
lum incepissent, consecuturos esse quae vellent Her. V, 89.
Quae vero deinde adjecta sunt, sine dubio postea supposita
sunt. — Etiam hoc oraculo, quod Her. V, 83 exstat, quo
Epidaurii dearum Cerealium simulacra ex ligho mansuetae
oleae exstruere jubentur, ad bellum Atheniensium incitati at-
que inflammati esse a Pythia mihi videntur. Nam quam-
quam oleastri saepe crescunt in Graecia, oleae tamen nisi
in Attica adeo perrarae antiquiore saltem tempore erant, ut
nemo non, side oleis audiret, de Attica cogitaret. Erant autem
hae duae civitates hostiles inter se, quarum altera Jonica , altera
Dorica utraque autem rebus maritimis et mercaturae operam
dabat. In quo bello Epidaurios victos esse indicat id quod
Herodotus deinde exponit, eis ab Atheniensibus hostiarum
tributum, quod quotannis Minervae Poliadi mitterent, imposi-
tum esse. Hoc enim tributum non amicitiae sed deditionis
et ignominiae signum esse ostendit O. Miiller Aegin. 70, qui
affert Her. V, 72; ob eandem causam eidem Epidaurii Argi-
vorum Pythaeo Apollini hostias immolare tum quum illis ob-
noxii erant .coacti sunt Thucyd. V, 93. Eadem contra Athe-
nienses Pythiae inimicitia praeter alias causa fuit, cur Py-
thia Xerxe adversus Graeciam appropinquante nihil nisi ae-
rumnas et miserias Atheniensibus divinaret, desperantiamque
ac fugam suaderet Her. VII, 140, donec opera Timonis The-
mistoclis pecuniis corrupti saltem unam salutis viam indica-
vit: naves ascendendas esse. Quamquam enim omnino in
bello Medico ignavos et trepidos se sacerdotes praestiterunt,
ea tamen quae Lacedaemoniis Argivis Cretensibus ediderunt
Her. VII, 220; 148; 169 hujus Atheniensium oraculi plane
dissimilia sunt.

His exemplis, tyrannos ut democratias minime gratas
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acceptasque Apollini fuisse, satis demonstratum est. Secun-
dunm igitum Cypseli oraculum ob hanc quoque causam verup,
esse non posse satis apparet.

Sed quomodo fieri potuit, ut tot oracula post eventup,
fingerentur atque subderentur et ut hominibus, qui talia cy.
rabant, res tam prospere succederet? FEratne Delphis nuljy
oraculorum custodia? Haec est Schoellii p. 57 sententig
qui tamen id potissimum egit, ut Herodotum libros Delph;.
cos non inspexisse demonstraret, quod concedendum est. g;
enim ex scriptis libris oracula quae affert hausisset, omnjg
epica forma composita tradidisset. Sed tum tantum metro jiy_
clusa affert, si in ipsorum verborum ac versuum compositiope
facetiae quaedam insunt vel sales vel miri aliquid. Quae ex
populi sermonibus magis quam ex thesauro Delphico desyyy,.
sisse videtur. Sed nihilosecius tabulae quae oraculorum eq;®
torum seriem continebant, antiquitus Delphis reservabanty,.
ad quas tamen nulli ex profanorum multitudine aditus pate.
bat. Schoellius autem quod quatuor oracula antiquissimgg
aetatis contra affert (58) qua Graeci scribere nondum 7
luissent, hoc non videtur jure facere. Nam duo oracula Hey
IV, 149 et VI, 52 falsa sunt, de ceteris duobus VI, 139, VII
170 certe dubitatur: sed ut genuina fuerint, aut omning i
tabulis defuerunt aut postquam wusus literarum percrebyit
recepta sunt. — Primum huc pertinet Phot. v. Cv'yao-teov
xfwrds, xvping 08 5 Evdivy dopds. mopd dedgoig 08 L‘v’yao-reo;
xadsitaw 0 yoauporoguidxov. — Deinde quod Plut. Lys
26 narrat, magni momenti est ad hanc quaestionem. Lygqp’
der enim, Lacedaemoniorum dux, quum rex fieri vellet, .
administros, quos Delphis sibi recuperavit, Lacedaemonem nun-
tiari jussit, wg &v yodupaow droddirorg VIO TEV isgéwy gy,
AdTrowee meumddewor 07 wves xgqopol, xei Aufely 0% $gegy,
rovt0vg 000" dvrvysty Feuroy, donec filius quidam Apolljpig
Delphos veniret, qui zas déirovs, év el joav oi yonouos, pe-
teret: Etenim Silenum quendam, juvenem Ponticum, quep,
*Apollinis filium esse divulgarat, Delphos mittere inanimo 1 _
bebat; nam convenerat ei cum sacerdotibus, ut primo dyp;.
tarent, postea vero libros Sileno commonstrarent. Hunc gy,
tem quum alia oracula tum illud Lacedaemonem apportaye
volebat, quo Lacedaemonii dignissimum et optimum civj
regem creare juberentur. Sed priusquam fabula acta egt
unus ex histrionibus prodidit. Haec omnia vera sunt et ;.
dentur sacerdotes auro Lysandri inducti esse ut arcana v.
lumina proderent et oraculum illud conficerent. — Tum }q.
cus est Euripidis in Plisthene, quem conservavit Tzetz. in
Cramer. anecd. IH, 373:
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slow yag, sloi dupIépar pedayyoaqsic
oAAdy yéuovoar AoEiov xqovymdTwy.
ad quem locum si Herodoti verba referimus V, 58: xai za¢
Biplovs dipIépas xaléovor dmo 1ob medwod oilwvee, Ou x0td
&y ondwve Biflwy Eyodwvio dupIéonor alyénci we xei olénou
du 0% xai w0 xed dui mollol TGy fapfdowy & toiavies dugp-
Jéoag yodgova, satis vetustos hos libros fuisse videmus. —
Nec solum Delphis, sed etiam alibi oracula literis mandaban-
tur, -velut Athenis, ubi in acropoli Pisistratidae oraculorum
libros reservandos curaverunt, Her. V, 90 et ab areopagitis
@ndgéqroe dvaFijxen constodiebantur Dinarch. adv. Dem. §. 9,
et Lacedaemone, ut apparet ex gravissimo Plutarchiloco adv.
Colot. 17, quo dicuntur Aaxsdoupdvior v megi Avxovgyov
xoqouov Her. I, 65) &v waic melawordroens dveygagaic §xov-
wec. Adde denique oraculorum libros Musaei Bacidis aliorum,
et quod sexcenties apud Herodotum et Pausaniam legitur:
gy yeyoouuévoy v we yonoud sive dvsylvwoxs yopouwov, velut
Her. VI, 98 Plut. Agesil, 3. Sic videmus, et Delphis et in
singulis urbibus, et eorum quos Graeci yoncuoAdyove appella-
bant corpora oraculorum wexstitisse. Hujus rei testimonium
id quoque videtur, quod oracula quae apud scriptores vete-
res inveniuntur saepe non integra, sed fragmenta tantum aut
sunt aut videntur esse. Saepe enim cum particulis @iie, d2
yag, xai incipiunt; alia propterea pro fragmentis habenda
sunt, quod appellatio deest, quae praemitti solebat. Cujus
rei duplex causa est. Nam primum quoties oracula in libros
recepta sunt, cum aliis ita conjungebantur et copulabantur,
ut quasi unum carmen efficerent et continua serie se excipe-
rent. Aut primus prioresve versus delebantur, quia minoris
ponderis videbantur esse, ut melius connecti possent. Con-
gerebantur autem hoc modo omnia ea, quae ad idem argu-
mentum aut tempus spectabant, velut ad bella Persica. Si
igitur unum oraculum separatim recitabatur, fragmentum vi-
debatur esse. Cujus rei dilucidum vestigium apud ipsum He-
rodotum invenitur. Qui duo illa oracula, alterum Milesiorum
VI, 17, alterum Argivorum VI, 77 una a Pythia Argivis edita
esse dicit, absentibus Milesiis. Tum constructio verborum
haec est: @¢AX dvav — wove Hjoes, xai vore O, Milgrs, nam
illi duo versus, qui ad Argivorum oraculum adjecti sunt,
postea accesserunt, ut supra exposuimus. Neque vero Pythiae
est, nullo rogante praecepta et consilia divina absentibus te-
mere edere; praeterea et duo populi et eorum oracula aliena
inter se erant, nam alterum spectat ad bellum, quod Cleo-
menes contra Argos gessit Ol. 72 2, alterum ad Miletum a
Persis expugnatam OL. 71, 3. Sed haec duo oracula quia ad
idem tempus pertinuissent, in libris conjuncta esse, quum
autem propterea initium oraculi Milesiorum deletum es-
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set, in unum coaluisse cogitanda sunt. — Saepe autem re-
vera pars tantum oraculi alicujus et ea quidem, quae pro-
prie ad id, quod gestum est, spectabat, recitabatur. Tum vere
de fragmentis cogitandum est, quorum tamen initia ac fineg
in libris non deerant. Cujus rei exempla sunt Her. I, 62,
VIII, 96, quo loco Herodotus ipse diserte addit: dide vs A&-
yov xei weds. — In universum autem oraculorum mutilorum
haec exempla affero: Her. VII, 220, IX, 43, Paus. VI, 7
8, VI, 9, 4, X, 9, 11,/X, 15, 8, VI, 11, 8... Ergo quoq
multa oracula non integra et absoluta inveniantur, hinc ip
voluminibus ea congregata esse apparet. —  Altera causa,
nam duas esse diximus, haec est, quod quum initium oraculj
alicujus in oblivionem venisset, pars tantum servata est. Cy.
jus rei exempla sunt ea oracula, quae vocibus did drav siye
&A% omdvav incipiunt, quorum initia minus necessaria vide
bantur. Deinde Her. IV, 158 mutilum exstat oraculum. Cy,.
jus non solum principium, in quo quid eis eventurum esset
qui in Libyam proficiscerentur, descriptum erat, interiit, ve.
rum etiam inter primum et secundum versum lacuna staty.
enda erit, quia Joregov 849w yijs dvadmopévys Graecum noy
est. Ne ultimum quidem versum, sicut nunc est, integrup,
esse Doricae dialecti vestigia probant. Alia exempla sung
Paus. II, 33, 2 et Her. I, 47, cum quo conferendus est Ping
Pyth. IX, 45. De alio quod est Her. I, 174 vide Wolffiuy,
in edit. Porphyrii p. 68 sqq., qui omnino de oraculis optimg
meruit. Sed haec novissima minus huc pertinent.

Hactenus de oraculorum libris et tabulis; praefuerung
autem oraculis et divinationi varia genera sacerdotum vatyp,
aliorum hominum religiosorum. Nam primum Delphis mgq_
i sive duo mpogiren, sed illud verisimilius est, et quipe
que davos ei erant, quibus vaticinatio curae esset, de quibyg
vide Herm. Antiq. sacr. Gr. §. 40, 13. Cum quibus qug.-
tuor Lacedaemoniorum Z/fj$uos, quorum erat responsa de;j
Delphis petere, conferendi sunt, quos ita honoratos esse, yng
cum regibus publice epularentur, Her. VI, 57 et Xenoph
resp. Lac. 15 tradiderunt. Simili loco tres Atheniensium &,
yyved, de quibus Petersenius in Philologo 1859 p. 155 acey.
ratissime egit, censendi sunt. Ex ecujus disputatione si gq
excerpimus, quae huc spectant, breviter hoc statuendum egt
Exegetas Atheniensium ex Eumolpidis Cerycibus aliis gentj_
bus sacerdotalibus’ a Pythia creatos esse; quum autem iy
universum juri sacro praepositi essent, quod interpretarentyy
et administrarent; etiam oraculis et omni vaticinationi prae.
fuisse, et cum Delphis arcte cohaesisse. Neque vero ipsog
profectos -esse, ut deum consulerent, sed hoc munere Pythig.
stas et Theoros functos esse. Exegetas autem legatos mit.:
tendos curasse, oracula interpretatos esse et conservasse,
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Cura igitur oraculorum Athenis inter Exegetas, Pythiastas,
Theoros divisa erat. Idem hoc munus Exegetarum urbibus
Graecis commune fuisse demonstravit et Exegetas, qui Tel-
messi Olympiae Sicyone Argis Megaris Epidauri Oropi in
Messenia exstitisse apud Herodotum et Pausaniam et in ti-
tulis dicuntur, attulit. — Exegetae autem velut Athenis Py-
thiastis et Theoris, sic etiam in aliis civitatibus sine dubio
eis qui Jewgoi et JFeomgomor appellabantur, praefecti fuerunt.
Hi amtem Delphos ire et dei responsa referre solebant. Quos
multis locis collegia effecisse et magistratuum instar fuisse ut
Aeginae, Mantineae, Troezene, Thasi, in Messenia Od. Miiller
Dor. II, 18 docet; ad quas urbes adde Cycicum ex Strabone,
Cnossum ex Paus. I,.84, 3, alias, in universum cf. Herm.
Antiq. sacr. §. 40, 16 et 31, 16. His omnibus et Delphicis
potissimum sacerdotibus poetae serviebant. Hoc enim scrip-
tum est apud Plut. Pyth. or. 25: quod pius Theon conce-
dere dubitat: moldéy & v dxovawy, Ow moguxot wwveg Hv-
dosc ExOsybuevor 1as gawvac xai vmolaufovovisc §u xadprron
megl OV Yoqoujoiov, ény xai péige xai fvIuots olov dyysia
70i5 YoNOMoic éx o moorvyGvrog mequmdéxoviss, et apud Strab.
dvsivaty 08 radve elg pérooy mouques mwves VmOVQyoiviss TG
ispi. Etiam Panyasin talibus studiis operam dedisse Schoel-
lius exposuit.

Ad hosomnes varia multitudo aliorum hominum, qui
cum sacerdotibus arcte conjuncti erant et vaticinationi ope-
ram dabant, accedit. Ad quos pertinebant yonouoddyor, povesic,
JifvAden. Qui quantopere antiquitus celebrati fuerint, ostendit
multitudo vatum antiqui et fabulosi aevi Calchantis, Cassan-
drae, Tiresiae, Mantus, Amphiarai, Melampodis, Bacidis, Mu-
saei, Jami, Laii, de quo vide Herod. V, 43, ubi. Valckenarius
Tdpov. aut Boxdoc, anonymus apud Gaisford. medady,
Schneidew. in Philol. X, 357 ddov nescio an jure correxe-
runt. Nam licet quomodo .Laius Labdacida cum Doribus
aut Sicilia cohaereat nesciamus, deque ejus vaticinationibus
alibi sermo non fiat, ignorantia tamen potius nobis profitenda
quam locus tentandus videtur. . Xpncuoddyovs autem Schoel-
lius 41 Anticharem, de quo consulas Miill. Orch. 139, Ono-
macritum, Lysistratum, Amphilytum ex Herodoto affert, qui-
bus adde Hieroclem, Diopitham, Jophontem Cnosium Wolff
P. 44; Mdvesis Wachsmuth. Ant. gr. II, 594: Jamidas, Cly-
tiadas, Telliadas, Acarnanum vates, Lamponem, Enolmum,
Eucloum, Lycum, Galeos, Crontidas, Eurycleis enumerat, qui-
bus adde Hieroclem Wolff 44; IifvAdec idem Herophilam,
Demonoam. De quibus omnibus ei homines docti, quos at-
tuli, accuratius egerunt; nos quandoquidem discrimina, quae
nter singulos intercedant, explanare nostrum non est, mis-
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sos facimus. Hoc enim tangere volebamus, hos omnes divj.
nationi et oraculis operam dedisse.

Jam ad ad conclusionem properemus. Quoniam igityy
arcani libri oraculorum exstabant, facillime fieri poterat, y¢
Delphici sacerdotes, quibus poetae ad fingendum praestq
erant, singula oracula in tabulas ineulcarent, per minpj.
stros autem et exegetas, cum quibus conjuncti erant ac cop_
spirabant, in singulis oppidis divulgarent. At pleruyp,.
que tum commenticias vaticinationes supponere audebant
quum res aliqua temporum decursu in oblivionis obseuritg’
tem devenerat, aut omnino hominibus non. ita nota erat
Sed vel majoris audaciae testimonia adsunt, velut egregiymy,
exemplum apud Her. IV, 163 ubi hoc oraculum est: IV q_
ges nominum Batti et IV reges nomine Arcesilai Cyrepgg
regnum obtinebunt, plures ne conentur quidem. Nam pogt
octavi regis mortem democratia constituta est, Heracl. Poyg
p. 10 Schneidew., quam Aristot. annuit Pol. p. 184, Battyg
autem V, quum regnum recuperare studeret, pugna repressug de-
cessit. Quae quum nec C annis nec X annis ante praeviderj po-
tuerint, ante Ol. 87, 2 autem factanon sint, oraculum quoque ve.
tustius esse non potest. Actamen jam apud Herodotum inyep;.
tur, qui Ol 89, 2 mortuus est. Intra hos igitur VIII annos gpq_
culum, quod scriptor non ut reliquas Cyrensium res Cyrenae
audivit, fictum, Thurios allatum et ab Herodoto in libyog
suos receptum est. Etenim Herodotum jam ante Ol. 89
quum cetera itinera tum Cyrenaicum suscepisse, Steinius’in
praefatione edit. p. 15 docuit, Ol. 84 autem Thurios se ¢qp,.
tulisse ibique in Musis conscribendis ad finem vitae versat
esse constat; complures autem operis locos non ante injt;
belli Peloponnesiaci compositos esse, Od. Miiller demonsgyg_
vitH. Lit. gr. I, 486. Ergo sacerdotes Delphici non expecg.
bant, dum memoria hujus facti sensim sensimque exstingye.-
retur, sed extemplo post eventum falsum oraculum suppogye.
rupt. Sed facile erat mentiri, hoc oraculum in libris Dg].
phicis scriptum exstare, unde Apollinem et praevidisse et prge.
dixisse appareret, Cyrenenses vero si nescirent oblitos egge
Jam rogati quale esset, exhibuerunt. i

Sed ne veteres quidem ipsi fraudes Delphicas ignorayepe
Nam primum ex Herod. ipso VII, 6 Onomacritum Athenjen:
sem a Laso Hermioneo fraudis et interpolationis oraculorym,
coargutum et ab Hipparcho in exilium missum esse constgt,
De quo Gerhardius in libro suo: Orpheus et Orphici Bepe]
1861 p. 75 disputavit. Alii hujus generis afferuntur a Ply¢
Pyth. or. 25: Ovoudxguros 0° éxeivor xai Igoddrar xai Kypg.
owves Goqy eitiay fvéyxavio 1By yenouay, d¢ wayediey o
©0is xai Oyxov ovdiv dsouévois mQooFévies éi Afyav. Iljgq
ovgs uévior mowquxyy Evéndnosy dookiag 10 dyvouxov e
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dyogaiov xei meQi v¢ uyeGa xei cegdmein fwuoloyovy xai
mhavaipsvoy yévog, oi piv adrédev oi 08 xard xAijgov & -
vov yoaupotioy yoqouods msgetvovres olxétauc xai yvveboig
U0 10V uérgwy dyopévoss wdliote xedk ToU mommxod TGV
dvoucizwy. Jam Theognidis tempore oracula interpolari usi-
tatum erat, qui Cyrnum hoc modo adhortatur: 805:

Tvgvov xei ordduns xai yyeuovos dvipa Jswooy

st-3vrsgov yoijuev, Kvgve, guiacoiuevou, .

@& uve xev IvIan Ie0d ypfoad iépase

Supqy onwivy miovog & ddvrov.

olie m ydo mpocdsic 0¥ddy ¥ du douaxoy &UQois, .

ovt’ dgelwy meog Fedv dumhaxiny mweopUyols.
Delphici ipsi sacerdotes, quomodo a Lysandro adducerentur,
ut oracula in libros insererent, supra vidimus. Etiam Jo-
phontem Cnossium vaticinia finxisse Paus. I,'34, 2 ex voce
q@dusvog apparere mihi videtur, etsi Wolff p. 44 contra Prel-
lerum negat. Idem fraudulentum oraculi Bacidis praestigia-
torem ex libro recitantem ex Aristoph. Av. 960—990 affert,
qui locus ad totum hanc quaestionem magni momenti est.
Hoc denique commemorari potest, quod Herod I. 51 de Croesi
donariis agens scripsit; nam quum vas aureum, quod Croe-
sus dedicasset, non ipsius auctoris, sed Lacedaemoniorum
nomen gerere, quasi hi donassent, narraret, haec addidit:
Eméygorps 08 1wy nug dshp@y Aaxsdoupoviowss Bovidusvos yo-
gileoden. Itaque haec quoque Delphica fraus est.

Sic ne Graecis quidem ipsis eos, qui oraculis fingendis ac
subdendis operam darent, ignotos fuisse apparet. Sed cur
homines religiosi mendaciis studebant et toties se suamque
integritatem ac probitatem in periculum vocabant? Nam
semper metuendum erat, ne in flagranti deprehenderentur.
Tribus puto causis commoti. Nam primum hoc praeclarum
ac bonum consilium habebant, ut popularibus ostenderent,
quanta benignitate ac clementia numina res humanas cura-
rent et gubernarent, hominumque saluti et felicitati prospi-
cerent. Nam illi quo magis hoc sibi persuadebant, eo majo-
rem divinae sapientiae ac benevolentiae fidem habebant, eo
devotiores venerabantur deos atque adorabant, eo honestiore
atque integriore vivendi ratione utebantur. Nec dubium esse
potest, quin sacerdotes ipsi certo antiquiore tempore om-
nium pientissimi fuerint et a deo se prae ceteris singulari
clementia dignos habitos esse existimaverint. Deinde suae
auctoritati hoc modo consulebant. Nam quo major vaticina-
tioni fides tribuebatur, eo firmior atque honoratior erat ip-
sorum auctoritas. Qua in re ideo summis viribus elabora-
bant, ut in omnibus quae ad religionem, rem publicam, mer-
caturam pertinebant, principatum illum, quem majores olim
propter humanitatem et eruditionem assecuti erant, obtinere
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et ex umbilico terrae res Graecorum dirigere pergerent. O
eam rem iterum iterumque oracula, ex quibus Apollinis ip.
sorumque sapientia et divinatio eluceret, praesto esse debe-
bant. Postremo in ea re naturae indolique Graecorum in-
dulgebant. Quae gens quum semper curiosa et prodigiorum
novarumque rerut studiosa esset, ommes res magnas quot.-
quot fiebant, praedictas habere volebat. Cui rei quum om-
nia cetera tum maxime ea oracula, quae aenigmatibus sj-
milia erant et ambiguitatem quandam continebant apta erant,
Jam enim sacerdotes, si res aliter eveniebat, deum quideny,
verum divinantem homines praemonere eorumque inceptig
dissuadere voluisse, hos vero cupiditate et libidine inductog
dei verba per superbiam atque errorem mon intellexisse seq
in' suum commodum explicare ausos esse, itaque justam poe.
nam solvisse dictitabant- Tales sermones curiosissimumy,
et religiosissimum quemque maxime delectabant-jamque nemg
fuit, quin Apollinis sapientiam admiraretur. — Accedit sty.
dium. poeticum omnibus Graecis penitus insitum et innatum.
neque enim in eis quae nota ac dilucida erant acquiescere
sed unam quamque rem comminiscendo augere et amplificayg
solebant. Quapropter Juvenalis: ,et quicquid Graecia mendax.
audet in historia.” Cui studio eredulitas eorum, quae mirg.
cula diligens nihil in suspicionem vocabat et a dubitando a,.
horrebat, optime convenit. Sed etiam severi et graves vip;
oraculis plenam tribuebant fidlem. Nam ante Euripidis o

sophistarum aetatem nemo fere de eorum veritate dubitahqt_

Hae causae mihi fuisse videntur, cur oracula fingerey.
tur. Neque vero incaute et temere agebant sacerdotes ygq.
tesque. Neque enim inconsiderate aut ut libebat falsas vatj.
cinationes divulgabant, sed cum aliis iisque similibus eas coy.
nectebant et conjungebant. Quod est cautae et providge
calliditatis: Itaque aut si quis unum oraculum vere accepe~
rat, alterum adjiciebant,” aut si quis dond pretiosa Delphog
dedicarat vel thesaurum exstruxerat, oracula et fabulas' ex.
cogitabant, quas eis quibus munera monstrabant, narrareng.
Auctorem enim istorum munerum ideo quod Apollo eum pe-
riculo cuidam eripuisset aut beneficio eum affecisset aut ve-
ritatem vaticinatus esset, haec dona misisse dicebant, ut grg-
tum se deo ac pium praestaret.” Aut si quis in miserigy,
inciderat, qui Apollinem liberaliter et munifice coluerat, hg-
bere eos oportebat, quo deum ac se excusarent. Jam frustrg
hunc hominem ab Apolline monitum fuisse fingebant. Ut.
cunque res expeditur, semper hoc tenendum est, eos, quibyg
oracula edita esse fingebantur, cum Delphis aliquo modo rem
habuisse. Sic Croesi oraculum Her. I, 47 profectum est g
muneribus, quae ille Delphos misit, aliud ejusdem I, 55 ag.
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junctum est priori oraculo I, 54, Lycurgi oraculum I, 65 inde
natum est, quod a Pythia leges sancitae sunt. Batti oracu-
lum IV, 150 praemissum est posteriori 151, similiterid quod
155 ei, quod 156 exstat; huic deinde adjunctum aliud 157;
tribus denique Batti I, Batti II, 159 Batti TII, 161, wovissi-
mum Arcesilai III, 163.  Siphniorum oraculum III, 57 pro-
fectum est a thesauro; qua in re Herodoti narratio eis, quae
Paus. X, 11, 2 tradit completur. Similia possunt multa col-
ligi. Contra Epidauriorum oraculum V', 82 satis mirabile
verum existimandum est, quia nihil adest, unde Delphis sub-
ditum esse explicetur. |

Quodsi haec quae exposuimus ad Cypselum adhibemus,
haec dicenda videntur. .

Primum tales exegetae et theori sine dubio etiam Co-
rinthi erant, etsi, excepto Polyaeno V, 31, nysquam comme-
morantur. Hi homines, qui cum Delphicis vatibus conjunc-
tissimi erant, una cum eis haec duo oracula tum quum Cyp-
selidarum tyrannis nondum conciderat finxere , propterea, ut
tyrannorum potentissimorum egratiam ac favorem sibi compa-
rarent, popularibus autem non sine dei auxilio tyrannum di-
vitiis et opibus valentem ex obscuritate ad tantam eclaritudi-
nerh ascendisse ostenderent. Connexa autem haec duo ora-
cula cum eo sunt, quod Cypselo vere editum esse infra ex-
planabimus, profecta autem ex donariis, quibus deos tyran-
nus honoravit. Nam primum thesaurum Delphis aedificavit
Her. I, 13 Plut. sept. sap. conv. 21 Pyth. or. 13, Paus. X,
13, 6, in quo palma aenea surrexit, Plut. quaest:. conv. VIII,
4, 4. Deinde Jovi Olympico caelatum aureum signum dedi-
cavit Strabo 353. 387 Pausan. V, 2, 3, Plut. Pyth. or. 13,
Photius et Suidas Kvyelidav dvedjuere, Theophrastus apud
Photium, Plato Phaedr. 236 B cum schol. p. 57 Ruhnk. apud
Heindorf ad h. 1., Arist. pol. 231, quo loco Cobetus Varr.
Lectt. p. 197 et Mnemos. IX, 423 dvd9qua scribi vult, sed
injuria. Idem vero distichon, quod Phot. et Suidas subscrip-
tum esse tradunt, felicissime emendavit. Nam quum ita
seriptum esset :

fj,%):y g’w\P}é(Ltld} yovoods oguoqiaris sl x0Ao0odg
aut si Apellam Ponticum sequimur:

Eilui $yw wdEoc Phot.

Ndi&dg i 85 Suid.
correxit Cobetus:

Ei uy éyw yovoois ogvpyietog

El wy &yov, @vak, mayyovosog

*EEwidnc ein Kvysdiddy ysved.
Neque vero a Photii librariis hoc mendum natum est, sed
a Graecis ipsis. Postquam enim Cypselidarum tyrannis sub-

; Tayyevosoc siui x040000g

} syl x0Ao0adc



62

lata est, Graeci ipsi illud & pg in slul interpolasse existi-
mandi sunt. Jam enim. post x0dossdc punctum positum est,
ut pentameter per se accipiendus esset, itaque gravissimam
Cypselidarum exsecrationem contineret. Nam Periander om.
nibus summo odio fuerat ita, ut ob crudelitatem in provep.
bium veniret et quivis tyrannus adversabilis Periander ayg
Cypselida appellaretur. Sic Theognis de demagogis quibug
dam et tyrannis v. 894 dicit: (cf. 39 et 1081)
g 0 Kvehiday Zsdc dAéoais yévog.

Jam igitur ipsum Cypselidarum donarium auctorem suum ex.
secrabatur. De arca, quam Junoni Olympicae misit, jam egi-
mus. Causae autem dedicationum variae ferebantur. Sic de
aureo signo Agaclytus in libro megi Odvumiac et Didymyg
mira excogitaverunt. Omnes autem testimonio maximae oy,
lentiae funisse dicunt. Delphis autem et Olympiae proptey
oracula narrabantur tam praeclara munera donata esse.

L ]

Pergit narratio Herodoti hunc in modum. Cypselum ubi
adolevisset Delphico quodam oraculo fretum Bacchiadas g4.
ortum esse et tyrannidem -arripuisse. Significatum enim - q},
Apolline esse, regno eum potiturum nec minus filium fe]je;.
ter victurum , sed nepotem non jam fortunatum fore. Num
haec vatiginatio genuina existimanda est? Primum neglecg,
III versu de duobus tantum prioribus agamus. Itaque quge.
ritur, utrum Delphici vates Cypselo consilia successurg, lesse
praesentire ac praenoscere potuerint, an non. De hag
si judicare voluerimus, qua ratione Cypselus tyrannus factus
sit, spectandum erit. Quam rem quum et Herodotus et ¢,
nes ceteri silentio practermittant, Nicolaus Damascenus
ni fallor, ex Ephoro hausisse putandus est, fusius describit,
Cypselum fausta vaticinatione inductum Corinthum venjgg
mox virtute ac probitate ceteris Bacchiadis antecelluisse iz::
primis populo gratissimum fuisse. Jam quum polemayhs
am adeptus esset, mansuete ac liberaliter hoc munere fiype.
tum esse, qua re conciliata plebe vehementer ejus partjhys
studuisse, omnia movisse, agitasse; tandem oracula sug eyx.
planavisse et populi ope caeso Hippoclida ipsum a plebe ye.
gem creatum esse. — Nicolaum quamquam multi ex pgyig-
simis hominibus doctis secuti sunt: Steinmetz, Duncker, Schg-
mann Antiq. Gr. I, 156, narratio tamen ejus pro vera ggej-
pienda non videtur.

Ac primum inquirendum est, qui fuerint polemarchi jp
Graecorum civitatibus. Lacedaemone polemarchi duces legiq.-
num earum, quae wdéger nuncupabantur, erant, itaque eym
Romanorum legatis sive tribunis militum comparari possypt.



63

Quum exercitus ibi in VI moras distributus esset, VI pole-
marchi exstabant, qui lochagis, pentecosteris et enomotarchis
pracerant. Regiarum autem epularum ac consiliorum parti-
cipes erant, saepe totum exercitum soli ducebant, domi au-
tem in coenis communibus imperabant et jus dicebant. Miill.
Dor. II, 128 et 239 Schumann A. Gr. V, 247. Magna igitur
auctoritate vigebant. Athenis polemarchi, imperio belli, quod
initio penes eos fuerat, amisso, peregrinis jus dicehant quum
in omnibus aliis, tum in causis hereditariis et familiaribus,
eis autem, quos bella abstulerant, solemnem sepulturam et
ludos funebres instituebant Schom. 413. Boeotorum pole-
marchi, quorum erat gravissimum munus, cum hipparchis du-
ces belli erant Herm. Ant. gr. §. 180, 15. Postremo Aeto-
lorum polemarchi commemorantur Polyb. IV, 18, 2. Quodsi
qui Corinthiorum Doriensium polemarchi fuerint, agitur, ad
Lacedaemonios sine dubio respiciendum est. Itaque Corinthi
polemarchi summum imperium exercebant et jus in certis causis
dicebant. A qua re haud abhorret, quod Nicolaus de Cypselo
exponit: Polemarchorum fuisse, si quis in judiciis condemna-
tus esset, eum in carcere includere, dum irrogatam solvisset
multam, cujus pars ad ipsum polemarchum rediisset. C
selum vero neque inclusisse quemquam, sed vadibus datis
dimisisse,quin ipsum pro aliis spopondisse, et omnibus suam
multae partem remisisse. Qua re quam maxime populi ami-
citiam naetum esse.

Ergo Nicolao si fidem habemus, Cypselum Bacchiadam
fuisse et tanta virtute atque auctoritate viguisse, ut pole-
marchia, munus omnium gravissimum, et jurisdictio ad eum
deferretur, cogitandum est: Quibus opibus fretus quum op-
timates et populum summas inter se gerere inimicitias, hunc”
autem opprimi animadvertisset, plebi auxilio venisse ejusque
gratia recuperata optimatium potentiam perfregisse. Eis igi-
tur adnumerandus esset, quos ex ipsis nobilibus ortos tyrani-
dem adeptos esse Aristoteles testatur pol. VIIL, 204; cujus
rei exemplum affert Lygdamin Naxium. Tales homines peri-
culosissimos et aptissimos ad subvertendam optimatium vim
dicit Num his fidem tribuamus? Primum obstat, quod su-
pra verisimillimum esse exposuimus, Cypselum a Bacchiadis
prorsus alienum fuisse. Quoniam igitur ad perioecos pertinebat,
ne ad magistratus quidem nedum ad summum, admissus est:
Sed ut mater ejus revera Amphionis Bacchiadae filia fuerit
itaque Cypselus aliqua ex parte inter Bacchiadas numerandus
sit, Bacchiadas tamen, quo magis olim matrimonium illud
respuissent, eo minus filio inde nato favisse manifestum est.
Longe igitur aberant, quominus eum polemarchum designa-
rent. Qui est adeo gravis magistratus, uti si Cypselus revera
e1 praefuerit, eo ipso tempore potentiam nobilium jam fre-
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gisse et prostravisse putandus sit. Nam si nobiles invitos eq
adducere poterat, jam erat eis potentior et ommnium potep.
tissimus itaque tyrannus. Non igitur via haec est, qua gaq
tyrannidem pervenerit, sed signum et testimonium dominatig.
nis. Praeterea Aristoteles ipse, auctor gravissimus, huic ngp.
rationi repugnat. Qui pol. III, 10, p. 217 plurimos ,ex de-
magogia’ tyrannos exstitisse exponit idque posteriore tep.
pore, postquam civitates jam auctae essent. Ante id tempyg
autem plerumque aut reges fuisse, qui potestate regia, ayt
magistratus et in democratiis et in oliarchiis, qui vi et po.
tentia ad eos delata abusi tyrannidem arripuissent. Et pq.
gum quidem exemplum Phidonem Argivum affert, magistyq.
tuum Jonicos tyrannos. Nam hos videtur Milesios et Ephesios jy,.
tellegi voluisse, de quibus cf. Plass. de Tyrann. I, 225, Phalayjy,
autem Agrigentinum molibus et aquaeductibus exstruendis prge.
fectum fuisse constatl, 304. Deinde ad posteriores tyrannos, qui
,ex demagogia’ dominatione potiti sint, Aristoteles redigpg
Panaetium Leontinum, Cypselum * Corinthium, Pisistratym,
Atheniensem, Dionysium Syracusanum commemorat. Hos
igitur &x dquaywyias opponit illis éx famiény et éx v@y ,,_
pév. Ex qua re Cypselum ab Aristotele eis non adnume.
rari, qui a muneris alicujus potestate ad tyrannidem ascep,.
derint, clarissimi apparet. Etiam ceteros, quos cum illo
congregat, non éx v@y mudéy dominatum nactos esse, 2
festum est. Nam de Panaetio agens Plassius ipse I, 314 in
errorem incidit, Pisistratum autem nullo magistratu functym
plebis partes secutum esse, notum est Plass. I, 187 sqq.
De Dionysio Syracusano (Plass II, 202 sqq.) possit aliquis
dubitare, quia dux adversus Carthaginienses creatus sit Djoq.
“XIII, 91 et 92; sed Syracusis status rerum prorsus aliter
comparatus erat ac Corinthi; neque enim dignitas et ayctq.
ritas magistratus cujusdam eum impellebat, ut tyrannidem ap-
peteret, sed vera causa et origo ei plebis amicitia et gyyi.
lium fuit. Imperio autem illo, cujus alii quoque Participes
fuerunt, pro instrumento tantum usus est, ut ea quae veJjet
impetraret. —  Ex his causis sequitur, ut narrationi Njgg.
lai, quam Herodotus ignorat, cui Aristoteles obloquitur, quae
etiam per se ab omni verisimilitudine abhorret, fidem ahype.-
gemus. Sed hos optimos auctores secuti éx dqueywyine i e,
plebi oppressae ducem se praebentem eum tyrannum factym
esse statuere debemus. Qua autem ratione hoc fecerit, pon
liquet. Ac Nicolaus regem eum a populo creatum esse tpg-
dit, ut primum ad ordinandam rempublicam et novas leges
instituendas designatum eum esse, deinde potentiam delatgm
retinuisse ac tyrannide potitum esse sentiendum sit. Nym
hoc verum sit, nescio ; sed verisimile est, extemplo eum ty-
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rannum factum esse, Nicolaum autem vocem Pacidsic latiore
sensu usurpasse, nam etiam Bacchiadas feotdsvovzac nuncupat.

Sic ea, quae Herodotus paucis verbis tangat magis quam
exponat, multo propius a veritate abesse, quam quae in Ni-
colai narratione ab Herodoteis discrepent. videmus. Nicolai
autem narratio a ratiocinatione hominis alicujus profecta esse
videtur, qui philosophi quam historici similior ad ea, quae
de tyrannis sibi excogitaverat, Cypseli historiam accommodare,
et quomodo Cypselus gradatim ad tyrannidem ascendisset et
qualibus cum copiis tantum facinus perpetravisset explicare
volebat. Quum vero haec Nicolai narratio pro falsa existi-
manda sit, dubitari aliquo jure etiam de eis potest, quae de
Cypseli juventute retulit. Cypselum enim puerum a patre
educandum , wg &v uedrqy w00 Peo, Jonis Euripidei instar,
Olympiam missum esse, adolescentem autem Cleonis habitasse
tradidit. De Olympia quod dixit, non videtur probabile, quia
de talibus supplicibus nihil constat et ex illius donariis Olym-
picis hoc fluxisse facile cogitari potest; Cleonis utrum ali-
quamdiu vixerit necnon, nec certum est nec multum refert.

Jam igitur, ut redeamus unde exorsi eramus, quaestio
exsistit, utrum Cypselo incepta prospere successura esse prae-
nosci potuerit annon. Nam et Herodotus, eum illo oraculo
fretum ad subvertendum Bacchiadarum imperium accessisse
et Nicolaus oraculis recitatis gratiam populi captasse di-
cunt. Hoc negandum est. Nam quot hominibus tyrannidem
appetentibus fausta fortuna defuit! Commemorare sufficiet
Cylonem, Pisistratum, Hipparchum. Eodem modo etiam Cyp-
selo, ut erant res Corinthiacae comparatae, praeter spem eve-
nire poterat. Praeterea fieri non potuit, ut Apollo, qui ty-
rannis inimicus esset, Cypselum ad dominationem consequen-
dam inflammaret. — Ac tamen caveamus, ne sacerdotibus
Delphicis praeter calliditatem etiam temeritatem et stultitiam
objiciamus. Nam si tria oracula alicui edita esse feruntur,
quorum duo pro falsis habenda sunt, certe unum relinquen-
dum est, quod genuinum statuatur. Quamobrem Cypselum
non ante sed post recuperatam tyrannidem hoc oraculum ac-
cepisse proposuerim tum, quum Pythiam maximis donariis et
Apollini et Jovi Junonique dedicatis sibi devinxisset. Tum
enim quamvis invita Pythia_eum non confirmare non potuit
itaque hac praeclarissima salutatione eum allocuta est: *048ioc
odvog dvijg, O¢ éuov Jduov doxavafaiva Kiypelog ‘Hevidyg,
Baciievg xAsiwoio Kogivdov, quod oraculum miraculi gratia
ante eventum editum esse dicebatur.

GAfBioc 0¥vog dvip, 6g duov Odpov soxarafaivs.
Haec salutatio solemnis videtur, nam et &ASioc saepius oc-
currit in oraculis, velut in oraculo Homeri Paus. X, 24, 2:
6Afie xei dvodoupov, et totus versus compluribus aliis prae-
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fixus invenitur. Nam eisdem verbis et Hesiodum Pythia ap-
pellavit vel appellasse dicitur apud Auct. de certam. Hopy,,
et Hes. apud €Vesseling. ad h. 1., et Theseum apud eundey, .
Lycurgi salutatio in Anth. Pal. II, 568 simillima est: g

"0ABog olrog dvijg, 6c viv xar Adivoy oddoy

Doifov *Andldwvos yomoviowov sicavafaiver.
Etiam versus Apollinis Clarii conferri potest, qui Smyrngejs
haec respondit Paus. VII, 5, 1:

Toig woixegeg xsivor xel Terpoing Gvopss é0ovia.
Pro voce Zoxarafiaiver Valckenarius eioaguxaver, sic enim apy,
Dion. Chrys. hoc oraculum afferentem XXXVII, p. 456 legi-
tur. Neque vero hoc necessarium est; priorem enim vocep,
et omnes codd. Herod. tuentur et Hom. Od. w, 222.

‘Hsvidgg. Haec forma ex plenailla ac legitima, quae egt
HeuwvidOng, decurtata est. Cogitata enim est, quasi ab ipso
agerg derivata esset, etenim etiam “Aeriwy forma patronymjeq
est et ab dergy ducendum. Non igitur ex derivato vocahy],
novum derivatum est, sed ex communi radice alia forpg
ducta. Quod per brevitatis studiumGraecis admodum familjgy e
factum esse, Sintenis observat ad Plut. Themist. 1 in
Similiter apud Hom. Il. 4, 488 Simoeisius, *AvJspivrog filj,q
“Avdspidng, et M, 117 Idomeneus Sevxaiiwvos filius deveaizg,.
nuncupatur; nam utrumque verbum ex radicibus “Avdsug, Zt
deixalog derivatum est. Quamobrem Gottlingii conjectura : g,c
Yehog Hettwvos , dvas xdaroio Kogivdov recipienda non est
Acutior Valckenarii conjectura est, qui ex Euseb. P. E vy
35 quo loco hoc oraculum affertur sed iexidys legitur, o0
quoque loco Aiszidyg restitui vult, praesertim quum illi gy
qui in primo oraculo est, respondeat. Neque tamen probanda
est. Nam ab ‘Heriww et 'Hevde nihil nisi *Heridys derivari 1.
terat, et illud oraculum illumque ludum etymologicum 10y
ante, sed post Cypseli tyrannidem confectum esse, supra ge.
monstravimus.  Sed potius crediderim, postquam illud 5.
mum oraculum subditum sit, in hoc oraculo Alszidyg 1yg;
gratia scriptum esse, ut ad illud relatum esse videretyy
Quod certe in aliquot Herodoti libris interpolatum est; Jo,.
sebius enim re vera iszidys legisse, sed quum cognitym
hoc verbum non haberet, ex voce Aiaxidyc putasse depraya-
tum esse mihi videtur. Quamquam in libris, qui ad nog per-
venerunt, *Hsuionc exstat.

Ergo hi duo versus Cypselo vere editi esse putang
sunt. Tertius vero sine dubio postea additus est. Sed ne 5
quidem semel ortus videtur. Nam quum apud Dion. Chry-
sosth. non tres integri versus sed duo tantum et hic djmpj.
dius @d7ds xai meides exstent, hoc dimidium prius quam g)-
terum illud, idque Periandri aetate, adjectum mihi videtyy.
Verum post Psammetichi ruinam, ne Apollo res futurag je.
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norasse videretur, tertius versus completus est, ut haec quoque
adjungerentur: zeidwy ye uév ovxén maidss. Illis igitur exem-
plis, quibus commenticia oracula saepe paulatim coaluisse os-
tendimus, adnumerandus est. Sed ne ejus quidem rei, quod
oracula ex parte genuina, alterae vero eorum partes suppo-
siticiae existimandae sint, exempla desunt. Nam hac ratione
de multis oraculis dijudicandum est, quae nisi hac via utimur,
si de eorum veritate agitur, falsa censenda sunt. Horum nu-
mero primum Gygae oraculum Her. I, 13 habendum est de
quo in initio egimus. Deinde oraculi Croesi, quod Her. I,
85 invenitur, tres priores versus genuinos existimo. Sed pro
augic éoth scribendum est.  Croesum enim, hominem omnium
pientissimum , de filii surditate Apollinem consuluisse, verisi-
millimum est. Qui patri in ea acquiescendum esse, quia deo
sic placeret, respondit his verbis:

Av0é yévoc, moldav Peciled, péyo vjme Kooios,

My Bovdsv mokisvxrov igy dve Owuet dxovew

Hados pIsyyopévov. 10 0é cou moAd Adsiov Eou.
w0 0é pro 70 yeig positum est, ut saepissime, et indicat: zo
py fovlecdar. Postea vero, quum Sardibus captis mutusfi-
lius quopiam modo patrem morti eripuisset, aut susurrum
edens, aut caput quatiens aut digito monstrans vel tale quid,
ob eamque rem locutus esse diceretur, ne veritas rerum edito
oraculo non concineret, quartus versus adjectus et éo7 in du-
¢ic commutatum est, ut verborum structura haud elegans
existeret. Jam 70 Jé adversative accipiendum est et signifi-
cat: 70 @IéyyeoIar vel #0 dxodav. — Simili modo oraculi
Her. I, 66 nihil nisi secundus et tertius versus a Pythia pro-
fecti sunt. Nam quum Lacedaemonii Arcadiam aggressuri
Apollinem veniam rogarent, hoc oraculum acceperunt :

Loikoi &y *Agxadin Badavypdyor dvdgss deow

0i @ dmoxwlvcovey . dyw 0é Tow ovm psycigm.
(Nam primus versus verus esse nequit, quia Lacedaemonii
Arcadiam aggredi ausi non essent, si deus interdixisset).
Itaque Lacedaemonii, quum Apollo se eis benevolum esse neque
invidere, sed Arcades ipsos, vires fortes, pervicaciter se de-
fensuros edidisset , viribus suis freti Tegeam adorti sunt.
Quum vero turpiter victi essent, ne Pythiam, quae de deo-
rum benevolentia eis persuasisset, mendacii insimularent, etiam
cladem deus et praevidisse et vaticinatus esse a sacerdotibus
dicebatur. Itaque primum contra Arcades proficisci eos ve-
tuisse, deinde verba éyé 0¢ we odm peyeipmr ironice dixisse,
postremo cladem ambiguis verbis significasse fingebatur. Sic
tres mali versus nati sunt. Jam Lacedaemonios, quia et con-
tra divinum praeceptum egissent et oraculum in suum com-

modum explicuissent meritam poenam dedisse homines pii
dictitabant.
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Aliud exemplum apud Her. V, 89 reperitur. In quo altera
pars: v 0¢ adiixe — xavaorpéwssdon postea adjuncta est. Ne-
que enim sacerdotes Apollinis, quum aliquid juberent, optionem
dare aut consulentium arbitrio permittere poterant, utrum deo
obtemperare liberet an non, nedum si voluntas divina neglecta,
esset, felicem eventum polliceri. Praeterea Aeginetas subactum
iri ne praenosci quidem potuit; qui Atheniensibus non modo pa-
res erant, sed quodammodo praestabant. Athenienses enim g
Corinthiis XX triremes mutuabantur, ut haberent, quod Ae-
ginetarum LXXX navibus opponerent. Sed postea, ubi pugng
Cecryphaliensi pugnata Aegina subjecta est Ol. 86, 1. haec
oraculi pars subdita est et in gratiam Atheniensium, ut ex.
pugnationis auctor Apollo ipse fuisse, et in solatium Aegine-
tarum, a quorum partibus semper steterat, ne eos prodidisse
videretur. Rerum autem gestarum ordini sane accommodatg
est. Nam per id spatium, quod inter Ol. 68, 4 et 86, 1 (2
16 wsiaEV vod yodvov) praeter eos annos, quibus bella Per.
sica fuerunt, continuum fere- bellum varia fortuna gerebatyy
ut ostendit Miiller Aeginet. p. 114—119. Nam etsi belling.
valis quod inter Ol 76, 2—79, 3 gestum sit, nulla mentj,
fit, Athenienses tamen post recuperatam hegemoniam bellyy,
renovasse et omnino rixas nunquam finitas esse, verisimilg
est. Mox Aegina illi potiti sunt. — Postremo celebratuy,
illud Atheniensium de muro ligneo oraculum Her. VII, 147
affero, cujus duo novissimi versus

"Q Ysin Salapic dmolsic 08 o) téxva yvvauxdv,

. "H mov oxdvauéyys dquiregos 5 ovviovans

spurii sunt. Proelium enim Salaminium tunc temporis nemg
divinare potuit. Sed postea additi sunt, ut quam sapienter
ac provide deus ad naves Athenienses refugere jussisset, ostep-
deretur. Quapropter etiam Themistocles in contione de g,
gumento horum versuum cum vatibus certasse dicebatyy,
Callide autem id agebant fingentes, ut tempus proeliine accy-
ratius significarent, sed vere an autumno apud Salaminep
pugnatum iri, Apollinem ipsum dubitasse simularent.

His exemplis hanc rationem, quod saepe alterae oracy.
lorum partes genuinae alterae falsae sunt, satis probasse mihj
videor. Idem in hoc tertium quod tractavimus oraculum ip-
cidit. Jam in fine hujus dissertationis ea quae de Cypseli
dominandi ratione tradita sunt, afferamus. Ac primum Ayj-
stoteles huc pertinet, qui pol. VIII, 230 haec dicit: ¢ uay
rae Kvyeldos dpuaywyoc v xai xare wy doypy Ostédnasy
ddogugdenros.  Idem Heracl. Pont. p. 11 annuere videtur,
qui quum scribat: Hspiavdgoc 03 modivog psréoryos wy doxqw
dogugdgovs ovUx &xwv xzi. Cypselum crudeli dominatione ac gg.
tellitibus usum non esse indicat. Consentit Nicolaus: Kvype-
dog dé Kogivdov modwg fgxsv, oiite doguipdgovs éxwv, ogg
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amodvmoc &v Koowdiows . . Cypselus igitur, qui plebis ope
tyrannide potitus erat, etiam tyrannus populo favit adeoque
popularis fuit, ut ne satellites quidem ei opus essent. Con-
tra ut nobilitatem persequi tyrannorum est, Bacchiadis cete-
risque Doribus non perpercit. Quare non solum eos, quos
hi in exilium miserant civitateque privaverant, revocavit, et
reipublicae participes reddidit, sed ipsos Bacchiadas expulit
eorumque bona publicavit; ut ajunt Nicolaus et Herodotus:
nmoldodg pév diwke, moldovs 08 yoqudiwy dmsorégnoe, et Po-
lyaen. V, 31: my weawide ratéoysy dopelas 10vs §lysveo-
zdvovg éxfaiwy. Nonnullos etiam capite damnavit, ut consenta-
neum est; id quod ex Herodoto sequitur, qui addit: noli®
o &u mlsiovove wijc WPuyje. Nam scriptor quamquam Sosi-
clem Corinthium, qui odio tyrannorum flagrat, eorum crude-
litatem augentem atque exaggerantem facit, a vero tamen non
adeo deflectit, ut falsa narret, sed potius ita oratorem in-
troducere putandus est, ut de Cypseli lenitate taceat, imma-
nitatem vero explanet ac reprehendat. Itaque si Herodoto
hanc rhetoricam vestem detrahimus, eum a Nicolao non
dissentire videmus. Jam duo etiam oracula concinunt, quorum
priore, quod Bacchiadis datum est, Cypseli divitias, altero
ejus in mnobilitatem severum judicium significatur. Nobiles
autem, quos a Cypselo Delphos ad consulendum missos, tum
vero a reditu exclusos Polyaenus V, 35 tradit, Cercyram, ut
ait Nicolaus, Lacedaemonem Plut. Lys. 1, in Etruriam Liv.
I, 34 decessere.

De mercatura autem Corinthiorum, guae id temporis late
vigehat, et coloniis, quas Cypselus a filiis suis deducendas cu-
ravit, hoc loco sermo esse non debet. Cypselus autem XXX
annos feliciter dominatus quum obiret, Periandro regnum
reliquit.



